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முகவுரை 


தமிழ கேசர்களெ ! ஆரிய வறிஞர்களே / ஸ்ரீ எ வஷ்ணய சம்‌ 
பிரகாயத்தஇல்‌ தமிழ்வேகமெனனப்படுகின்ற திவ்ய ப்ரபந்தங்‌ 
களை, ஸ்ரீமந்நாதமுனிகள்‌ என்னப்படுகின்ற பெரியார்‌, நம்மாழ்வா 
ரிடததினின்று உணர்ந்து, அந்த காலாயிரம்‌ பாசுரங்களையும்‌ 
முதலாயிரம்‌, பெரிய இருமொழி, இயற்பா, திருவாயமொழி என 
நான்கு பாகமாகப்‌ பகுத்துள்ளாரன்றோ ! அவற்றுள்‌ முதலா 
யிர,த்தைச்‌ சேர்க்க திருப்பாவை யென்பது, மங்களாசாசன த்தில்‌ 
மற்றுள்ள ஆழ்வார்கள்‌ ஆர்வத்தளவன்றிப்‌ பொங்கும்‌ பரிவு 
கொண்ட தனாற்‌ பெரியாழ்வாரென்று பெயர்‌ பெற்றவர்க்குத்‌ திருமகளா 
ரான ஆண்டாள்‌ அருளிச்செய்தது: ஆதலால்‌, அப்பெரியாழ்வார்‌ 
அருளிச்செய்த திருப்பல்லாண்டு பெரியாழ்வார்திருமொழி இவைசட்கு 
அடுத்தாற்போல முதலாயிர,த் இல்‌ முன்றாவது பிரபந்தமாகும்‌. 


தமக்கு முன்புள்ளாபரையும்‌ பின்பு உள்ளாரையும்‌ தமது 
சம்பம்ததீதால்‌ ஈடேற்றுபவரும்‌ உபயவிபூதியைசுவரிய த்தையும்‌ 
எம்பெருமானருளால்‌ தமது உடைமையாகப்‌ பெறறவ கனால்‌ 
*உடையவர்‌' எனறு இருகாமம்‌ படைத்தவரும்‌ நமது சித்தாந்தத்‌ 
துக்கே எம்பெருமாஜர்‌ தர்சனம்‌ என்று பெயருண்டாம்படூ தரி 
சன தடை வ௱ர்தி வருமான ஏம்பெருமானாரும்‌, மற்றைப்‌ பிரபந்‌ 
தங்களெல்லாமிருக்க “நிருப்பாவைச்சீயர்‌' என்று தம்மைச்‌ சொல்லு 
மானு இந்தப்‌ பிரபந்தத்தில்‌ ஈடுபட்டா ரென்றால்‌, இகன பரு 
மையை உள்ளபடி சொல்லு கல்‌ அடியேனைப்‌ போன்றுவர்கம்கு 
முடியுமோ? 





இப்படிப்பட்ட மையையுடைய இடுதப்‌ பிரபக்க 
முன்னோர்கள்‌ அருளிச்செய்துள்ள மணீிப்ரவாளவ்ரர்ல்யால ஹ்‌ 
கள்‌ பல உள்வன : அவற்றுள்‌ மிகவும்‌ பிரசித்தமாஃ வழங்கு, 
வன - பெரியவாச்சான்‌ பிள்ளை அருளிச்செய்த மூவாயிரப்படியும்‌, 
அழகிய மணவாளப்பெருமாள் நாயனார்‌ அருளிச்செய்த ஆருயிரப்‌ 
படியும்‌, பெரிய பரகாலஸ்வாமி வயாக்யான மும்‌, சக்த ஸத்வம்‌ 
தொட்டயாசசாயரும்‌ வானமாமலைச்சியரும்‌ அருளிச்செய்க ஸ்வா 
பேச வியாக்யாலங்களும்‌ ஆகும்‌: இன்னும்‌ உள; இரக வியா 
யானங்ஈளிலுள்ள அரிய விஷயங்கள்‌ பவை யும்‌ யா 
தெரிந்துகொள்ளுமாறு செய்யவேண்டுபடென்்‌ நு எழுக்கு ஆ 
மேலீட்டால்‌, அடியேன து தகுதியினமையயையும்‌ சற தும கட. 
காமல்‌, வீயாக்கியான விஷயங்களை த தழுனி, சொற்பொருஞம்‌ 


பத்ஸாரமும்‌ உள்ளுறைபொருளும்‌ விளங்க உரையெழுசகு,த்‌ 
துணிந்தேன்‌. இதில்‌ இலக்கண விஷயங்களும்‌ அமைந்துள 
ளன. இதிலுள்ள குற்றங்குறைகளை யுணாந்க பெரியோர்‌ தம்‌ 
நற்குணத்தாற்‌ பொறுத்துக்கொண்டு அடியேனுக்குத்‌ கெரி 
விப்பராயின்‌, அவர்களுடைய இருவடிகளை முடிமேல்‌ வகித்து 
அவற்றைக்‌ இருத்தி வெளியிடுவேன்‌. 


ஸ்ரீ வைஷ்ணவதாஸன்‌ வை. மு. கோபாலகிருஷ்ணன்‌ 


இரண்டாம்‌ பதிப்பூ 


இந்ததீ திருப்பாவைப்‌ பதிப்பு முற்பதிப்பை யொட்டியே 
அமைந்துள்ளது. எனினும்‌) இக்காலத்துக தமிழகத்துத 
இருப்பாவை மக்கள்‌ பல்லோராலும்‌ பெரிதும்‌ போற்றிப்‌ பயிலப்‌ 
பட்டு வரு தனோக்‌இச்‌ சிற்கிலவிடங்களில்‌ அடியேனுக்கு தீ தோற்‌ 
றிய ஏல விஷயங்களையும்‌ விளக்கங்களையும்‌ மெருகுறச்‌ சேர்த்‌ 
துள்ளேன்‌. $-இக்குறியிடப்பட்டு எழுதப்பட்டுள்ளனவும்‌, 1,2 
8-என எண்ணிட்டுக்‌ கீழ்க்குறிப்பாக எழமுதப்பட்ளெள்ன வம 
 அடியேனால்‌ சேர்ககபபட்டவை. அவையிற்றில்‌ குற்றங்கள்‌ 
காணப்படின்‌, அவை என்‌ மந்த புதீதியாலேற்பட்டவை யெனக 
கொண்ட மையுமா று வேண்டுகிறேன்‌. 


தாஸன்‌ - கொ, ஜெகந்நாதன்‌. 





ஆண்டான்‌ வைபவம்‌ 


பாண்டியநாட்டில்‌ ஸ்ரீவில்லிபு,த்தூரில்‌ விட்டுணுசி க்தரென்‌ 
இன்ற பெரியாழ்வார்‌ ஈக்தவனம்‌ அமைத்துத்‌ இருமாலுக்குசி சமர்ப்‌ 
பிக்கத்‌ இறாத்துழாய்‌ முதலியன வைத்து வளர்‌த்துவரலானார்‌ : 
அவர்‌ இருத்துழாய்க்குப்‌ பாத இயமைக்கக்‌ களைக்கொட்டுக்‌ 
கொண்டு கொத்துகையில்‌ கொத்தின நிலத்தில்‌ ஒரு பெண்‌ 
மகவு காணப்பட்டது. அந்தப்‌ பெரியாழ்வார்‌ தாம்‌ கண்ட 
அந்தக்‌ குழந்தையைத்‌ தம்‌ மகளாகப்‌ பாவித்துக்‌ கோதை என்று 
பெயரிட்டு வளர்த்துவந்தார்‌. 


அந்தக்கோடைதை, தனது தந்‌ைத முதலியோரும்‌ கண்டு 
வியக்கும்படி, எம்பெருமானிட க்‌ இற்‌ பேரன்புகொண்டு அவனையே 
தான்‌ மணஞ்செய் துகொள்ள விரும்பி, நாடோறும்‌ *வட பெருங்‌ 
கோயிலுடையானுக்குச்‌ சமர்ப்பிக்கும்‌ பொருட்டுப்‌ பெரியாழ்வார்‌ 
கட்டிவைத்த இருமாலையை அவரில்லாக சமயம்‌ பார்த்து எடுத்‌ 
துத்‌ தான்‌ கூந்தலிலே சூட்டிக்கொண்டும்‌ சிறந்த ஆடை 
யாபரணங்களை யணிந்துகொண்டும்‌ “அப்பெருமானுக்கு கான்‌ 
. ஏற்றவளோ? இல்லையோ?' என்று தன்னொப்பனையழகைக்‌ கண்‌ 
ணாடியிலே கண்டு, தந்தையார்‌ வருவதற்கு முன்னமே மலர்‌ 
மாலையைக்‌ களைந்து முன்போலவே செண்டாகச்‌ சுற்றி ஈலங்‌ 
காமல்‌ வைத்துவருவாள்‌. இப்படிப்‌ பலகாள்‌ கழிகையில்‌ 
ஒருநாள்‌, வெளியிற்சென்ற ஆழ்வார்‌ விரைவில்‌ மீண்டுவந்‌த 
பொழுது பெருமானுக்கென்று தொடுத்த பூமாலைமைக்‌ கோதை 
சூடியிருப்பது கண்டார்‌: சினங்கொண்டு (பெண்ணே/ நீ 
செய்த இது அபசாரமான காரியம்‌: இனி இப்படிச்‌ செய்‌ 
யாதே' என்று அதட்டி நற்புத்‌தி சொல்லிவிட்டு, அன்று பெரு 
மானுக்கு அம்‌,த மாலையைச்‌ சாத்தாமல்‌ மனம்‌ வரும்‌ தியிருந்தார்‌: 
அன்று இரவில்‌ *வடபத்திரசாயி ஆழ்வாரது கனவிலே 
தோன்றி இன்று நீ நமக்கு மாலைகொண்டு வரா திருந்தது என்‌?' 
என்று வினாவ, ஆழ்வாரும்‌ தமது மகளின்‌ தகுதியில்லாச்‌ 
செயலை விண்ணப்பித்தார்‌. அதுகேட்ட பெருமான்‌; அவள்‌ 
சூடிக்கொடுத்த மாலையே நமது மனத்துக்கு உவப்பாவது; 
ஆகையால்‌, இனி அப்படிப்பட்ட பூமாலையையே ஈமக்குக்‌ 
கொணர்க! என்று அருளிச்‌ செய்தான்‌. உடனே கண்‌ விழித்‌ 
தெழுந்த ஆழ்வார்‌, உலகத்தாரை உய்விப்பதற்காகத்‌ இரு 
மகளே இவ்வாறு தமது குமாரியாகத்‌ இருவவதரித்தாளென இ 
துணிந்து, அந்தக்‌ காரணத்தினால்‌ அவளுக்கு 'ஆண்டாள்‌' என்‌ 
ணும்‌, எம்பெருமானுக்குச்‌ சமர்ப்பிக்கவேண்டிய மாலைகளைச்‌ 
சூட்டிக்கொண்டு கொடுத்த காரணத்தினால்‌ ரூடிக்கொடுத்த நாச்‌ 
சியார்‌' என்றும்‌ பெயரிட்டு, ௮துமுதற்கொண்டு தம்மகளை அப்‌ 
பெயர்களினால்‌ அழைக்கலானார்‌. 

நாள்‌ செல்லச்செல்ல ஞானமும்‌ காதலாயெ பக்தியும்‌ விஞ்சி 
வளரவே, இந்தக்கோதை *எம்பெருமானைத்‌ தழுவி முழுவிக்‌ 





ஸ்ரீவில்லிபுச்தூரில்‌ கோமில்‌ கொண்டுள்ள இருமாலின்‌ 


பெயர்‌. 


4 ஆண்டாள்‌ வைபலம்‌ 


கலகீகவேணும்‌' என்று பெருவிருப்பம்‌ கொண்டாள்‌. இவள்‌ 
கின த .தபடி எம்பெருமான்‌ முகங்காட்டவில்லை : அலை மிக 
வருந்திய இவள்‌ என்‌ செய்யலாமென று அத அன்‌ 
அப்போது “திருமால்‌ ஸ்ரீ கருஷ்ணணாகக்‌ இருவவதரித் திருக்‌ த 
காலத்தில்‌ திருவாய்ப்பாடியிலுள்ள பெண்பின்பைகள்‌ அப்‌ 
பிரானை நினை தீதபடி யனுபவித்தார்கள்‌? என்பது நினைவிற்கு 
வந்தது: அந்த கீருஷ்ணாவ,காரம்‌ வெரு காண ககு முந்தியது 
ஆகையால்‌ தான்‌ நினை த,தபடி அவளைப்‌ பெற முடியாதே 
யென்று பின்னும்‌ வருக்‌,தலானாள்‌ : அப்போது சில தார்மிகர்‌ 
கள்‌ முன்பு ஸ்ரீ க்ருஷ்ணனும்‌ இிருவாய்ப்பாடிப்‌ பெண்களும்‌ 
கைகோத்துக்‌ குரவைக்‌ கூதக்காடிப்‌ பேராநந்தத்தி விருக்கையில்‌, 
இவர்களால்‌ இந்தப்‌ மபருமகழ்ச்சியைத்‌ தாங்கப்போகாது” 
என்று ஸ்ரீ க்ருஷ்ணன்‌ ஒளிந்துகொள்ள, அக்‌.தப்பெண்கள்‌ தங்க 
ளாற்றாமையாலே ஒருத்தி க்றுஷ்ணனாகவும்‌ மற்றொருத்தி காளிய 
கைவும்‌ இங்யன்‌ பலபடி பாவனைசெய்து . றினார்கள்‌”” என்று 
சொல்லினர்‌: உடனே இந்தக்‌ கோதையும்‌ அர்த இருவாயப்‌ 

பாடிப்‌ பெண்களைப்போலவே கோன்புநோற்றுத்‌ தன்னாற்றாமை 
யைத்‌ தவிர்க்கப்‌ பார்க்கலானாள்‌ : அப்படிச்‌ செய்யுமிட த்துப்‌ 
பாவனையின்‌ மிகுதியினலே, தான்‌ இடைக்கன்னிகைகளின்‌ தன்‌ 
மையை யடைந்து, தன்னுடைய ஸ்ர ,வில்லிபுத்தூரே தஇிருவாய்ப்‌ 
பாடியாகவும்‌, இங்குள்ள வடபெருங்கோயிலே க்ருஷணனை 
வளர்‌ தத தம்கையாயெ ஈந்தகோபரின்‌ இருமாளிகையாகவும்‌, 
ஸ்ரீவில்லிபுக்தூரில்‌ பள்‌ ளிகொண்டிருக்குக்‌ இருமாலான வட 
பெருங்கோயிலுடையானே ஸ்ரீ க்ருஷ்ணனாகவுங்‌ கொண்டு நோற்‌ 
கலானாள்‌: அச்செயலைப்‌ பினபுள்ளாரும்‌ ௮ றியுமாறு திருப்பாவை 
என்ற பிரபந்த மூலமாகத்‌ தெரிவிக்கலானாள்‌. 


அப்போது இஷ்டபூர்‌த்‌தியாகா தபடியினால்‌ அந்தக்கோதை 
காமனைக்‌ குறித்து நோற்ப தும்‌, ஆய்சீசிமார்க்கும்‌ கிருஷ்ணனுக்கு 
மாக நடந்த வரலாறுகளைப்‌ பாவனை செய்வதும்‌, மேகம்‌ முதலிய 
பொருள்களைத்‌ தூதுவிடுவதும்‌ முதலிய மானசிக அனுபவங்‌ 


களை (நாச்சியார்‌ திருமொழி” என்கிற பிரபந்த ததன்‌ மூலமாக வெளி 
யிட்டாள்‌. 


இங்ஙன்‌ நிகழ்கையில்‌, தமது குமாரிக்கு விவாகத்துக்கு 
ஏற்ற பருவம்‌ வந்ததையும்‌, மானிடவர்க்கென று பேச்சுப்படில்‌ 
வாழமாட்டாத அவளது தன்மையையுங்‌ கண்டு பெரியாழ்வார்‌ 
சிந்தை தகொண்டு அயர்ந்‌ திருக்க, ஸ்ரீரங்ககாதன்‌ அழ்வாருடைய 
கனவில்‌ தான்றி உமது திருமகள்‌ இருவரங்கம்‌ பெரிய கோயி 
லக்கு அழைத்துக்கொண்டு வாரும்‌; நாம்‌ அங்கேரிப்போம்‌' 
எனது அருளிச்செய்து ஸ்தாநீகர்‌ முதலியோர்க்கும்‌ வெகு அம்‌ 
பிரமத்துடனே கோதையைப்‌ பல்லக்கிலேற்றி அழைத்துவரும்‌ 
படி. சொப்பன ததிற்‌ கட்டளையிட்டான்‌. அக்கட்டகாயின்படியே 
கோயிலைச்சார்க்கு எல்லர்ப்‌ பரிகரத்தாரும்‌ ஸ்ரீவில்லிபுக்கார்க்‌ 
குச்‌ சென்று நம்‌ பெருமாளின்‌ கட்டளையை விண்ணப்பிக்க, ஆழ்‌ 
வாச மிகவும மனமுவந்து வடபெருங்கோயிலுடையானிடம்‌ 
விடைபெற்றுக்கொண்டு பிரமாணமாயினார்‌. அதனைக்‌ கேள்வி 
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யுற்ற பாண்டியவரசன்‌ கோதையின்‌ திருமணத்தைச்‌ சிறப்பாக 
நடத்தக்‌ கோலி, ஸ்ரீ வில்லிபுக்தூர்மு தல்‌ ; திருவரங்கம்வரை 
யிலும்‌ அலங்கரிக்க ஏற்பாடு செய்து, சதுரங்க சேனையோடு 
ஆழ்வாரிடம்‌ வந்து சேர்ந்‌ தான்‌. 


பிறகு பெரியாழ்வார்‌ ஆண்டாளை மணிப்பல்லக்கி லெழுக்‌ 
தருளப்பண்ணி மங்களவாத்தியத் துடனே சூடிக்கொடுத்த 
சுடர்க்கொடி வந்தான்‌, திருப்பாவை பாடிய செல்வி வந்தாள, 
வேயர்குல த்து விளக்கு வந்தாள்‌” என்று சின்னங்கள்‌ பணிமாற, 
மெய்காப்பாளர்‌ உடன்‌ சூழ்ந்துவரத்‌ தாமும்‌ அரசனுமாக இரு - 
புறத்தும்‌ இடைவிடாதிருந்து அழைத்துவந்து இருவரங்கம்‌ 
பெரிய கோயிலை யடைந்தார்‌: பெரியபெருமாரூடைய முன்‌ 
மண்டபத்திலே ஆண்டாளை நிறுத்திப்‌ பெருமாளைச்‌ சேவிக்கப்‌ 
பண்ணுவிக்கையில்‌, காந்தம்‌ இரும்பை இழுப்பதுபோல அப்‌ 
பெருமானது இவவிய செளந்தமியம்‌ அபபிராட்டியை யிழுக்க, 
ஆண்டாள்‌ இலம்பார்க்க நுண்ணிடை நுடங்க மென்னடை 
கொண்டு அப்பெருமானது ௮ருற்சென்று அப்பரமனது இரு 
வடி பிடிக்கக்‌ கருதி நாகவணையை மிதித்தேறி அந்த நம்பெரு 
மான து திருமேனியிலே இரண்டறக்‌ கலந்து அப்பரமனை என்‌ 
அம்‌ பிரியா திறாப்பவ ளாயினள்‌. 


இந்தப்‌ 'பெண்புலவரின்‌ காலம்‌ மிகப்பழமை சிறப்பை யுண்‌ 
டாக்குமென்ற கொள்கைகொண்ட ஒரு சாரார்‌, இவர்‌ காலம்‌ 
ஏறக்குறைய ஐயாயிரம்‌ வருஷத்துக்கு முக்‌தியாகுமென்பர்‌ : ஒரு 
சார்‌ ஆராய்ச்சியாளர்‌ இருப்பாவை ௫. பி. 781-இல்‌ தோன்‌ நிய 
ரநூலாயிருக்க வேண்டுமென்றும்‌, இவர்காலம்‌ எட்டாவது நூற்‌ 
ரூண்டென்றும்‌ கூறுவர்‌: வேறு சிலர்‌ ஒன்பதாம்‌ நூற்றாண்‌ 
லடென்பர்‌, ள்‌ 
கோகைத பிறந்த தினம்‌, திருவாடிப்பூரம்‌. 





இருப் பாரை 
அவதாரிகை 


திருப்பானவ யென்ற நூற்பெரர்க்குக்‌ காரணமும்‌, பாவை யென்ற 
பிரபந்தத்தின்‌ இலக்கணரும்‌:--பாவை-பிரதிமை: இங்கு, மணலாற்‌ 
செய்யப்பட்ட காத்தியாயனி [காத்தியாயனி-மகாகாளி] யின 
வடிவம்‌: இச்சொல்‌-அப்பாவையைக்‌ குறித்துச்‌ செய்யப்படும்‌ 
கோன்புக்குஆ௫, பிறகு அந்நோன்பைத்‌ தெரிவிக்கும்‌ பிரபந்த 
துக்கு ஆயிற்று: இருமடியாகுபெயர்‌. பாவைஎன்பது கோனபு 
என்ற்பொருளில்‌ பநம்பாவைக்குச்‌ செய்யும்கிரிசைகள்‌-கேளீரோ,;'' 
பநரங்கள்‌ நம்பாவைக்குச்‌ சாற்றிரீராடினால்‌'' என்று இந்நூலில்‌ 
தானே வந்துள்ளது. இனி, பாவாய்‌என முடிவதுபற்றி, பாவை 
என்பதற்குமுன்‌ :இரு' என்பதைச்‌ சேர்த்தலால்‌ “திருப்பாவை' 





1. “பிள்ளைகளெல்லாரும்‌ பாவைக்களம்‌ புக்கார்‌' என்றதும்‌ 
காண்க, 
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எனப்‌ பெயர்வக்த தென்பாரு முளர்‌; இது பொருத்தமாயிற 
கொள்க. (மாணிக்கவா சகர்‌ இட்டன. பிரபந்ததக்குற்கு திரு 
வெம்பாவை' எனப்‌ பெயரிட்டுள்ளார்‌. வெண்டசளையால்‌ வரும்‌ 
கொச்சகக்‌ கலிப்பாவாற்‌ பாடுவதும்‌, ஈற்றடியில்‌ ஏலோரெம்பா 
வாய்‌' என்பது மகுடமாய்‌ வருவதும்‌-பாலையென்றும்‌ பிரபந்தத்துக்கு 
இலக்கணம்போலும்‌; (சைவ சமயாசாரியரி லொருவராகிய 
மாணிக்கவாசக சுவாமிகள்‌ பாடலிலும்‌ இங்ஙனமே வருவதும்‌, 
யாப்பருங்கலவிருத்தியிற்‌ காட்டிய உதாரணச்‌ செய்யுளில்‌ 
“கோழியுங்கூவின குக்கலிழைத்தன, தாழியுணீல,க்‌ தடங்கணீர்‌ 
போதுமினோ, ஆழிசூழ்வையத்‌ கறி உடுங்க இல கூழைகனை 
யக்‌ குடைந்துங்குளிர்புனல்‌, ஊழியுண்மன்னுவோ மென்றேலேர்‌ 
ரெம்பாவாய்‌'' என்று வருவதுங்‌ காண்க.) 


1 இந்தத்‌ திருப்மாலையிற்‌ கூறப்படும்‌ வெளிப்படைப்‌ பொருள்‌: 
இளங்கணனிமார்‌ தம்முடன்‌ க்‌ கோற்ப கற்க வரவிரும்பு 
பவர்களையும்‌ அவர்கள்‌ உறங்கினாலும்‌ எழுப்பிக்‌ தம்முடன்‌ 
அழைத்துக்கொண்டு, தாம்‌ செய்யும்‌ நோன்பை இடையூறு 
வாராமற்‌ காக்கும்படி ஏற்பட்ட க்ருஷ்ணனாகிய , தலைவனைக்டிட்டித்‌ 
தமது கோன்புக்கு வேண்டியவற்றை றப்‌ பெற்றன ரென்பது: இவ 
விஷயம்‌-வங்கக்கடல்‌ கடைந்த மாதவனைக்‌ கேசவனை க, இங்கள்‌ 
திருமுகத்துச்‌ சேயிழையார்‌ சென்‌ றிறைஞ்சி, அங்கப்பறை 

கரண்டவாற்றை யணிபுதுவைப்‌, பைங்கமல க கண்டெரியற்‌ 
பட்டர்பிரான்‌ கோதை சொன்ன, சங்கக்‌ சமிழ்மாலை முப்பதும்‌" 
என்ற இறுதிச்‌ செய்யுளாற்‌ பெறப்படும்‌. 


இந்தத்‌ திருப்பாவையின்‌ உட்பொருள்‌-பெண்‌ கவியான கோகையார்‌ 
ஞானமும்‌ வைராக்கியமும்‌ மிகுந்து; காமே போர்‌ எம்பெருமானை 








்‌ திருப்பாவையின்‌ முப்பெரும்‌ af: — 


திருப்பாவை முப்பது பாசுரங்களின்‌ போக்கை ஆய்ந்து 
பார்ப்பின்‌ முப்பெரும்‌ பிரிவுக்குள்‌ அடங்குதல்‌ தேற்றம்‌. 


(1) பாயிரம்‌:--இஃ து முகுற்பாசுரம்‌ முதல்‌ ஜந்தாம்‌ பாசுரம்‌ 
வரையுள்ள பகுதி, ஆயிர முகத்தான்‌ அகன்‌ றதாயி னும்‌ பாயிர 
மில்லது பனுவலின்‌ 6, ற்‌ என்றது நன்னூல்‌ (சூ. 64); எந்நூல்‌ 
உரைப்பினும்‌ அக்‌ நாற்குப்‌ பாயிரமுரை தீதுரைக்க என்பது மரபு. 


இதனால்‌, இருசுபாவை சீரிய பனுவலாகும்‌ என்பது பெறப்‌ 
பட்டது. 


(ii) துபிலெடை:--முன்னர்க்‌ துமிலுணர்ந்கோர்‌ உறங்குப 
ரை யெழுப்புகுல்‌: இஃது ஆளும்‌ பாசுரம்‌ முதல்‌ பதினைந்து 
பாசுரம்‌ வரையுள்ள பகுதி, 


(1i1) பலசம்ருத்தி: ஆயர்‌ சிறுமியர்‌ கண்ணனை யெழுப்பக்கோலி 
ஆங்குள்‌ சாவர்களையும்‌ எழுப்பிப்‌ பின்‌ கண்ணனை யெழுப்பிக்‌ கிட்டி 
வேண்டிய பயனைப்பெறு தல்‌: இஃது பதினாறாம்‌ பாசுரம்‌ முதல்‌ 
இறதிவரையுள்ள பகுதி. 
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யடைந்து 'உனக்கு அடிமையாயிருக்கிற இந்த ஆத்துமா இந்தப்‌ 
பிரபஞ்சத்தில்‌ உழன்று அலையாதபடி தனக்குக்தகுஇயான 
திருக்‌ கொண்டைச்‌ செய்யுமாறு இருவருள்புரியவேண்டும்‌'என்று 
பிரார்‌ததிப்பது. இவ்விஷயம்‌, '*எ.ற்றைக்கு மேழேம்‌ பிறவிக்கும்‌ 
உன்றன னோடு, உற்றோமேயோவோம்‌ உனக்கே நாமாட்‌ செய்வோம்‌, 
மற்றைநங்காமங்கள்‌ மாற்று” என்று வரும்‌ இருபத்தொன்பதா 
வது செய்யுளால்‌ அறியப்படும்‌. 


இந்தப்பிரபந்தத்திற்‌ கூறப்பட்டுள்ள நோன்பு கூறப்பட்டுள்ள வேறு இட 
மும்‌ கூறப்பட்டுள்ள விதமும்‌: கோகுல தீதிலுள்ளவரான இடைச்சி.று 
பெண்கள்‌ மார்கழி மாதத்திலே காத்தியாயனீ விரதத்தைத்‌ தொடங்‌ 
கினர்‌. அதற்குளற்ப அம்தப்‌ பெண்கள்‌ ௮ருணோ கயகால த்‌ இலே 
எழுந்திராம்து தமது தோழிமார்களைக்‌ கூப்பிட்டு உடனழைத் துக்‌ 
கொண்டு கைகோத்‌ தவண்ணம்‌ ஸ்ரீ க்ருஷ்ணசரித தைப்‌ பாடிய 
படியே போய்‌ நீரிலே துளைந்துவிளையாடி மூழ்ட மணலினாலே 
காத்யர்யனியென்ற மஹாகாளியின்‌ வடிவை யமைத்துத்‌ தாம்‌ 
அமைத்த காத்‌. இியாயனியைக்குறித்து “தேவி! நந்தகோபன்‌ 
குமரனை எமக்குக்‌ கணவனாகும்படி வாற்தருக? என்று சொல்லிய 
வண்ணம்‌ அறுசீட த்துக்‌ கொண்டே வெறுஞ்‌ சோற்றைமாத்திரம்‌ 
உண்பவராய்‌ ஒருமா தகாலம்‌ கழித்தனர்‌: இம்மாதர்களின்‌ மெய்‌ 
யன்பைப்‌ பலபடியா லுங்‌ கண்டறிந்த ஸ்ரீ கிருஷ்ணன்‌ தன்னிடத்‌ 
துப்‌ பேராதரத்தினாலே?ய நோன்பு கோற்ம அம்த இடைச்சிறுமி 
யரின்‌ கருத்தை யுணர்ந்து (நோற்ற பயன்‌ கைகூடப்பெற்றவர்‌ 
களாய்‌, நீங்கள்‌ வரும்‌ டரவுகனில்‌ என்னுடன்‌ கிழ்ந்‌ இருப்பீர்கள்‌ 
என்று அருளினான்‌” என்பது ஸ்ரீ பாகவதத்திற்‌ கூறப்பட்டுள்ளது, 


*இந்தப்பிரபந்தந்திற்‌ கூறப்பட்டுள்ள நோன்பு எதைக்‌ குறிப்பது? செய்‌ 
யப்படும்‌ காலம்‌ யாது? அதற்‌ பெறலாரும்‌ பயன்‌ என்ன?” என்பவை 
முதலிய விஷயங்களை இப்போது ஆராய்வோம்‌: இக்‌.கத்‌ இருப்பாவையிற்‌ 
கடனும்‌ மார்கரிநோன்பு காகுதியாயனீவிரதம்‌ அல்லது மார்கழி 
நீராடல்‌ எனப்படுமென்ப ஜு இது கோடங்கப்படுங்காலம்‌ மார்‌ 
கழி மாதத்துப்‌ பூர்ணிமையாரு மென்ப தும்‌, மழை பெய்வகுற்காக 
வும்‌ தக்க கணவனைத்‌ தாம்‌ ௮டைவதற்காகவும்‌ இளங்கன்னிமார்‌ 
இந்நகோன்பைச்‌ செய்வாரென்ப தும்‌, இந்கோன்பை மேற்கொள்‌ 
பவர்கள்‌ வெறுஞ்‌ சோற்றை யுட்கொள்வனைத தவிர நெய்‌ பால்‌ 
முதலியவற்றை உட்கொள்ளா ரென்பதும்‌ முதலியன, பழைய 
நூல்களை மாராய்வார்க்கு நன்கு விளங்கும்‌. 


A 
. 


திருப்பானையின்‌ தனியன்‌. 


நீளாதுங்கஸ்‌ சநடிரிகடமைப்த முத்போதய க்ருஷ்ணம்‌ 
பாரார்த்யம்‌ ஸ்வம்‌ ஸ்ரூதிஸதமிரஸ்ஸித்தமத்யாபரக்த, 
ஸ்வோச்சிஷ்டாயாம்‌ ஸ்ரஜி கிகளிதம்‌ யா பலாத்க்ருத்ய புஙக்தே 
கோதா தஸ்யை நம இத மிஈம்‌ பூய ஏவாஸ்‌ ஐபூய: | 
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(இதன்பொருள்‌.) மச கோதா - எந்தக்கேசைையானவள்‌; 
ஸ்வு தன்னாலே,: உச்சிஷ்டாயாம்‌- சா த இக்கொண்டு கழிக்கப்பட்ட, 
ஸ்ரஜி-மாலையிலே, நிகளிதம்‌-கட்டுண்பவனும்‌,-நீளாஃஈப்பினனைப்‌ 
பிராட்டியினுடைய, துங்கஃ-பருதீ துள்ள, ஸ்‌.தந-ஸ்‌. தகமாறெ, கிரி- 
மலையினுடைய, தடீ-தாழ்வரையிலே, ஸுஃப்தம்‌-தூங்குகன றவனு 
மான, கீருஷ்ணம்‌-கீருஷ்ணனை, உத்போ தய-எழுப்பி--ல்ரு திபத 
ஸ்ரிரஸ்‌-பலவான வேதங்களின்‌ அந்தங்களிலே [உபகிஷத்துக்‌ 
களிலே], ஸித்தம்‌-எற்பட்ட, ஸ்வம்‌: தனது; பாரார்தீயம்‌ - பார 
தந்திரியத்தை, அ த்யாபயம்‌ தீ-தெரிவிக்னெறவளாய்‌ஃபலா தகீரு 
தய - வலிய, புங்க்கே - அநுபவிக்கிறாுளோ: தஸ்யை - அந்தக்‌ 
கோதையின்‌ பொருட்டு, இதம்‌ இதம்‌ - இவ்விக்‌த, ௩ம£ - வணக்க 
மானது, பூய3பூய? ஏவ-மீண்டும்‌ மீண்டுமே, அஸ்து-ஆகட்டும்‌; 
(என்றவாறு.) 


இதனால்‌, இருப்பாவையை யருளிச்செய்த ஸ்ரீ ஆண்டாளைச்‌ 
சரணம்புக வேண்டிய வகையை எல்லாருமுணர்ந்து அதுசம்‌ 
இக்கும்படியை, ஸ்ரீபட்டர்‌ அருளிச்செய்தா ரென்க. நப்பின்னை 
கொங்கைமேல்‌ வைத்துக்‌ கிடந்த மலர்‌ மார்பா வாய்திறவாய்‌”, 
“உம்பர்‌ கோமானே யுறங்கா தெழுந்திராய்‌'' “உன்றன்னோடும்‌ 
("றோமே யாவோம்‌ உனக்கே நாமாட்‌ செய்வோம்‌'' எனறவற்றை 
யெல்லாம்‌ இருவுள்ளம்பற்றி, முன்னிரண்டு பாதங்கள்‌ அருளிச்‌ 
செய்யப்பட்டன, 'நீளா துங்கஸ்‌ தநகரி தடீ ஸு௩ப்தம்‌' என்பது 
யசோதை யிளஞ்சிங்கமாகிய ஸ்ரீ கிருஷ்ணன்‌, மலை முழைஞ்சில்‌ 
சங்கம்‌ கடந்து உறங்குவதுபோலவும்‌ பொற்குப்பியின்‌ நுனியிலே 
கருமாணிக்க தைத யழுத்‌திவைதீதாற்போலவும்‌, *தனத்துள்‌ 
ளான்‌' என்றதுபோல நப்பின்னை கொங்கைமேல்‌ உறங்குனெறு 
னென்றபடி. இவ்வுலகக்திலே சேஷசேஷி பாவத்தை [அடியவ 
னும்‌ தலைவனுமாமெ சம்பந்தத்தை] யறிந்து ஈடப்பவ ரில்லாமை 
யாலே அடியவர்களாகிய சேதநர்களைப்போலவே தலைவனாகிய 
எம்பெருமான்‌ தானும்‌ தன்‌ தலைமையை மறந்துவிட, உன்‌ தன்‌ 
னோடு உற்றோமேயாவோம்‌ உனக்கே நாமாட்செய்வோம்‌”” என்று 
உணர்த்திய தனால்‌, “(ஸ்வம்‌ பாரார்‌. தீயம்‌ அதயாடயந்‌ தீ” என்றார்‌. 
ப இவ்விருள்‌ தருமாஞால த திலே எம்பெருமான்‌ தான்‌ சேதரர்‌ 
களின்‌ மோஷத்வத்தை புணர்த்துவதற்காகப்‌ பல அவதாரங்கள்‌ 
செய்து பல படியாக முயற்சி செய்தும்‌ அவைமஎவும்‌ பயன ற்றன 
வாக, இவ்வாண்டாளொ।(ததி தனது பாரதந்தீரியஸ்வரூப, தி 
தைப்‌ பகவானுக்கு உணா ததும்படி யாவ!” என்ற ஈடுபாடு 
இதல்‌ தோன்றும்‌. 


கோதை - மாலை: மாலைபோலினிசவளா யிருக்ததுபற்றிய 
பெயர்‌; இது தென்மொழி: இதுவே வடமொழியில்‌ விகாரப்பட்ட 
தென்பர்‌. இனி, வடமொழியாகவே கொண்டு, கோ-வாக்கை, தர 
கொடுப்பவள்‌: எம்பெருமான்‌ விஷயத்திற்‌ பாமர்‌மையைப்‌ பாடிக்‌ 
கொடுப்பவளென்னும்‌ உரைபபர்‌ ஒருசாரார்‌. ஆதராதிசயத்தால்‌ 
(நம? பூய8 ஏவஅஸ்து பூய?' என்றது. (1) 
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அன்ன வயற்புதுவை யாண்டா ளரங்கற்குப்‌ 
பன்னு திருப்பாவைப்‌ பல்பதியம்‌-- இன்னிரையரல்‌ 
பாடிக்‌ கொடுக்காள்கற்‌ பாமாலை பூமாலை 

சூடிக்‌ கொடுத்தாலைச்‌ சொல்லு, 


(இ-ள்‌.) பன்ணு-(பலஞும்‌ அர்துதவிே ஆங்க? படர ய்கிற 
கொண்டாடுகிற, பல்‌ பழியம்‌ - பல [முப்பது] பாசுரம்‌. ௮ யுடைய 


பட்‌ 


தான, கிருப்பாலை- இருப்பாவையென ற, கல்ப 
களினாுலாகிய மலலமாலையை, இன இசையால்‌ - டு: 
கோட அமைய, அரங்க ற்கு - ்ரிரங்ககாதல்‌  வீவஷயமாக, 


பாடி கொடுத்தாள்‌ ஈக கொடுத்சவளும்‌, பூ மாலை-பலவசைப்‌ 











புஷ்பய்களையிட்டுத்‌ சாடு த மாலேயை, சூடி. - (தயா முடி பிலெ) 
சூட்டிக்கொண்டு, (அதை வடபெருங்கோயிலுடையானுக்குச்‌ 
சமர்ப்பிலகும்படி), கொடுத்‌ மாள்‌-கொடுக்சவளுமான, அன்னம்‌ 
வயல்‌-ஹம்ஸபகதிகள்‌ எஞ்சரிக்கிற கழனிகளையுடைய, புதுவை - 
ஸ்ரீ லில்லிபு ச தூரில்‌ திருவவதரித்த, ஆண்டாள்‌ ஓ-ஆண்டாளை, 
சொல்லு-அதுஸம்‌ திப்பாயாக; (எஃ- று.) 


இதனால்‌, இந்குத்‌ இவவியபிரபக்‌ க தீஸ்‌ ௧ யறுஸச்‌ இப்ப தற்கு 
முன்னே இதனை யருனிச்செய்‌ த ஆண்டாளின்‌ இருகாமக்ைய ஙு 
ஸந்திப்பது, மிகவும்‌ அவசிமமென்கிறது. இது, கெஞ்சை 
கோக்கிக்‌ கூறியதாக உய்யக்கொண்டாரா லருளிச்செப்பப்பட்ட 
தென்பர்‌. 


பழ்ண்டான ஸ்ரீ கிருஷ்ணனைக்‌ குறித்‌ கீ இருப்பவை பாடி 


யிருக்க, அரங்கற்ருப்‌ பாடிக்கொடுத்தா ள்‌ இட. இருவரு 










மொருவரே யாமலாலும்‌, பள்ளிகொண்ட பெருமாளை நீ 
அயிலெழுப்பினனளென்கை பொருந்‌ தரைதலாலும்‌: பரவல்‌ 
யை வெண்ணெயுண்ா.. TW... “த 1 

்‌ 







ஸ்ரீ க்ருஷ்ண 
வாரும்‌ அருளி 
பாடிக்கொடு த துப்‌ 
புஷ்டங்ககால்‌ 
போடு, பால்‌. 
எம்டெ Fi 
பரமால்‌' ஏ னக்கு. 
கொடுக்காலா மென்ற 


சாயும்‌ அ எஸ்‌ 







பார 


TE, 


சல காண, 





யக 





2 சூ க 
அரி பிறு ரான்‌ 












பட்டது. பன்னு - ல்‌ LEME மு 2 துலொவ்டு 
மாம்‌, (11) 





சூடிக்‌ கொடுத்த எடர்ச்கோடியே! கொல்டாவை 
லை பல்வளையாய்‌ !-- நாடி ந்‌ 


9 








ததத அண்ட பத்தல கதி ட்‌ 
பயா 02 பிழி முர றம்‌ 
அற தக மட ஒல அதை வ்‌ அதது அ (. தகடு 
Di அல்ப RTD bo. 


தி-2 


10 திருப்பாவை 1 - மார்கழி 


(இ-ள்‌.) சூடி - பூமாலையைச்‌ சூட்டிக்கொண்டு, கொடுத்த - 
(எம்பெருமானுக்கு) ஸமமர்ப்பித்‌,த, சுடர்‌ கொடியே - ஒளி பொரும்‌ 
திய கொடிபோன்றவளே ! தொல்‌ பாவை - (திருவாய்ப்பாடி 
யிடைப்‌ பெண்கள்‌ அநுஷ்டித்த) பழமையான நோன்பை, பாடி- 
(திருப்பாவை யென்ற பிரபந்தத்தாற்‌) பாடி, அருளவல்ல - 
(உலகத்தார்க்குக்‌) கருணையோடு கொடுக்கவல்ல, பல்‌ வளையாய்‌ - 
பல வரயல்களை யணிந்தவளே ! 8-,- காடி - (எம்பெருமானிடத்‌ 
இல்‌) விருப்பங்கொண்டு, (வேங்கடவற்கு - இருவேங்கட முடை 
யானுக்கு (உரியவளாக), என்னை விதி - என்னை வாழ்க்கைப்‌ 
படுத்துவாயாக என்ற - என்று (முன்‌ மற்மதனை நொக்கி) 
சொன்ன, இ மாற்றம்‌ - இந்தச்‌ சொல்லின்‌ பொருளை, நாம்‌ - 
(உனது அடியவர்களான) நாங்கள்‌, கடவாவண்ணம்‌ - கடந்து 
போகாதபடி, நல்கு - கருணை செய்வாய்‌; (ஏ-;) 


எம்பெருமான்‌ விஷயத்தில்‌ உனக்கு எவ்வளவு அன்புள்‌ 
ளதோ, அவ்வளவு அன்பு உனது அடியவர்களான எமக்கும்‌ 
உண்டாகும்படி நீ கருணே செய்யவேணு மென்னு ஆண்டாளை 
மகொக்டிப்‌ பிரார்‌த்‌தித்ததாகும்‌, இப்பாசுரம்‌. நாச்சியார்‌ இரு 
மொழியில்‌ * அனங்க தேவா? * * * வேங்கடவற்கெனனை விதிக்‌ 
இற்றியே'' என்றதுகொண்டு, 'வேங்கடவற்கென்னை விதியென்ற 
இம்மாற்றம்‌' எனப்பட்டது. தெர்ல்‌ பரவை - பழமையான 
இருப்பாவையென்ற பிரபந்தத்தை யெனினுமாம்‌. 


மாற்றம்‌ என்ற சொல்லின்‌ பெயர்‌ அதன்‌ பொருளுக்கு 
ஆனது - சொல்லாகுபெயர்‌. டாவை பாடி - இரண்டாம்‌ வேற்‌ 
அமைத்தெரலகை யாகலின்‌ டு பள்பு: “விகார இயல்பு.” 

இனி, என்ற : மாற்றம்‌ - என்ற இந்தும்‌ சொல்பே, காம்‌ 
நன்கு உணமும்படி எமள்ரூச்‌ இருபை செய்வாயாக எனறு 
உரைத்து, நால்யொர்‌ இருமொழி யென்று வழங்குகின்ற பிரபந்‌ 
கும்‌ எமக்கு நன்கு இுதரியம்படி அருள்புரிக என்று வேண்டிய 
தர்கக்‌ கருத்துக்‌ கொள்வர்ருமுளர்‌: அங்யனம்‌ கொண்டால்‌, 
இந்தத்‌ தனியன்‌ - நாச்யொர்‌திருமொழியின்‌ தனியனாதற்கு 
ஏற்ற தாம்‌. 






இந்தப்பாசுரம்‌ அருளிச்செய்தவர்‌ - இன்னாரென விளங்க 
வில்லே; இதுவும்‌ - உய்யக்‌ கொண்டா ரருளிச்செய்த தென்பர்‌. 
இதுவும்‌, முந்திய செய்யுளும்‌ நேரிசை வெண்பா. (111) 





நூல்‌ 


ட ரர பர்‌ கழித்‌ இங்கள்‌ ம்நிமிறைநக்த ஈன்னாளால * 
ரது . @ இடர்‌ ட்‌ A 7D ரில OE 
்ராடப்‌ போதுவீர்‌ போதுமினோ கேரிழையிர ! 
ஒர்மல்கு மாய்ப்பாடிச்‌ செல்வச்‌ கிறுமீர்காள்‌ [* 
கூர்வேற்‌ கொடும்தொழிலன்‌ நந்தகோ பன்குமரன்‌* 
11 இக்குறியிட்டவை இருமுறை ஸேவிக்கப்படுபவை. 
* இந்தக்‌ குறி, ஸேவிக்கும்போது நமிறுத்துமிடன்களைக்‌ 
வ 
குறிக்கும்‌. 
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ஏரார்ந்த கண்ணி யசோதை யீளஞ்சிங்கம்‌ * 
கார்மேனிச்‌ செங்கண்‌ கதிர்மதியம்‌ போல்முகதீதான்‌* 
நாரா யணனே நமக்கே பறைதருவான்‌ * 

பாரோர்‌ புகழப்‌ படிக்தேலேோ ரெம்பாவாய்‌. 


(இ-ள்‌) நேர்‌ இழையீர்‌ - அழயெ ஆபரணங்களை யணிந்து 
கொண்டிருப்பவர்களே ! சீர்‌ மல்கும்‌ ஆய்ப்பாடி. - சிறப்பு நிரம்பிய 
கோகுல த்திலே யிருக்க, செல்வம்‌ சிறுமீர்காள்‌ - நிலையான 
சம்பத்தையுடைய சிறுமியர்களே ! (இந்த நாள்‌) மார்கழி 
இங்கள்‌ - மார்கழி மாதத்திலே, மதி நிறைக்கு- சந்திரன்‌ கலை 
கிரம்பியிருக்னெற, நல்‌ நாள்‌ ஆல்‌ - நல்ல நாளாக [சுக்லபட்ச 
பெளர்ணமியாக] இருக்கின்றது! (இத்தின ததில்‌), கூர்‌ வேல்‌ 
கொடுந்‌ தொழிலன - கூர்மையான வேலையும்‌ கொடிய தொழிலையு 
முடைய, நந்தகோபன்‌ - நந்தகோபன்‌ து, குமரன்‌ - புத்திரனும்‌ — 
ஏர்‌ ஆர்ந்த கண்ணி - அழகு பொருந்திய கண்களையுடைய 
வளான, யசோதை - யசோதைப்‌ பிராட்டியின அ, இளஞ்‌ சிங்கம்‌- 
சிங்கக்குட்டி போன்றவனும்‌, கார்மேனி-கணுத்த உடம்பையும்‌, 
செங்‌ கண்‌ - சிவந்த கண்களையும்‌, கதிர்‌ மதியம்‌ போல்‌ முகத்‌ 
தான்‌ - சூரியனையுஞ்‌ சந்திரனையுமொத்த முக,த்தையு முடைய 
வனுமான, நாராயணனே - - ஸ்ரீமந்‌ நாராயணனே, நமக்கு - (தன்‌ 
னையே நம்பியிருக்கும்‌) நமக்கு, பறை கருவான - (நோன்பிற்கு 
வேண்டிய) பறையைக்‌ கொடுப்பவனாக ஏற்பட்டிருக்னெறான்‌; 
(ஆதலால்‌), பாரோர்‌ - (கிருஷ்ணனுடன்‌ இத்தனை நாள்‌ சேர 
வொட்டாத) இவ்வாய்ப்பாடி இடையர்கள்‌, புகழ - கொண் 
டாடும்படி, படிந்து -(கோன்பிலே) இறங்கி [நோற்கவுடன்பட்டு], 
நீர்‌ ஆட - நீராடும்படி, போதுவீர்‌ - வரவேணுமென்ற விருப்ப 
முள்ளவர்களே / போதுமின்‌ - வாருங்கள்‌; (௪ - அ.)--ஓ-அசை. 


இதனால்‌, !இருவாய்ப்பாடியிற்‌ பிறந்த சிறுமியர்களே ! 
வழ.வழகையுடைய ஸ்ரீ கிருஷ்ணன்‌ நமது கோன்புக்கு வேண்டு 
மவற்றைத்‌ தருவானாதலால்‌, கோன்புகோற்க விருப்பமுடைய 
வர்களெல்லாரும்‌ வாருங்கோள்‌' என்று திருவாய்ப்பாடியூரில்‌ 
பஞ்சலட்சங்குடியிலுள்ள கோபகன்னிகைகளிற்‌ சிலர்‌ மற்றைக்‌ 
கன்னிமார்கள்‌ யழைக்கிறார்கள்‌: தஇருவாய்ப்பாடிக்குத்‌ தலை 
வனான நந்தகோபன்‌ வயச சென்றவனான கனால்‌ அவனது குமார 
னான ஸ்ரீ கீருஷ்ணணனை நோன்பை முடிக்கற்கு வேண்டு 
மவற்றைச்‌ சம்பாதித்துக்‌ கொடுக்குமவனாக ஏற்படுக்தினரென்க. 
ஸ்ரீ கிருஷ்ணனுடன்‌ சேரத்தகுந்த காலமாதலால்‌, “மார்கழித்‌ 
திங்கள்‌ மதிநிறைந்த ஈன்னாளால்‌'' என்று மாத பட்ச இனங்‌ 
களைக்‌ கொண்டாடியும்‌, 1 இருஷ்ணனுடன்‌ சேரக்கூடாதென்ற 





1. மார்கழி மாதத்தில்‌ சத்துவகுணம்‌ தலையெடுத்து நிற்கு 
மென்பர்‌. சண்ணனும்‌ கடையில்‌ “நான மாதங்களுக்குள்‌ மார்‌ 
கழி மாதமாய்‌ இருக்கின்றேன்‌” என்கிறான்‌, தேவர்கட்டு இந்த 
மாதம்‌ தேவமா த்தால்‌ நமது விடயற்காலைக்குச்‌ சமமாகும்‌. 
சுகீலபக்ஷம்‌ ௪,த்ஃர்மங்கள கொடங்குகுற்கேற்ற நற்காலமென்ப. 
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இடைக்குலச்து முதியவச்களோ நமக்கு அஅமஇி கொடுத்து 
நின்ற தனால்‌, “பாரோர்‌ பூகழ” என்றும்‌ கூறுகிறார்கள்‌. பார்‌ 
எப த! இங்கு, பூமியின்‌ எகதெசமா யெ ஊர்‌ எ ன்ற பொரு 
ன்‌ தந்தது: “மாயோன்‌ மோ காலை மயல்‌ 


உலகமென்பதுபோல. பாடரார்‌- உல இலுள்ள ரரென்‌ 
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பாருமுளம்‌, 


கதிர்‌ மதியம்‌ போல்‌ முகம்‌ - சூரியனிட க துள்ள காந்தியை 
யும்‌ சந்திரனிடத்துள்ள ரூளிர்ச்சியையு:்‌ ஒருங்கே கொண்ட 
மூகம்‌. ஆய்ப்பாடிக்குச்‌ ர்‌-பால்‌ தயிர்‌ நெய்‌ முதலியவற்றின்‌ 
வள்‌ த தோடு, உபயவிபூதிரா தனன சருவேசுரன்‌ தனது 
செளலப்பிய [எளிமை] குணம்‌ பிரகாடிக்கும்படி தஇருவவ தரித்த 
சிறப்பு, நந்தகோபன்‌ கிருஷ்ணனுக்கு ஓர்‌ எறும்பினாலேனும்‌ 
திங்குவரவொட்டாமற்‌ காக்க வேணுபென்னுங்‌ கருத்தினால்‌ 
வேலைச்‌ சாணைபிடித்துக்‌ கூர்மையாக எபோதும்‌ வைத்துக்‌ 
கொண்டுள்ளா னென்க, அஞ்சன வனை நொச்டில்‌ கண்‌ 
னஊழருபடைக்காள்‌ யசோதை பயென்பரு, ரடர்க்த கண்ணி 
மீாசோடை' என்ற இடத்துக்‌ தோன்றும்‌. 1 எம்பெருமானேோன்‌ 
சேர்ந்‌ கவர்எள்‌ பருவம்பாராமல்‌ கெளரளிக்மத்தக்ை ரென்பஸகதை 
உணரும்‌ ௩. *முழுகப்போ தவிர்‌ எண்ணு ௫, நீராடப்போதுளீர்‌' 
என்று ந. “0 கரால்‌ இவர்கள்‌ நிலேக்றெது - ரு ஷ்ஷள ஷம்ஸ்‌ 
லேப்‌ : மும்‌ சகுலவியைச்‌ கனையரடல்‌ னண்றார் ரம்‌” வனா 
பது, வயாகயாஈம்‌, விஸ்‌ வியப்பிடைச்சொல்‌. 





‘ 





பறையென்பது - மோன்புக்கு வேண்டியவற்றில்‌ ஒன்று: 
இதனை “மாலே மணிவண்ணா” என்ற பாரு ரசீகால்‌ அறியலாம்‌. 
இவவிடைச்சிறு கியர்கள்‌ நோன்பு மோற்பகைல்‌ தாம்‌ ஒரு 


வியாஜமாசக்கொண்டு பேசுனெறனரேயன் றி 3 கிருஷ்ண 





(A 





1: “அழுகையும்‌ அஞுசிநோக்குமந்நோக்கும்‌ கொழுகையும்‌ 
இவைகண்ட கண்ணி” 


2. ஈமிழ்ப்‌ புலவர்க்குள்ளே நிலவும்‌ பாடல்சான்றபுலனெரி 


வழக்கத இன்படி சண யாடல்‌” 'புனலாடல்‌' பொன்ற தொடர்‌ 
களைக்‌ கலவி? எண்டதைக்‌ கு.ரிக்ருமாறு பிரயோடுப்பர்‌. ஆண்‌ 
டாளாும்‌ மல்லிசைப்புலமை மெல்லியலாரா சகலின்‌, அக்கப்‌ புல 
னெறி வழக்க )ையொடம்டி நீராட” என்றாள்‌. இவ்வழக்கிளை 
'நின்வெங்காதலி ச௯மிீஇகெருநை, ஆடினேயென்பபுனலே (ஐங்‌ 








po 
mrs 2 


குறு: 71)  இருமிர்க்குரியாட”? [சந்‌ காமணி: சரமஞ்சமி, செ. 2 9] 
*நும்வரைக்கு. மயி யெய்‌ இயிஜிதாட” [கக்கபுராணம்‌-- வள்‌ ஸி : 
செ. 97], கன்னியைக்‌ கண்ணு றறுட வந்தனம்‌” (வில்லிபா : அருசி 
சுனன் தீர்க்க : செ. 99), 'மிபாற்றாமரரக்கயம்‌ நீராடப்போஞன்‌” 
(திருநெடுந்‌: செ. 19) என்றவிடங்களிலும்‌ காண்க. 








9. இப்பட விலகஷணமானதொருகாலம்‌ நேர்பட்ட (பொன 
னே ! என்றவியப்பு. ஈண்டு இராமபிரான்‌ வரவு நோக்கியிருகக 
அகத்தியர்‌ 'உறப்பெறுவறுல்‌' *உரைக்கு,தவுமால்‌' என வியந்து 
அக்கால த்தைக்‌ கொண்டாடியமை ஒப்புநோக்குச, 
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னுக்கு அடிமை செய்வ கயே அந்தரங்கமாகக்‌ கொண்டுள்ளா 
ரென்பது, "சிற்றள்சிறுகாலை? என்ற பாசுரத்தில்‌ “இற்றைப்‌ 
பறைகொள்வானன்ன காண்‌ கோலிந்தா! எ.ற்றைக்கு மேழேழ்‌ 
பிறவிக்கும்‌ உன்றன் மினா, 6 டுற்றோமேயோவோர்‌ உனக்கே நாமாம்‌ 
செய்வோம்‌! என்ற இடத்தில்‌ தெளிவாக விளங்கும்‌. காரா 
யணன்‌ - நித்திய வஸ்துக்களின்‌ இரளுக்கு தாரமாக இருப்பவ 
னென்றும்‌, நிக்தியவஸ்துக்களின்‌ இரளைத்‌ சனக்ரு இருப்பிட 
மாக வுடையவனென்றும்‌ பொருள்படும்‌. எ- சிறப்பு! அசை 
யுமாம்‌, * 


எலோரெம்பாவாய்‌ என்பது - அடிகிறைகீக வந்த சொற்‌ 
றொடர்‌. இனி, ஏல்‌ - இப்படியானால்‌, : எம்பாவு அய்‌ - எமது 
கருக துக்கு இசைக்‌, நாராயணனே பறைதருவான்‌ : ஓர்‌ - 
(இதனை) ஆராய்வாய்‌ என்றாவது; எல்‌எம்பாவாய-ஓ எமது 
இர, தனி யே! ஓர்‌ - (இதனை) விசாரி த்துக்கொள் என்றாவது 
பொருள்கொள்ள வழியுண்டு என்பர்‌: இவ்வாறான பொருள்‌ 
எல்லாவிடத்தும்‌ பொருக்கிவராதாகையால்‌, பாகபூரணத்துக்‌ 
காக வந்ததென்று சொள்வதே தகுதி, பாவையென்ற பிரபந்‌ 
தித்து ஒவ்வொரு செய்யுளிற்றிலும்‌ இவ்வாறு வருவது மரபு: 
ஆகையால்‌, இத்தொடரை அடுத்த பாசுரம்‌ முதல்‌ பதவுரை 
யெழுதுமாறு எடுத்துக்கொள்ளவில்லை, 


இப்பாசுரத்தி இள்ளுறை பொருள்‌ :--சற்குருவினருளினாலே 
பகவானுடைய அங்கோரத்துக்குக்‌ காரணமான சத்துவகுணம்‌ 
மிகுந்த காலம்‌ நேர்ந்துள்ளது; இப்படிப்பட்ட காலத்திலே, 
ஒஞாபக்‌தி வைராக்கியங்களை யடைந்து பகவானை, த்‌ தவிர மற்‌ 
றைப்‌ பொருள்களை விட்டிருப்பவர்களே ! மங்களாயயாஸ௩பரனான 
ஆசார்யனுக்கு வசப்பட்டும்‌ தருமந்தரத்தில்‌ தனது ஸர்வகார 
ண தவம்‌ தோன்றும்படியு மிருப்பவனாய்‌, ஆச்ரயிப்பதற்கு ஏற்ற 
வாதஸல்ய ஸ்வாமித்வ ஸெளசில்யஸெளலப்ய குணங்களும்‌ 
ஆங்ரி தரின்‌ காரியத்தை நிறைவேற்றுகற்கு எற்ற ஜஞாநஸாக்தி 
ப்ராப்தி பூர்த்‌திகளாகிற குணங்களு மூடையவனான ஸ்ரீமந்காரா 
யணனே தன்னை ததவிர வேறொன்றை உபாயமாகக்‌ கொள்ளா ற 
நம்முடைய அபேட்சிகமான கைங்கர்யத்கை நிறைவேற்று 
விப்பானாதலால்‌, பகவத்கைங்கர்யத்தில்‌ விருப்பமுள்ளவர்க 
ளெல்லாரும்‌ வாருங்கோ ளென்பது. 

இப்பிரபக்ததீதுப்‌ பாசுரங்கள்‌ முப்பதும்‌ - பெரும்பாலும்‌ 
வெண்டளனையால்‌ வந்த எட்டடி நாற்சீர்‌ ஒருவிகற்பக்‌ கொச்சகக்‌ 
கலிப்பா. (1y 


9" வையத்து வாழ்வீர்காள்‌ ! ன்‌ பாலைக்கு* 
செய்யும்‌ இரிசைகள்‌ கேளீரோ * பற்கள்‌ 
பையத்‌ துயின்ற பரம னடிபாடி * 
கெய்யுண்ணோம்‌ பா இண்ணோம்‌*மாட்சாலை மீராடி* 


1. நாராயணனே, எஏ-பிரிமிலை; கற்றமுமாம்‌, நமக்கே, 
ஏஃபிரிகிலை, 
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மையிட்‌ டெமுதோம்‌ மலரிட்டு காமுடியோம்‌ * 
செய்யாதன செய்யோம்‌ திங்குறன சென்றோதோம்‌* 
ஜயமும்‌ பிச்சையு மாந்தனையும்‌ கைகாட்டி* 
உயயுமா றெண்ணி யுகம்‌ 2 10லா ரெம்பாவாய்‌, 


(இ-ள்‌.) வையத்து வாழ்வீர்கால்‌ - (்ரீக்ருஷ்ணன்‌ இருவவ 
அரித்த) பூமியிலே (இக்காலத்திலே பிறக்கும்‌) பாக்யெத்தைப்‌ 
பெற்ற பெண்களே! நாமும்‌ - (£ அவனாலேதான்‌ நமக்குப்‌ 
புருஷார்்‌ த்தம்‌ கைகூடும்‌” என றிருக்றெ) நாமும்‌, உய்யும்‌ ஆறு - 
உஜஜீவிக்கும்‌ [உய்யும்‌] வகையை, எண்ணி ஆலோசித து, 
உகந்து - உவப்புக்கொண்டு, ஈம்‌ பாவைக்கு - நம்முடைய நோன்‌ 
புக்கு, செய்யும்‌ - செய்யப்போடின்ற, இரிசைகள்‌ - காரியங்களை, 
கேளிர்‌ - கேட்பீராக (அவை ஏவையெனில்‌,--) நாம்‌ - நாங்கள்‌, 
பாற்கடலுள்‌-இருப்பாற்கடலில்‌, பைய துயின்ற - மெல்லத்‌ 
தூங்கு கற [யோகநித்இரை செய்கிற], பரமன்‌ - (குணங்களால்‌) 
யாவரினுஞ்‌ சிறந்த பெருமானின்‌, அடி- திருவடிகளை, பாடி - 
(புகழ்ந்து) பாடி, நான்‌ காலை நீர்‌ அடி - விடியற்கால ச இலேயே 
மூழ்கி ஒயமும்‌ - கான தனையும்‌, பிச்சையும்‌ - பிட்சையையும்‌, 
ஆம்‌ தனையும்‌ “(இரப்பவர்‌) இருப்‌ இயடை நீதவராகுமளவும்‌, கை 
காட்டி - (ஈரம்‌ கொடுத்‌ தூமெனற) அபிமானமில்லாமற்‌ 
கொடுத்து நெய்‌ உண்ணோம்‌- நெய்‌ குடியோம்‌; பால்‌ உண்‌ 
ணோம்‌ - பாலையுங்‌ குடியோம்‌; மை இட்டு எழுதோம்‌ - (கண்களை) 
மையிட்டு அலங்கரிக்கமாட்டோம்‌; மலர்‌ இட்டு முடியோம்‌ - (கூக்‌ 
தலைப்‌) புஷ்பங்கொண்டு முடிக்கமாட்டோ; செய்யாகன செய்‌ 
யோம்‌ - (முன்னோர்‌ செய்யாத காரியங்களைக்‌ செய்யமாட்டோம்‌; 
இ குறளை சென்று ஓதம்‌ - (பிறர்க்குத்‌) இமையுண்டாக்குக்‌ 
தன்மையுள்ள கோட்‌ சொற்களை (ஸ்ர க்ருஷணனிட த்‌ து)ப்போய்சீ 
சொல்லமாட்டோம்‌; (எ-று) - காட்காலே எனறும்‌ ஓதுவர்‌. 


இ.கனால்‌, நோன்பு கோற்கின்ற தாங்கள்‌ மேற்கொண்டுள்ள 
கியமங்களைச்‌ சொல்லுகிறார்கள்‌. இவர்கள்‌ மீமர்கொண்டுள்ள 
சியமங்களுள்‌ ப்ரவருத்‌தி ரூபமானவை - நாட்காலை நீராடுதல்‌, 
பரமனடி பாடுதல்‌, ஐயமும்‌ பிச்சையும்‌ ஆம்‌ கனையூங்‌ கைகாட்டு 
கல்‌ என்பன; நிவருத்தி ரூபமானவை - கெய்பாலுண்ணாமை, 
மையிட்டெழு தாமை, மலர்‌ முடியாமை, செய்யா கன செய்யாமை, 
விக்குறளை ஓதாமை யென்பன. நீககுறனளை சென்றோகதோம்‌- 
“பேய்ப்பெண்‌, நாயகப்பெண்‌” என்று 'கமக்குள்‌ சொல்லிக்கொள் 
ளும்‌ நிஷ்ரேமர்ன சொற்களை க்ருஷ்ணன்‌ செவிப்படச்‌ சொல்ல 
மாட்டோமென்று கருத்துக்கறுவர்‌./ காத்யாயநீவாது த்தில்‌ 
வெறுஞ்சோறு தவிர வேணு ஒன்றும்‌ உண்ணவில்லையென்று 
ப்ரீ பாகவதத்திற்‌ கூறியிரறாப்பதற்கு ஏற்ப, 'கெய்யுண் ணோம்‌ 
பாலுண்ணோம்‌' என்று இங்குக்‌ கூறியது என்க, 

ஸ்ரீ க்ருஷ்ணன்‌ பிறந்த காலத்தில்‌ அவவூரிலே பிறந்து 
அவனை யறுபவித்தற்குக்‌ தக்க பருவம்‌ இடைக்கன்னி௰ரெல்‌ 

1. “குறல்‌ "என்றது ஏனைய பொய்‌, வன்சொல்‌, பயனில்‌ 
சொல்‌ என்றவற்றிற்கும்‌ உபலட்சணம்‌. 
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லார்க்கும்‌ ஒத்‌ இருக்க, பிறரை (வாழ்வீர்காள்‌ !' என்பது- தாம்‌ 

தனியே யநுபவியாமல்‌ பிறருடன்‌ சேர்ந்து அஅபவிஃ்கும்பொே 
அதுபவத்தினினிமை தோன்றுதலால்‌, அப்படிப்பட்ட அநுப 
வத்‌்.இல்குக்‌ காரணமா யிருப்பவர்ககாக்‌ கொண்டாடிச்‌ சொல்லுங்‌ 
கரு,த்தினாலென்க. : பெண்களைக்‌ ரொஷ்ணனோடு சேரவொட்டோ 
மென்றிருக்கிற ஊரிலே கிருஷ்ணாநுபவத்துக்கு இத்தனை பேர்‌ 
உண்டாவதகே !' என்ற மகிழ்ச்சியினாலே மெய்ம்மறக்‌ இருப்போரை 
நோக்கி, (கேளிரோ' என்று சொல்ல வேண்டிற்று. “ஸ்ரீ க்ருஷ்‌ 
ணன பேரைச்சொல்லிப்‌ பாடினால்‌ முன்பு கிருஷ்ணனை யறுப 
விக்கவொட்டாமல்‌ தடுத்த இடைச்ச ஈதிக்‌ கிழவர்கள்‌. ஒருவேளை 

மீண்டும்‌ தடப்பாரகளோ !' எனற அச்சமுளள தனால்‌, அம்தக 
இருஷ்ணாவதாரத்துக்கு மூலமான பாற்கடலுள்‌ துயின்ற 
பரமனைப்‌ பாடுவோ மென்ூிரறார்கள்‌. யம்‌ - சக்பாச்திரத்தில்‌ 
வேண்டுமளவு மிகுதியாகக்‌ கொடுத்தல்‌: பிச்சை - பிரமசாரி 
யர்கட்கும்‌ ஸக்யாஸிஈட்குங்‌ கொடுப்பது, பிச்சை பிகர: வட 
சொல்‌, ஆந்தனையும்‌ - இயன்ற வரையிலு மென்றுமாம்‌. 


வையம்‌-உலகத்தின்‌ ஏகதேசத்ையுணர்த்துற்று; மாயோன்‌ 
மேய காடுறை யுல்கரும்‌'' என்ற கதொல்காப்பியத்திற்‌ போல. 
கிரிசை க்ரியா. உண்‌” என்பது நகால்வகையான உணவுத்தொழி 
லுக்கும்‌ பொதுவாக வருதலும்‌ மரபு ஆதலால்‌, 'கெய்யுண்ணோம்‌ 
பாலுண்ணோம்‌' என்று. 'உண்ணோம்‌' என்பதை ஜா.இப்பேச்சு 
என்னு அ௮ருலிச்செய்‌ 5) “நெய்‌ பால்கள்‌ உண்பன வார? குடிப்‌ 
பனவா?” என்றுடைடம்‌. 0 தரியவொண்ணா கபடி க்ருஷ்ணன்‌ 
அவைகளைக்‌ ஈளவுகாணசையாலே இவ்வாறு ௯ றியதென்று 
ரஸோக்இயாக [சுவைபட ] அழுளிச்செய்வர்‌, வயாக்யா கா. 














உள்ளுறை:-இருள்‌ ஈ௫ ஞாலமான  இந்கு வுலசகர்டுலே 
பிறந்தும்‌ பகவ slat, தைப்‌ யெ அ வாழ்பவர்களே! நாங்கள்‌ 
மேற்கொண்டு ஒழுகுகின்ற [. அ அஆஷ்டிக்கி 0] பிரப கதிக்கு உறுப்‌ 
பானவற்றைச்‌ சொல்‌ கிரே! ய்‌] கட்ட ங்கள்‌. நாங்கள்‌ உலஜீ 
விக்கும்‌ வகையைச்‌ சிம்நித்து மடழ்ந்து பகவரனையே போக்ய 
[போக்யம்‌- அநுபவிக்க 2 கச்க கு] ம மாகக்கொண்டு போக்யாக்‌ தரங்‌ 
களைத்‌ தவிர்ந்‌ து, பசவதுகைங்கர்பமாக வர்ணா. ச்சிரமங்கக ளுக்கு த்‌ 
கக்க கர்மங்களைச்‌ ச்‌ அசொண்டும்‌, பமாஸ்த்ரங்கள்‌ விதித்‌ 
தாலும்‌ பூர்வர்கள நுஷ்டியா தபடியினால்‌ ஐஞாநபக்தியேோ ங்களை கீ 
கொள்ளாமலும்‌, பிறர்க்கும்‌ அவற்றை முபதேசியாமலும்‌, 
தெரிக்க வரையி லும்‌ பகவத்‌ பாகவகு வைபவுங்கலைச்‌ சிமிதுங்‌ 
கச்வமில்லாஅ பேசவோ மென்ப தாம்‌. மையிட்டெழுதுதல்‌- 
ஜ்சூர்ஈ யோகம்‌, மலரிட்டு மூடில்‌ லல்‌-பம்‌இியேசகம்‌. ஐயம்‌-பகவ த்‌ 
வைபவம்‌. பிச்சை- அண ணுப்மிமால ஈார்களான பாகவதரின்‌ வைபவம்‌, 











9. ஓங்கு புலகளந்த வுத்தமன்‌ பேர்பாடிர்‌ 
நாங்கள்‌ ஈம்‌ பாவைக்குச்‌ சாற்றிரீ ராடினால்‌ * 
தீங்கின்றி காடெல்லாம்‌ இங்கள்‌ மம்‌ மாரிபெய்துர்‌ 
ஓங்கு பெருஞ்செம்மெ லூடு கயலுகள * 
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பூங்குவளைப்‌ போதில்‌ பொறிவண்டு கண்படுப்ப * 
தேங்காதே புக்கருந்து சீர்த்த முலைபற்றி 

வாங்க * குடம்மிறைக்கும்‌ வள்ளல்‌ பெரும்பசுக்கள்‌ * 
நீங்காத செல்வம்‌ கிறைக்தேலோ ரெம்பாவாய்‌. 


(இ-ள்‌.) ஓங்கி-(இரிவிக்கரமனாய்‌) உயர வளர்ந்து, உலகு 
அளம்‌ த-லோகங்களை (மூன்‌ இடியால்‌) அளந்து கொண்ட, உத்த 
மன்‌-புருஷோத்தமனுடைய, பேர்‌ - இருகாமங்களை, ஈாங்கள்‌- 
(இடைச்சா. திக்‌ சன்னிகைகளாகிய) நாங்கள்‌, பாடி-(அன்புடன்‌) 
இசைபாடி, கம்‌ பாவைக்கு சாற்றி - நாங்கள்‌ கொடங்க 
யுள்ள இக்கோன்புக்கு அங்கமென்று சொல்லி, நர்‌ ஆட 
னால்‌-ஸ்கானஞ்‌ செய்தால்‌, - (௮.,கன்‌ பயனாக), - காடு எல்லாம்‌ - 
கேசம்‌ முழுவதும்‌, இங்கு இன ழி-ஒரு கிங்குமில்லா தபடியாக, 
இங்கள்‌ மும்மாரி பெய்‌ து-மா,தம்‌ மூன்அமழைபொரழிய,(௮ தனால்‌), 
ஓங்கு பெருஞ்‌ செந்நெல்‌ ஊடு கயல்‌ உகள-உயரவளர்ந்க பருத்த 
செந்கெற்பயிர்களின்‌ நடுவில்‌ கயல்மீன்கள்‌ (களிப்பினால்‌) துள்ள 
வும்‌-பூங்குவளை போதில்‌-அமயெ குவளைமலர்களில்‌, பொதி 
வண்டு கண்படுப்ப-புள்ளிகளை யுடைய வண்டுகள்‌ (இனிது) 
அங்கவும்‌,-நீங்காத செல்வம்‌ நிறைந்‌ து-குறையாத செல்வம்‌ 
நிறையும்படி, வள்ளல்‌ பெரும்‌ பசுக்கள்‌-வள்ளல்‌ தன்மையுடைய 
பெரிய பசுக்கள்‌, கதேங்காதே-ஏங்காமல்‌, புக்கு-(கறப்ப தரகப்‌) 
புகுந்து, இருக்து-லையாயிருந்து, ர்த்த முலை பற்றி வாங்க- 
பருத்த முலைகளை யணேத்து இழுக்க, குடம்‌-(கறக்கக்கொண்டு 
போன)குடங்களை யெல்லாம்‌, நிைக்கும்‌-கிறை க துவிடும்‌;(ஏ-.ு.) 





இதனால்‌, வேறொரு பிரபோஜா தைச்‌ ஈரு காமல்‌ பகவந்காம 
ஸங்கீர்த்‌ தக த்த ஸ்வயம்ப்ரயோலந௩மாகச்‌ க்றாரனெற நாங்கள்‌ 
மோன்புக்கு அங்கமாகப்‌ புருஷோத்தான து பேரைச்‌ சொல்லி 
விடயற்கால தீதில்‌ மூழ்கிஞல்‌, அதன பயனாக, இப்போதுள்ள 
௯ஷாமமும்‌ வியாதியும்‌ நீங்‌, நாடு முழுவதும்‌ மாதம்‌ மும்மாரி 1 
பெய்யும்‌: ௮ தனால்‌, செந்நெற்‌ பயிர்கள்‌ ஓங்கி வளர, நீரின்மிகுஇ 
யாற்‌ களித்து வப்பயிரகளினிடையே வாளைமீனகள்‌ துள்ளும்‌; 
நீர்ப்‌ பூக்கள்‌ மலர்ந்திரு த தலால்‌, அவற்றினிடையே ॥துபானஞ்‌ 
செய்த வண்டுகள்‌ இனிது அங்கும்‌: நல்ல 2மய்ச்சல்‌ கடைக்‌ 
கலால்‌, பல்கன ஈடகீருப்‌ பெருஞ்செல்வமுண்டாகப்‌ பாலை மிரு இ 
யாகக்‌ கறக்குமென்‌ தரம்‌. வேண்டியபோசெல்லாம்‌ கிறு பிளா 
களும்‌ உறஈகலஈம்ப௩ி பாலை மிஎல்கொடுக்கலால்‌, வள்ளல்‌ பசுக்கள்‌? 











ன்‌ மும்மாரி 5௩. புளேம்‌ சர்‌ மன்ணட௰்‌ செறியினான்‌ முன்ன 
வர்‌ தவதக்தாற்பைம்‌, தொற மடந்தையர்‌ கற்பினான்‌ மதிகொறுஞ்‌ 
செரரி தரும்‌ மும்மாரி” என்று இங்ஙனம்‌ கூறும்‌ மரபு காணப்பட, 
*ஈாங்கள்‌ நம்‌ பாவைக்குச்சாற்றி நீராஉனால்‌ இங்கள்‌ மும்மாபி பெய்‌ 
யும்‌' என்றது என்னையேனில்‌, பாவை கோன்பின்‌ பயனாக நாடு 
செழி ச சலோடு அர பல்கெறி, முன்னவர்‌ தவம்‌, மடந்தையர்‌ 
கற்பு என்ற மூன்றும்‌ தலைக்கட்டும்‌ என்பதும்‌ பேற்றாம்‌. மம்மி 
ஒன்பது காள்‌ வெயிலும்‌ ஒருகாள்‌ மழையுமாய ஏன்றுபடி., 
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எனப்பட்டது. வள்ளல்‌ தன்மை-வேண்டுவார்க்கு வேண்டியத 
மாறாமற்‌ கொடுக்கும்‌ தன்மை, முதற்‌ பாசுரத்தில்‌ நாராயணன்‌”? 
என்னு உபயவிபூதியையுடைய பரமபதசாதனைச்‌ சொல்லி, இரண்‌ 
டாம்‌ பாசுரத்இல்‌ பாற்கடலுள்பையத்துயின்றபரமன்‌'' என்று 
பாற்கடலிற்‌ பள்ளிகொண்டுள்ள வீயூகமூர்த்திமைச்‌ சொல்லி, 
இப்பாசரத்தில்‌ விபவமூர்த்தியைச்‌ சொல்லுகின்றார்களென்க. 
ஸ்ரீ கிருஷ்ணாவதார தீ தோடு வடிவழகு முதலியவற்றி லொத்தி 
ருததலால்‌, வாமனாவதாரத்கை யருளிச்‌ செய்தது. வாமனனா 
யிருந்த இருமால்‌ கிருபையினாலே திரிவிக்ரெமனாக மாறிய தனால்‌, 
இதுவும்‌ அந்தப்‌ பகவானுக்குமேன்மையை யுண்டாக்குவ 
. தலலது, உலக தீதவரின சரிரத்தைப்போலத்‌ காழ்ச்சியை யுண்‌ 
டாக்கா தென்பதற்காக “ஓங்கியுலகளந்த உத்தமன்‌' என்றது. 
பாவைக்குச்‌ சாற்றி-கோன்பு கோற்கைக்கென்று ஒருவியா 
ஐ.தைதச்‌ சொல்லி யென்றுமாம்‌. 'தேங்காதே' எனபதில்‌, கறப்‌ 
பதன்‌ அருமை வெளியாம்‌. வாங்க-(ஒருமுறை முலைக்காம்பை 
யிழுத்துவிட்டுக) கை வாங்கனெமாத்திரத்தில்‌ என்றுமாம்‌. 


உள்ளுறை:- அகந்யபரயோஜநரான நாங்கள்‌ தஇிருமக்‌த்ர.த்ைதக்‌ 
கூறு தலால்‌ தசம்‌ முழுவதும்‌ தேதேஹாத்மாபிமாகம்‌ முதலிய 
கோஷம்‌ நீங்க, அநந்யார்‌ஹபோேஷ தவ அகந்யயரணத்வ அந்ய 
போக்யத்வங்க ளாகிற மூன்றுதன்மையுமுண்டாய்‌, ஓரூருக்கு 
ஒருத்தரேபோது மெனனும்படி யிருக்கிற ஜ்ஞாநவானகளைசீ 
சேர்ந்து ஆ.த்மவர்க்கங்கள களிக்க, அக்குஜ்ஞாநிகளின்‌ ஹ்ருதய 
புண்டரிக தல்‌ புரிமந்நகாராயணன்‌ பிராட்டியோடும்‌ இனிது வந்து 
சேர, உறுதியான மனத்துடன்‌ தம்மைப்‌ பிரார்த்‌ இக்குஞ்‌ 
சிஷ்யர்க்குப்‌ பரிபூரணமான ஜ்ஞாநத்தைக்‌ கொடுத்துப்‌ பகவத்‌ 
குணங்களை யநுபவிப்பித்துப்‌ புஷ்டராக்கும்‌ ஆசார்யஸம்।றாத்தி 
யுண்டாகுமமன்பதாம்‌. (9) 
4, ஆழி மழைக்கண்ணா! ஒன்றுமீ கைகரவேல்‌ * 
ஆழியுள்‌ புக்கு முகந்துகொ டார்த்தேறி* 

. ஊழி முதல்வ னுருவம்போல்‌ மெய்கறுத்து * 
பாழியம்‌ தோஞடைப்‌ பற்பநா பன் கையில்‌ * 
்‌ உத்தம்‌ - ஒரு பயனும்‌ எதிர்பாராது உதவுபவன்‌ 

உத்தமன்‌. பகிதகைய உத்தம அதிகாரி உலகளந்த இரு 
பால்‌ என்றபடி. எங்யனென்னில்‌, இருந்ததே குடியாக எல்‌ 
வார தலையிலும்‌ ஊறெண்ணேய்‌ வார்த்தாற்போலே இருவ 
எனைக்‌ குனிரவைத்தானன்றோ! இது பற்றியன்றே அழ 








கர்‌ கலம்பகத்திலும்‌, “ கொண்டல்வண்ணா ! அன்றே உன்‌ 
ரூரைகமுற்கமலம்‌ பெற்றேன்‌, மண்டலம்‌ அளந்த காலை மற்று 
கரன்‌ புறம்போ சொல்லாய்‌'' எனறதும்‌. *உறங்குகன்ற 


பிரஜறையை அ௮ணைத்துக்கொண்டுடடக்கும்‌ மாதாலவப்போல்‌ 
இவதறோட்டை ஸ்பர்பந்தனக்குத்‌ தான்‌ உகக்கிறானி0ற'” 
என்றனர்‌ பெரியவாச்சானபிள்‌ ளை, 


போர்பாடி' என்றவிடத்து, கட்டிப்‌ பொன்பேர்லே அவன; 
பணிபபொன்‌ போலே இருநாமம்‌' என்றது நினைக, 


இஃ 
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ஆழிபோல்‌ மின்னி வலம்புரிபோல்‌ நின்‌ றதிர்ங்து * 
தாழாதே சார்ங்க முதைத்த சரமழைபோல்‌ * 
வாழ வுலூனிற்‌ பெய்திடாய்‌* நாங்களும்‌ 

மார்கழி நீராட மழ்க்தேலோ ரெம்பாவாய்‌. 


| (இ-ள்‌) ஆழி-சமூத்திரம்போல்‌ கம்மீரமாயிருக்கற, மழை 
கண்ணா-மழைக்குகிர்வாஹகனே!! நீட, ஒன்றும்‌ கைகரவேல்‌ - 
சிறிதும்‌ (மழைபொழியாமல்‌) ஒளிக்க; ஆழியுள்‌ புக்கு 
முகக்து கொடு-சமுத்திரத்தினுள்ளே புகுந்து மொண்டுகொண்டு, 
ஆர்த்து - முழங்கி, எறி - (ஆகாயத்திலே) ஏறி, ஊழி முதல்வன்‌ 
உருவம்‌ போல்‌- (ஸ்ருஷ்டிகால த்‌ இலே எல்லாவற்றுக்கு்‌) காரண 
ஒன எம்பெருமானது உருவத்தைப்போல, மெய்‌ கணத்து - 
உடம்பு கறுத்துத்‌ தோன்றி, - பாழி௮ம்‌ தோன்‌ உடை ப்பா. 
பன்‌-வலிமையுளள அழயெ தோள்களையுடைய பத்பகாபன இ, 
கையில்‌-இருக்கையிலுள்ள, ஆழிபோல்‌-சக்கரடிபோல, மின்னி 
வலம்புரி போல்‌ - (அப்பெருமான்‌ கையிலுள்ள) வலம்புரிச்சங்கு 
பேசலகின்று அர்க்‌ து-சிஃ௦யாக இடித்து) சார்ங்கம்‌ உதைத்த 
(அப்பெருமான்‌ இருக்கையிலுள்‌ எ) சார்ங்கமென்னும்ளில்‌ பொழி 
ந்த, சரம்மழை போல்‌-பரணவர்ஷத்தைப்‌ போல்‌, வாழ-(எல்லார்‌ 
தெலிவாழ்வு உண்டாகவும்‌, கரங்கள்‌ மகழ்க்து மார்கழி நீர்‌ அட 
உம்‌-நரங்கள்‌. மடழச்சியடைந்து மார்கழிரீசாடலைச்‌ செய்யவும்‌, 
தாழாதே -,தாமஇயாமல்‌, உலஇனில்‌--, பெய்‌திடாய்‌-பொழிவாயா. 


இதனால்‌, ஆயர்சிறுமியர்‌ தாம்‌ நோன்பபோற்றுல்‌ விளையக்‌ 
கூடிய ஈன்மைகளை எண்ணமிட்டுச்‌ சொல்லிக்கொணடிருககையில்‌ 
மழைக்குஉரிய கடவுள்‌ “பகவானிடத்துப்‌ பக்தைகளான இவர்‌: 
கட்கு கம்மாற்‌ கூடியஉதவியைச்‌ செய்யவேணும்‌! என்று இவர்‌ 
கள்‌ முன்னேவந்து தன்னை த தெரிவித்து இவர்களுடைய கட்ட 
தாயை எதிர்பார்‌ த்‌.துகிற்க, இவ்விடைச்சிறுமியர்‌ மழைக்குஉரிய 
தேவதையே! நீ சிறிதும்‌ மழையொழிவதற்குப்‌ பின்வால்‌ 
காமல்‌, சமுத்திரத்தின்‌ கடுவிலே தரைமண்ணளவும்‌ புகுந்து 
இங்குள்ள ஜலம்‌ முழுவதையும்‌ முக்து, அங்கு பின்னும்‌ 
வன த்இன்மீட்தறி, எம்பெருமானது இருவுராப்போத கறுத்து, 
ஒப்பிரான்‌.... இிருக்கையிலுள்ள இருச்சக்கரம்போல்‌ மின்னி, 
இருச்சங்கம்போல்‌ இடைவிடாமல்‌ அதுகூலர்‌ களிக்கும்படி 
மிடிக்து, அப்பிரான து இருக்கையிலுள்ள இருச்சார்ங்கம்‌ பிரதி 
உலச்மாண்டு அதுகூலர்‌ செழிக்கச்‌ சரமழைபொழிவ,துடோலவே 
மர இகூலங்களான வியாதி அர்ப்பிட்சம்‌ முதலியன ங்பி 
இெதுகலர்‌ மனம்‌ மழெப்‌ புனல்மறழை பொழிவாயாக! என்டு! 
மேடகாயிடுள்‌ றனர்‌. சமுத்திரத்‌ இனின்றுமே பெரும்பான்மை 
யான ஜலம்‌ மேகதிஇற்குவருவதால்‌, சடித்திரத்திற்போப்‌ 
இதில முகந்துகொண்டு வான தீஇன்‌ மேலே றிப்பொழிய்‌ 
இத்த கருதல்‌, கவிசமயம்‌, தலைவனைச்‌ சார்க்கு போருள்களை. 
உயமான மாக்கல்‌ கைறுதலும்‌-ஒருவகையுவமை.! ஆழிமழைச்‌ 




















1 இந்த உவமையயம்‌ சாலவழது, 'உருவம்போல்‌ கெய்‌ 
கறுத்து! என்றவிடத்து மெய்யுவமையும்‌ 2.௮வமையும்‌, ஆழி 
பிப்ரலிமின்னி  வலம்புரிபோல்‌ சின்ததிர்க்து' எனறவிடதது 
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கண்ணா- ஆழி? என்று மண்டலமாய்‌, இப்பூமண்டலமெல்லாம்‌ 
பெய்யும்‌ மழைக்கு நிர்வாஹகனே! என்றுமாம்‌. இனி, இந்தப்‌ 
பாசுரத்திற்கு-நாங்களும்‌ மார்கழிகீராட-மிகச்சிறிய பெண்களான 
நாங்களும்‌ (மழைபெய்யும்‌ பொருட்டு) மார்கழி நீராடிநோம்‌ 
ப.தனால்‌, மழைக்கண்ணா! வாழப்‌ பெய்‌இடாய்‌ என்றொர்களென ணு 
பொருள்கூறலுமாம்‌. சிறுபெண்களா தலால்‌ மழை கே தவன்‌ 
பெயரையதியாமையாலேனும்‌, தொழிலையிட்டுக்‌ கூப்பிட்டால்‌ 
மனமுவப்பா னென்ற எண்ண த்நினாலேனும்‌, பெயரைச்‌ 
சொல்லிக்கூப்பிடாது தொழிலையிட்டு “ஆழிமழைக்‌ கண்ணா?” 
என்‌ கின்றனர்‌. சார்ங்கம்‌- திருமாலின்‌ வில்லுக்குப்‌ பெயர்‌. அணு 
கூலர்‌ பிரதிகூலர்‌ என்று பாராமல்‌ எங்கும்‌ ஓரேரி தியாக வாழ்ச்சி 
யடையும்படி யென்று சார்ங்க முதைத்த சரமழைபோல்‌ வாழ்‌ 
என்பதற்குக்‌ கருத்துக்கூறலாம்‌. பற்பராபன்‌ - (பிரமன்‌ 
தோன்றிய) தாமரைமலரை நாபி [காபி-உம்‌தி, கொப்பூழ்‌] 
யிலுடையவன்‌? தாமரைமலர்‌ போன்ற காபியை யுடையவ 
னென்றுமாம்‌. அதிர்ந்து ஆர்‌ த்‌த-௮திர்ச்சியுண்டாக முழங்கி 
யெனினுமாம்‌. 


பகவானது குணங்களாிற சமுத்திரத்தை நன்றாகவநு 
பவித்து ஆசார்யப தவியைக்‌ கைக்கொண்டு, எம்பெருமானது 
காருண்ய குண த்தை யநுபவிப்பதனாலும்‌ எம்பெருமானைப்‌ பிரதி 
யட்சமாக வுணர்ந்ததனாலும்‌ இருமேனியில்‌ வேறுபாட்டையும்‌ 
காம்‌தியையுமடைந்து எம்பெருமானது திருவருளை ஈன்றாக 
வறிந்த முதலாழ்வார்கள்‌ எம்பெருமானார்‌ போன்ற ஆசார்யரை 
கோக, (எல்லாரு மறியும்படி பிரணவார்த்‌.த,தைகச்‌ சொல்லி, 
அதன்மூலமாக எம்பெருமானது காருண்ய குண தை எல்லாரு 
மறிந்து உஜ்ஜீவிக்கும்படி வெளியிடவேணும்‌' என்று பிரார்‌,த.இப்‌ 
பதாக இப்பாசரத்திற்கு உள்ளுறை காண்க. (4) 


5, மாயனை மன்னு வடமதுரை மைந்தனை * 
தூய பெருகீர்‌ யமுனை த்‌ துறைவனை * 
ஆயர்‌ குலத்தினில்‌ தோன்றும்‌ அணிவிளக்கை * 
தாயைக்‌ குடல்விளக்கஞ்‌ செய்ததா மோதரனை ப 
தூயோமாய்‌ வந்துகாம்‌ தூமலர்‌ தாவித்தொழுது * 
வாயினாற்‌ பாடி மனத்தினாற்‌ சிந்திக்க * 
போய பிழையும்‌ புகுதருவான்‌ கின்‌ றனவும்‌ * 
தீயினில்‌ தூசாகும்‌ செப்பேலோ ரெம்பாவாய்‌. 








வினையுவமையும்‌, 'சரமழைபோல்‌' என்றவிடத்துப்‌ பயனு 
வமையும்‌ உட்கிடையாகக்‌ கொண்டிருத்தல்‌ உய்த்துணரற 
பாற்று. இங்கு மழைக்கண்ணனை ஊழிமுதல்வனைப்‌ போல்‌ 
மெய்யெடுக்கவும்‌, உருக்கொள்ளவும்‌, வினைசெய்யவும்‌, பயன்‌ 
விளைக்கவும்‌ வேண்டுகின்றனள்‌ ஆண்டாள. இங்ஙன்‌, தொல்‌ 
காப்பியனார்‌ கூறியருளிய அணிகளுக்கு நாயகமாயிலங்கும்‌ 
உவமையணியை ஆண்டாள்‌ பிரயோட கு திருக்கும்‌ திறன்‌ மெச்ச தீ 
தக்கது. *வினைபயன்‌ மெய்யுரு வென்ற நான்கே, வகைபெற வந்த 
வுவமைத்‌ தோற்றம்‌” என்றது சூதீதிரம்‌. 
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(இஃள்‌.) ஈரம்‌- சரங்கள்‌, தூயோம்‌. ஆம்‌ வந்து - சத்தியை 
யுடையவர்களாய்‌ வக்‌.து, (ஸ்ரீக்ருஷ்ணனை), தரமலர்‌ தாவி - பரி 
சுத்தமான புஷ்பங்களை முறைகெட இட்டு, தொழுது - அஞ்சலி 
செய்து, வாயினால்‌ பாடி - வாயினாற்‌ பாடிக்கொண்டு, மன அதினால்‌ 
இந்திக்க - கெஞ்சினாலே நிரத்தால்‌, போய பிழைஉம்‌ - முன்னே 
செய்த பாபங்களும்‌, புகு,கருவான்‌ கின்‌றவ உம்‌ - (இனிமேல்‌) வர 

தின்ற பாபங்களும்‌, இயினில்‌ தூசு ஆருர்‌ - கெருப்பிலிட்ட பஞ்சு 
போலத்‌ திய்க்துவிடும்‌; (ஆதலால்‌, மாயனை - அசீசரியமான 
வனும்‌, மன்னு வடமதுரை மைந்தனை - (எம்பெருமானது 
சம்பக்தம்‌) எப்போது மிருக்கன்ற வடமதுமையி வவைதரித்த 
வலிமை அழகு முதலியவற்றை யுடையவனும்‌, தூய பெரு சீர்‌ 
யமுளை துறைவனை - பரிசுத்தமான மிக்க ஐல.த்தையுடைய 
மமுனாகதஇியின்‌ துறையை யுடையவனும்‌, ஆயர்‌ குலத்தினில்‌ 
தோன்றும்‌ இடையர்‌ குலத்திலே தோள்‌ ரிய, அணி விளக்கைஃ 
பிரகாசமான விளக்குப்‌ போல்பவனும்‌, சாயை ரூடல்‌ விளச்சம்‌ 
செய்த - மாதாவின்‌ வயிற்றுக்கு மேன்மையை யுண்டாக்னை, 
தாமோதரனை - தாமோதரனுமாயெ எம்பெருமானே, செப்பு * 
சொல்வாயாக ; (எ - அ. 

இப்பாசரத்தில்‌, (ஈம்‌ கோன்பிலே. யிழி்‌,தரல்‌ ஈம்முடைய 
இஷ்டம்நிறைவேறும்‌ என்று உறு இயாய்க்கொள்வ.து எதனால்‌?” 
என்‌ அஒருத்தி சங்ிக்க, காம்‌ கொன்பை ய நு3்டித்‌துப்பசவாலை 
தரிசரணங்களினலும்‌ கொண்டாடினால்‌, சமது இஷ்டம்‌ நிறை: 
வேறுவதற்குப்‌ பகையான பாபங்களெல்லாம்‌ தாமே சிக்கும்‌" 
என்று மற்றொருத்தி சொல்லுகின்றனன்‌. 7*மாயன்‌! என்றது. 
ஒருகாடாக,த்‌ தன்னை யதுபனிக்கும்படி கொடுத்துள்ள பரமபத 
நசதனது குணத்தை நினை த்‌தா,சல்‌, அவதாரத்திலுள்ள லே. 
குணத்தை கிளைத்தாதல்‌ கூறியது. வாமனுவதாமம்‌ செய்த 
சித்தாச்சிரம மாதலாலும்‌,... அத்ரு்ராழ்வான்‌.. லைஹசரைக்‌ 
கொன்று அரசாண்ட இடமாதலாலும்‌, ஸ்ரீக்ருஷ்ணன்‌ இருவ 
தரித்த ஸ்தலமாதலாலும்‌ 1மன்னுவடமதுரை' எனப்பட்டது. 
தான்‌ ஆழமுடையதரயிறாக்‌ தம்‌ பிறர்தவுடனே. ஸ்ரீகிருஷ்ண. 
எடுத்துக்கொண்டு வசுதேவ ரெழுக்தருளினபோ அ முழர்‌.காள 
எவாய்கின்னு வழிவிட்ட தனலும்‌, இருஷ்ணனும்‌ சோபிமார்களு 
மிருக்து இளைக்குமிட மாதலாலும்‌ *நூயபெரு£ீர்யமு& என்‌.றும்‌, 
பரமப்தத்திற்‌ பிரகாசியா,த குணம்‌ மிகவும்‌ பிரகாசிப்பது 
'இவ்வவ தார,த்திலே யாதலாலும்‌, அதீரியனாய்ப்‌ பிறக்‌ இரும்‌ தும்‌ 
உலகத்தார்‌ முதன்முதலிலறிக்தது இருவாப்ப்பாடி௰ி.ற்‌ பிறப்பே 
யாதல்ரலும்‌ 'ஆயர்குலத்தினில்‌ தோன்றும்‌ அணிவிளக்கை' என்‌ 
அம்‌, யசோையினிடத்து,த்‌ தான்‌ சட்டுண்டிருந்து "இவ்வளவு, 
அடக்கிய குழந்தையை எவ்வாறு இவள்‌ பெற்றனளோ?! 
என்று, உலகத்தார்‌ கொண்டாடுகின்ற புகழ்‌ அவ்‌ யசேசைக்கு. 
உண்டாகும்படி. செய்ததனால்‌ தாயைக்‌ ருடல்விளக்கஞ்‌ செங்த2 

1, இக்கனம்‌ பாவம்‌ அருளிச்செய்தது, செப்பு” என்ற சொல்‌ 
லாற்றலால்‌, 

இ,குடல்‌ விளக்கஞ்‌ செய்தல்‌ - நாட்டார்‌. புகழ்சீசியாலே 
பெற்ற வயிற்றுக்குப்‌ பட்டங்கம்டுதல்‌, 
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தாமோதரனை' என்றும்‌, இருக்தசிலையிலேயே எம்பெருமாகளைக்‌ 
இட்டுகை பரிசுத்இிகர மாதலால்‌ தூயோமாய்‌" என்‌.றும்‌ கூறினச்‌. 
தாமம்‌ உதரன்‌ ௮ தாமோதரன்‌: யசோதை கட்டிய கயிற்றுத்‌ 
தழும்பை வயிற்றிலுடையவன்‌. தூமலர்‌ - பீரயோஜகத்தைக்‌ 
கருத இடப்படாத மலர்‌, மணிவினக்கை என்று பிரித்தல்‌, 
மோகத்‌ தொடைக்குச்‌ றெவாது. 





போமயிழை - பூர்வாகங்கள்‌: [பூர்வ 4 அகம்‌; அகம்‌ - பாவம்‌] 
எம்பெருமானைக்‌ இய்டுவதற்கு முன்னே பு.த்இிபூர்வமாகச்‌ செய்த 
பாவங்கள்‌. புகு தருவான்‌ கின்‌றன-உதி,தரரகங்கள்‌: பகவானை யாச்‌ 
சிரயித்தபின்பு அபுதிஇபூர்வகமாக கேரும்பாவங்கள்‌. போயபிழை 
** சீமினில்‌ தூசாகும்‌ - யதைஷிக தூலம்‌ அக்கெள ப்ரோ 
ப்ரதூயேத, ஏவம்ஹாஸ்யஸர்வேபாப்மாக 8 பரகரயக்தே.” 








த 





அயர்குலம்‌ - உள்ளறையில்‌ ஸா,தாரக்‌ தரமில்லாத பாகவத: 
குலம்‌. அ ஈந்யப்ரயோதுசரசய்ப்‌ பகவாசீளயே யுபாயமாகப்‌ பற்‌ 
நிய ரம்‌ உபேயத்இனிடத்திலுள்ள விறாப்பத்‌இன்‌ மிகுதியால்‌ 
இருக்‌ தவிடத்தைவிட்டுப்‌ போசக்கூடாகென்ற முறைமையையும்‌ 
தவிர்க்து போகுமாறு நேர்ந்த தெண்பார்‌ “ஈாம்வந்து' என்று 
கூறினர்‌. 


இக்தப்பாசரத்இல்‌, ஐக் காடியில்‌ “தூவி கிதொழுது' எனக்‌ 
கனிச்சீர்‌ வக்கது; குற்றியலுகரம்‌ அலகுபெறவில்லையென்க, 
இனி, 'தூாமலர்தூ வி,த்தொழுது' என்‌ று அலகிட லுமொன்‌ று. 


$மலர்‌ தூவித்‌ தொழுது வாயினாற்பாடி மன த்ினாற்‌ சந்திக்க. 
முதலில்‌ மனதஇினாற்‌ இந்திக்க, பின்‌ வாயினாற்பாடி, அதன்‌ 
பின்னரன்றோ மலர்‌ தூவி,த்தொழுதல்‌ முறைமை: அங்கன்‌ நி, 
முறைபிறழச்சொன்ன து ஏனென்பார்க்கு மூறையிறழத்‌ இரிகர 
ணங்களால்‌ வழிபாடுசெய்யினும்‌ அருளியும்‌ ஆழியவன்‌ என்றபடி. 
வாயினாற்பாடி யென்றலிடதக்‌ து, வாய்என வேண்டா து கூறினார்‌, 
வாய்படைத்த பயன்‌ பெற்றோம்‌ என்று தெரிவித்தற்கு, 
மன;த்தினால்‌ டிக்‌ திக்க என்பதற்கும்‌ அங்கனே ஈயம்‌ காண்க, (8) 





6. புள்ளுஞ்‌ லெம்பினசாண்‌ புள்ளரையன்‌ கோயிலில்‌ * 
வெள்ளை விளிசங்ன்‌ பேரரவம்‌ கேட்டிலையோ? * 
பிள்ளாய்‌! எழுச்திராய்‌ பேய்மு£லை கஞ்சுண்டு* 
கள்ளச்‌ சகடம்‌ கலக்கழியக்‌ காலோச்‌ச * 
வெள்ளத்‌ தரவில்‌ துயிலமர்ந்த வித்தினை * 
உள்ளத்துக்‌ கொண்டு முனிவர்களும்‌ யோகெளும்‌ * 
மெள்ள வெழுச்‌ தரியென்‌ ற பேரரவம்‌ * 
உள்ளம்‌ புகுக்து குளிர்ர்‌]தலோ ரெம்பாவாய்‌. 

(இஃ ள்‌.) பிள்ளாய்‌ - சிறுமியே! புள்உம்‌ சிலம்பின - பற. 
வைகளும்‌ [கூட்டினின்‌ அ] கூவ ஆரம்பி,த்‌ துவிம்டன; புள்‌ அரை 
யன்‌ கோயிலில்‌ - பட்சிகட்கெல்லாக்‌ தலைவனை ஸ்ரீ கருடாழ்‌ 
வானுக்கு ஸ்வாமியாகிய பெறாரானுடைய கோயிலிலே, விளி 
வெள்& சங்கின்‌ பேர்‌ அரவம்‌- (எல்லாரையும்‌ வருமாறு) 
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அழைக்கின்ற வெண்ணிறமான சங்கத்தின்‌ பேரொலியை, கேட்‌ 
ஒலைஓ - (6) கேட்கவில்லையோ ? பேய்‌ முலை நஞ்சு உண்டு - பேய்‌ 
மகளின்‌ முலையிலே இற்றியவிஷததை (அவளுயிரோடுஙிகுடிதீது, 
கள்ளம்‌ சகடம்‌ - வஞ்சனையால்‌ வந்த சகடமான து, கலக்கு 
அழிய - கட்டுக்குலையும்படி, கால்‌ ஓர? - காலினா லுகைத்து,-- 
வெள்ளத்து - இருப்பாற்கடலிலே, அரவில்‌ - இருவனந்தாழ்‌ 
வானிலே, துயில்‌ அமர்ந்த - யோகநிக் திரை செய்கின்ற, வித்‌ 
இனை - (அவதாரங்கட்குக்‌) காரணமான இருமாலை, முனிவர்கள்‌ 
உம்‌ - இயானஞ்செய்யுந்‌ தன்மையரானவரும்‌, யோகெள்உம்‌ - 
கைங்கர்யஞ்செய்யும்‌ தன்மையுள்ள வரும்‌, உள ளத்து கொண்டு - 
மனத்திலே தியானித்து; மெள்ள எழுந்து - மெல்ல வெழும்‌ 
இருந்து, அரி என்ற பேர்‌ அரவம்‌- ஹரி ஹரி என்ற பேரொலி 

யானது, உள்ளம்‌ புகுந்து - (உன்‌) மன ததிற்குட்‌ புகுவதனால்‌, 
' குளிர்ந்து - மனங்குளிர, எழுந்திராய்‌]; (௪ - அ) 


இதுமுதற்‌ பத்துப்பாசுரங்களில்‌, முற்படவெழும்‌ தவர்கள்‌ எழும்‌ 
இராதவர்களை கோன்புக்குஎன்று ஒரு வியாஜ.த இனால்‌ ஸ்ரீகிருஷ்‌ 
ணாநுபவஞ்செய்ய வருமாறு எழுப்புகின்றனர்‌. முற்படத்துயி 
லுணர்ந்தவர்கள்‌ முன்னம்‌ ஒரு ததியை மெழுப்ப, எழுப்பப்பட்ட 
அவள்‌'பொழுதுவிடியுங்காலம்‌ வருவ தற்குமுன்னம்‌ ஏன்‌ எனனை 
மெழுப்புகிறீர்கள்‌ ?' எனன, “பொழு துவிடிற்திட்டதே' என்று 
இவர்கள்‌ சொல்ல, 'அடையாளமென ?? என்று அவள்‌ கேட்க, 
பறவை கூவுதல்‌ சங்கின்‌ ஒலிகேட்டல்‌ என்பவற்றை அடை 
யாளமாகச்சொல்ல, அவ்விரண்டு அடையாளங்களும்‌ வேறு 
வகையாலும்‌ தோன்றலரமென்று உறங்குகிறவள்‌ சொல்ல, 
முனிவரும்‌ யோகியும்‌ விடிய ஜந்து நாழிகைக்குமுன்‌ துயிலுண 
ரும்போது ஹரி ஹரி $' எனறு சொல்வதை லெழுந்த அர 
வத்தை அடையாளங்‌ கூறுடிறார்கள்‌.” முற்படவுணர்ந்‌ தவர்‌ 
கள்‌ தாம்‌ தனியே ஸ்ரீ கிருஷ்ணனை யநுபவியாமல்‌ மற்றவரை 
யெழுப்புவா னென்‌?2' என்னில்‌ ஸ்ரீ கிருஷ்ண குணாறுபவதி 
இலே யிழியும்போது காலாழ்க்து நெஞ்சழிந்து கண்சுழலு மாத 
லால்‌ துணைவேண்டியிருத்‌தலாலும்‌, சுவையுள்ள பண்டங்களை த 
தனியே யநுபவித்தல்‌ முறைமையாகா தாதலாலும்‌, உருசியுடை 
யாரெல்லாம்‌ இழக்கவொண்ணா தென்ற நினைவாலும்‌, பகவதீ 
விஷயத்தை யநுபவிக்கும்போது ,ததீயரை [பக வானைச்‌ சேர்ந்த 
வரை] முன்னிட்டுக்கொண்டு அநுபவித்தல்‌ முறையாகுமாதீ 
லாலும்‌. (ஸ்ரீ க்ருஷ்ண குணாநுபவம்‌ எல்லார்க்குஞ்‌ சமமா 
யிருக்க, சிலர்‌ உறங்கவும்‌ சிலர்‌ எழுப்பவும்‌ காரணம்‌ என்‌?' 





1, இப்படியுமோர்‌ அடைவுகாட்டிப்‌ பொருள்‌ (Interpre- 
tation) கூறவேண்டுமோ என்னில்‌, ஆம்‌; இல்லையேல்‌, ஒரு பாட்‌ 
ஒல்‌ பொழுது விடிக்தமைக்கு ஓர்‌ அடையாளம்‌ சொன்னால்‌ 
போதாதா? அங்கனில்லையே ! மேலும்‌, 18-ஆம்‌ பாசுரம்‌ வினாவும்‌- 
விடையுமாக அமைந்திருக்கும்‌ பெற்றியும்‌ காண்க. எனவே, 
இங்ஙன்‌ ஓர்‌ அடைவுகாட்டிப்‌ பொருள்‌ காண்டலே தகுதி 


யுடைத்து. 
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என்னில்‌,--ஸ்ரீ கிருஷ்ணனின்‌ குணங்கள்‌ சிலரை மயங்குமாறும்‌, 
சிலரை இருக்தவிட ததிலிருக்க வொட்டாதவாறுஞ்‌ செய்ககனு 
லாகும்‌.” 


விடியற்காலக்தில்‌ கூட்டினின்றும்‌ பறவைகள்‌ கூவுத 
லியற்கை, ஸ்ரீ விஷ்ணு கோவில்களில்‌ சங்குணதுதல்‌, முற்‌ 
காலத்து மரபு? விடியற்காலத்தில்‌ நித்திரை தெளிந்தெழுக்‌ 
திருக்கும்போது ஹரி. ஹரி£' என்று பலமுறை சொல்லுதல்‌, 
அறிந்தோர்களின்‌ செய்கை. பேய்முலைகஞ்சு உண்டு கள்ளச்‌ 
சகடங்கலக்கழியக்‌ காலோச்சியவனென்று எம்பெருமானை இவர்‌ 
கள்‌ கூறியது - இவ்வரலாற்றைக்‌ கேட்டால்‌ துணுக்குற்று நித 
இரை தெளிந்து எழுந்‌ இருக்கக்‌ கூடுமென்ற எண்ணத்தினா 
லாகும்‌. தம்முடைய மனத்தில்‌ எம்பெருமானைத்‌ தியானித்த 
லால்‌, (வெள்ளத்கரவில்‌ துயிலமர்ந்த வித்தினை உள்ளத்துக்‌ 
கொண்டு” எனப்பட்டது. கிருஷ்ணன்‌ அவதரித்த பின்பு இடைய 
ருடைய பசுநிரைக்கொட்டில்களிலே வந்து யோகியரும்‌ முனி 
வரும்‌ படுகாடுடெப்பர்களென வறிக;. முனிவர்‌-பகவ த்குணா 
நுபவஞ்‌ செய்பவர்‌; யோகியர்‌- பகவத்‌ கைங்கர்யஞ்செய்பவர்‌, 
முனிவரும்‌ யோகியரும்‌ மெள்ள வெழுக்தது-*தமது மார்வமாகிய 
கோயிலிலெழுக்‌ கிருளியிருக்கின்ற அக்கர்யாமியாகிய பெருமான்‌ 
அசையப்‌ போகின்றானே' என்ற பரிவி ஞாலாம்‌.” கோ-தலைவன த; 
இல்‌-நதிருல்ுமிடம்‌.  புள்‌-கருடாழ்வானுக்கு, அரையன- தலை 
வனாயெ திருமாலின து, மோயிலிலென்றுமாம்‌. பிள்ளை- -இளமைப்‌ 
பெயர்‌. இசசொல்லுககு- பகல தீவிஷய த்‌ தினினிமையை முற்றவும்‌ 
அறியாகவளெனறு கருத்துக்கொள்வர்‌. குளிர்க்து= குளிர: 
எச்சத்திரிபு, இனி, “குளிர்ந்து' என்பதை குளிர்ந்தது என்ற 
முற்றின விகாரமெனக்கொண்டு, எங்களுடைய உள்ளத்திற்‌ 
புகுந்து குளிரஜ்லித்தது என்று பொழுளுரைப்பர்‌ வயாக்யாதா.. 
காண்‌-0தற்றப்பொருளது, 








1 உதாரணமாக ம்‌ நாயகப்‌ பெண்பிள்ளாய்‌! நாராயணன 
மூர்த்தி கேசவனைப்‌ பாடவும்‌ நீ கேட்டே கிடத்தியோ? (செ?) 
(11) ஏமப்‌ பெருந்துயில்‌ மந்திரப்பட்டாளோ (செ: 9) (111) முகில்‌ 
வண்ணன்‌ பேர்பாட, சிற்றுதே பேசாதே செல்வப்பெண்டாம்டி/ 
நீ எற்றுக்‌ குறங்கும்பொருள்‌ (செ:11) (ர)'மன த்துக்‌ இனியானைப்‌ 
பாடவும்நீவாய்‌இறவாய்‌ (செ:12)எஏன விடங்களில்‌, எம்பெருமான்‌ 
இருநாமங்களைச்‌ சொன்னதைக்‌ கேட்டு அவன குணங்களில்‌ 
ஈடுபட்டுச்‌ சிலர்‌ பரவசையாய்‌ தத்த வத்த ப பற்ற நட 

ப்படும்‌. (௭) பனித்தலைவீழ நினவாசற்‌ கடைபற்றி (செ: 19) 
கின்றோம்‌ என்றவிடத்து இருக்‌ தவிட த இலிருக்க வொட்டா 
தீவானுசெய்ததுகருஷணனினகுணங்கள்‌ எனபதும்‌ பெறப்படும்‌. 


2 வய்றுவாய்க்கப்பெற்ற பெண்கள்‌ வயிற்றினுள்‌ உறையும்‌ 
பிள்ளைக்கு கோவுவராதபடஉ மெள்ள எழுந்திருப்பதுபோல என 
எடுத்துக்காட்டு கூறுவர்‌ பெரியோர்‌. 

3 பபடுக்கைக்‌ கீழே வெள்ளங்கோத்காற்போலே, திருநாமம்‌ 
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செவிவழிமே புகும்து வவ்வலிட்டது'' என்றது ஈயமுடை தீது, 


24 திருப்பாவை 7 - கீசுகீசென்று 


8 புள்ளும்‌” என்றவிட த்‌.து உம்மைக்குப்‌ பொருணயம்‌- நாங்கள்‌ 
துயிலுணர்ந்து வந்து சிலம்புவது [ஒலியெழுப்புவது] ௮டை 
மாளமாகாதோ?! ஆகும்‌: ௮ஃ தன்றியும்‌, புள்ளும்‌ சிலம்பின என்ற 
படி, 


பாகவதர்கள்‌ பகவ த்கைங்கர்யமாகத்‌ தம்தமது சாதிக்குத்‌ 
தகுதியாகச்‌ சந்தியாவந்தனம்‌ முதலிய கடன்களைச்‌ செய்யப்‌ 
போவதையும்‌, பகவானை யுள்ளபட யறிவிக்கற பிரணவத்தின்‌ 
பொருள்‌ எங்கும்‌ முழங்குவதையும்‌, யோூயரும்‌ முனிவரும்‌ 
பிரகிருஇஸம்பந்‌ தத்‌ தாலேவருகின்ற அஹங்கார மமகாரங்களைப்‌ 
போக்கிக்‌ காமகுரோ தா திகளான குற்றங்களையும்‌ அடியவர்க்குத்‌ 
தவிர்த்து ஜகத்ரகஷூணச்தைச்‌ சிந்தை செய்கின்ற ஆதிகார 
ணத்தைத்‌ இயானித்து அவன்‌ இருநாமங்களைச்‌ சொல்லு 
வதையுஞ்‌ செவி குளிரக்‌ கேள்‌: இவற்றால்‌ மனந்‌ தெளிவாயாக! 
எனப்‌ பகவத்விஷமத்தில்‌ புதியதாக ருசியுண்டாகிய பபிஷ்ய 
னுக்கு ஒரு ஆசார்யன்‌ உபகதேசிப்பதாக இப்பாசுர த்துக்கு 
ஸ்வாபதேசங்‌ காண்க. ஞானம்‌ அதுஷ்டாகம்‌ இவைகளைக்‌ கொண்ட 
வரசய்ப்‌ பகவானைச்‌ சேர்ப்பிக்கவல்ல ஆசார்யரைப்‌ பகதிகளாகக்‌ 
கூறுவது தகுமென்பர்‌. இதுமுதற்‌ பத்துப்‌ பாசுரங்கள்‌ முதலாழ்‌ 
வார்முதல்‌ ஆழ்வார்‌ பதின்மரை உணர்த்து. பென உள்ளுறை 
கூறுவர்‌ வான மாமலைச்சீயர்‌.! (6) 


7, சுசென்‌ றெங்கு மானைச்சாத்‌ தன்‌* கலந்து 
பேன பேச்சரவம்‌ கேட்டிலையோ? பேய்ப்பெண்ணே! 
காசும்‌ பிறப்பும்‌ கலகலப்பக்‌ கைபேர்த்து * 
வாச நறுங்குழ லாய்ச்சியர்‌* மததினால்‌ 
ஓசை படுத்த தயிரரவம்‌ கேட்டிலையோ ? * 
நாயகப்‌ பெண்பிள்ளாய்‌! நாரா யணன்மூர்த்தி * 
கேசவனைப்‌ பாடவும்மீ கேட்டே இடத்தியோ 0 * 
தேச முடையாய்‌! திறவேலோ ரெம்பாவாய்‌. 


(இ-ள்‌.) பேய்‌ பெண்ணே-அறியாமைக்‌ குண த்தையுடைய 
பெண்ணே! ஆனைச்சா,த்‌தன-வலியன்‌ குருவிகள்‌, எங்கும்‌-எல்லா 
விடத்தும்‌, கலந்து-(பே டையுடன்‌) சேர்ந்து, கீசு£சென்று 
பேசின-£ச்சுக்ச்ேசென்று கத்தசச துதிக்கின்ற, பேச்சு அரவம்‌ - 
குரலினொலியை, கேட்ட லைழ-கட்கவில்லை்யோ!? ஈறு வாசம்‌ 
குழல்‌ ஆய்க்சியர்‌-மறுமண முள்ள கூந்தலையுடைய இடைச்சியர்‌, 
காசுஉம்‌ பிறப்புஉம்‌ கலகலப்ப-காசு பிறப்பு என்ற ஆபரணங்கள்‌ 
கலகல வென்று சத்திக்க, கை போலீது-கைமை முன்பின்னாக 
மாறிமாறி, மத்தினால்‌ ஓல சபடுத்த-மத்தன. லோசையை யுண்‌ 
டாக்‌, தயிர்‌ அரவம்‌-ப்யிர்கடைனெறலஓசையை, கேட்டிலைஓ. 








$ ஏழுப்பப்படுபவர்‌ பெண்பிளளைகளாயினும்‌, ஆழ்வார்ப இன 
மருள்‌ ஒவ்வொருத்தர்க்புள்ள தகுதியைப்‌ பெற்றவர்போல்‌ 
ஒவ்வொரு பெண்பிள்ளை ருதீதலின்‌ இங்கன்‌ க.றியது. இதனை, 
ஓவ்வொரு பெண்ணையும்‌ -ரிளித் தலில்‌, அவ்விளியிலுள்ள வேறு 
பாடு நோக்கி யுணர்க, 
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கேட்கவில்லையோ? நாயகம்‌ பெண்‌ பிள்ளாய்‌-தலைமைகொண்டாடு 
இன்ற பெண்பிள்ளையே! நாராயணன்‌ - நாராயணனென்ற இரு 
நாமத்கதையுடையவனும்‌, சூர்த்‌தி-(பல யுகங்களிலும்‌) இருமேனி 
களைக்‌ கொண்டு அவதரிப்பவனுமான, கேசவனை-கேசியென்னு 
மசுரனை நிரஸித்த கிருஷ்ணனை, பாடஉம்‌-(நாங்கள்‌)பாடுகையிலும்‌, 
நீ, கேட்ளெ டெத்‌ திஓ-கேட்டபடியே படுத்துக்கொண்டிருக்க 
உரியையோ? தேசம்‌ உடையாய்‌ - ஒளியையுடமையவளே! இற- 
(கதவைத்‌) இிறப்பாயாக; (௪-று,) 


எம்பெருமான்‌ விஷயத்தில்‌ மிக்க ஈடுபாட்டினால்‌ மெய்ம்‌ 
மறந்து கடெக்னெடரு ளொருத்தியைப்‌ பொழு துவிடிக்த தென்று 
சொல்லி எழுப்பவம தவர்கள்‌ எழுப்பினார்களாக, அவளும்‌ அதை 
நம்பாமல்‌ 'விடிந்தமைக்கு ௮டையாளமென்‌?' என்று அறிய 
விரும்பினளாக, எழுப்புகன்றவர்கள்‌ ஆனைச்சாத்தன்‌ கலந்து 
பேசின மையைச்‌ சொல்ல, அவள்‌ இவர்கட்கு இப்படிச்‌ சொல்‌ 
வதுவே தொழிலென்று பேசாமற்‌ கிடக்க, எழுப்புகிறவர்கள்‌ 
விழித் இருந்தும்‌ பேசாமலிருப்பதற்காகச்‌ சினந்து, (பேய்ப்‌ 
பெண்ணே! மந்தரமலையையிட்டுக்‌ கடலைக்‌ கலக்கினாற்போல 
மத்தினால்‌ கயிர்கடையும்‌ ஓசையைக்‌ கேட்கவில்லையோ? உன்‌ 
னுடைய செல்வச்செருக்கனாலன்றோ நாங்கள்‌ நாராயணமூர்‌ தீ 
இமைப்‌ பாடிக்கொண்டு வரவும்‌ நீ கேட்டே இடக்கிறது? உன்னைக்‌ 
காணாம லிருண்டுிடக்கிற எங்களுக்கு இருள்‌ இர நீயேவந்து 
கதவைத்திறவாய்‌' என்கின்றார்கள்‌. (பேய்ப்பண்ணே' என்றும்‌ 
;நாயகப்பெண்பிளளாய்‌' என்றும்‌ மாறுபட. க்கூறினாலும்‌, எப்படி 
யாவது எழுந்திருக்கச்‌ செய்யவேணுமென்ற கருத்தினாலேயே 
சொல்லுவ தனால்‌ மாறுபாடில்லை, 


(பேர்த்‌ து' என்பதனால்‌, கை பேர்ப்பதிலுள்ள அருமைதோன்‌ 
அம்‌) அதற்குக்‌ காரணம்‌-தயிர்செறிந்து டெப்ப துபற்றி மெல்லிய 
ரான இடைச்சிமார்க்குக்‌ கடைய முடியாமையினாலென்றாவது,/ 
ஸ்ரீ ருஷ்ணன் வந்து தயிரை மோராக்கவொட்டேனென்று தடுப்‌ 
பதனாலென்றாவது கொள்க. காசு-பொன்னை அச்சிலேயிட்டு 
அடித்துச்‌ செய்யப்பட்ட உருக்கள்‌ கோத்த மாலை: காசமாலை; 
மேகலையு மாம்‌. பிறப்பு-பலவகைவடிவமாசச்‌ செய்த உருக்கள்‌ 
கோத்த மாலை; காலி யருசரமென்னலாம்‌. தேசம்‌-ூ தஜஸ்‌.'காயகப்‌ 
பெண்பிள்ளாய்‌” என்ற விஸி-இருஷ்ணா பபவத்தின்‌ மிகு 2.ஈயகீ 
கண்டு கொண்டாடிக்‌ கூறியதென்றாவது இகழ்ச்சிக்குறிப்பென்‌ 
ரவு! கொள்க, 


உள்ளுறை:-பாகவ தர்கள்‌ ஒருவரையொருவர்‌ பிரியும்போது 
பிரிவு,த்‌. துயர்‌ கோன்றப்‌ பேசுவதையும்‌, ரஹஸ்மத்ரயங்களையும்‌ 
வாயிறாற்சொல்லுகன்றவர்களான ஸ்வரூப உபாய புருஷார்த்‌ 











1 “தாயும்‌ வெண்டயிர்‌ மத்தொலி துள்ளவும்‌ 
ஆய வேள்‌ வளை வாய்விட்‌ டரற்றவும்‌ 
தேயு நுண்ணிடை, சென்று வணங்கவும்‌ 
ஆயர்‌ மங்கையர்‌ அங்கை வருந்துவார்‌'' 


என்ற கம்பர்‌ பாடனும நோக்குக, 


திக்‌ 
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தங்களை யறிந்த ஸ்ரீவைஷ்ணவர்களினால்‌ ஒர்‌ இருந்திய ஸ்ம்ஸாரி 
களின்‌ இவ்யப்ரபக்‌ தாநுஸக்‌ தாக.த்தையுங்‌ கேட்டிலையோ? பாகவத்‌ 
விஷயத்தின்‌ மேன்மையை யறிந்த நீ பகவ.தநுபவத்‌.இனாற்கருவப்‌ 
பட்டிராமல்‌ பாகவதர்கள்‌ உன துபகவதீதிபவதகை யுண ரும்‌ 
படியாகவந்து நீ உன்‌ ஜ்ஞாநத்தை ப்ரகாசிப்பிக்கவேண்டு 
மென்ப தாம்‌. (7) 


8. கீழ்வானம்‌ வெள்ளென்‌ நெருமை சிறுவீடு # 
மேய்வான்‌ பரச்தனகாண்‌ மிக்குள்ள பிள்ளைகளும்‌* 
போவான்‌ போடுன்றாரைப்‌ போகாமற்‌ கர்த்து* உன்னைச்‌ 
கூவுவான்‌ வந்துகின்றோம்‌* கோது கலமுடைய 
பாவாய்‌! எழுந்திராய்‌ பாடிப்‌ பறைகொண்டு* 
மாவாய்‌ பிளந்தானை மல்லரை மாட்டிய * 
தேவாதி தேவனைச்‌ சென்றுகாம்‌ சேவித்தால்‌ * 
ஆவாவென்‌ ராய்ச்‌ தருளேலோ ரெம்பாவாய்‌. 


(இ-ள்‌ .) இப ஒ ரனம்‌- ஆகாய த்‌. திலே இழக்குப்‌ பக்கம்‌, வெள்‌ 
ளென்று-வெளு த்‌ திருக்க-எருமை-எ ருமைகள்‌ சிறு வீடு-சிறிது 
(நேரம்‌ மேய்வதற்காக) விடும்போ திலே, மேய்வான்‌-(பனிப்புல்‌) 
மெய்வதற்காக, பரந்தன காண்‌-(நான்கு பக்கத்திலும்‌) பரவின: 
போவான்‌ போகினரறார்‌-(கோன பிறகு) நீராடப்போகும்போருட்டுப்‌ 
புறப்பட்டவர்களான , மிக்கு உள்ள பிளளைகள்‌ ஓஉம்‌-(ம.ற்றும்‌) 
மிகு இயாகவுள்ள பெண்பிள்‌ சை களையும்‌, போகாமல்‌-(முன்னம்‌) 
போகாதபடி, காத்து குடுத்து, உன்னை கூவுவான்‌-உனனைக்‌ 
கூப்பிடும்பொருட்டு, வந்து நி.ஈறோம்‌-(நாங்கள்‌) வந்து நிற்கின்‌ 
றோம்‌; கோதுகலம்‌ உடைய பாவாய்‌ (கிருஷ்ணனா ற்‌) கொண்டாடு 
தலை யுடைய பதுமைபோன்றவளே! எ முற்‌ திராய்‌-எமும்‌ இருப்பா 
யாக; மா வாய்‌ பிளந்தானை-(2கசியென ற) ருதிரை வடிவமான 
அசுரன து வாயைப்‌ பிளந்தவனும்‌, மல்லரை மாட்டிய தேவாதி 
ேதவனை-மல்லர்களை யழித்த தேவாதி? வனுமான பெருமானை, 
நாம்‌--, சென்று- இட்டி-பாடி பை கொண்டு-(கோன பிழ்குப்‌) 
பறையைவேண்டிக்கொண்டு, சேவித்தால்‌- வணங்கினால்‌, (அப்‌ 
பிரான்‌ மது விருப்ப ததை முடிப்பன : ஆதலால்‌), ஆ ஆ என்று 
அலறிக்கொண்டு [ன்ரைவாக], ஆராய்ந்‌ தருள்‌ -(நர்ங்கள்‌ சொல்லு 
வதை) ஆராய்ந்து புறப்படுவாயாக) (ஏ-ு.) 


ஸ்ரீ கிருஷ்ணனும்‌ வேண்டும்படியா யிருப்பாளொருத்தியைப்‌ 
பொழுதுவிடிக்‌ தமைக்குஉள்ள அடையாள நச்‌ சொல்லியும்‌, 
எழுந்த பின்பு தாங்கள்‌ செய்யவேண்டியவ; யும்‌ அவற்றைச்‌ 
செய்வதாலுண்டாகும்‌ நன்மைகளையும்‌ சொல்லியும்‌ எழுப்புகிறார்‌ 
கள்‌: கூவுவான்‌ வக்து நின்றோம்‌-கூவுகையே பயனாகக்‌ கருதி 
வந்து மிற்கின்றோ மென்றவா று. மாவாய்‌ பிளம்தானை மல்லரை 
மாட்டிய தவாதிதேவனைப்பாடி- ஸ்ரீ க்ருஷ்ணனுடையவீரசரி ததி 
ரங்களைப்‌ பாடி யென றபடி. பால்‌ மிகுதியாகக்‌ காண்பதற்காக 
எருமைகளைக்‌ இழக்குவெளுக்கையில்‌ கறப்பதற்கு முன்னே 
ஒருதரம்‌ பனிப்புல்‌ மேயும்படி விடுதல்‌, 'சிறுவீமி' எனப்படும்‌; 
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கறந்த பின்பு எருமைகளைப்‌ பகலெல்லாம்‌ மேயும்படி வெளியே 
விடுவதொன்றிருத்தலால்‌, மு,கலில்விடு கல்‌ இப்பெயர்‌ பெற்றது. 
ஆ ஆ-விரைவுக்‌ குறிப்பு, இனி, 'அ.வாவென்‌ ரசாய்க்‌ தருண்‌ 
மேலோ ரெம்பாவாய்‌” என்று பாடங்கொண்டால்‌, நாம்சேவித்‌ 
தர்ல்‌ (எம்பெருமான்‌) ஐயோ வென்று நம்மீது இரச்கங்கொள்வா 
னெனப்பொருளாம்‌; அருண்ம்‌-*அருளும்‌' என னுஞ்‌ செய்யுமென்‌ 
முற்று இரிந்து நின்றது. அருள்‌ என்பதற்கு அருள்‌ வானென்று 
பொருள்‌ சொல்லுதல்‌ இயலாது. முதலிலுள்ள பாடத்துக்கு 
பசேவித்தால்‌' என்ற எசீஉத்துக்கு முடிக்குஞ்‌ சொல்‌ வருவித்து 
உரைக்கப்பட்டது. 


$ பாவாய்‌ எழுந்திராய்‌-பெண்ணின்‌ வருத்தம்‌ அறியாது 
வனைப்போலன்றிக்கே அறியக்கடவ நீ கடக்கக்‌ கடவையோ ’ 
. என்பது ஈயம்‌. சென்று என்ற து-விரகந்‌ இன்று குறைக்கொள்ளி 
மான தம்‌ சரிரத்தை அவன்‌ காண நேரிடும்‌ என்கைக்காக, 


பாகவதரிட ததிலே மிக்க அன்பையுடைமையாலே பகவா 
னுக்கு மிகவும்‌ இஷடராய முக்தர்போல இருக்கிற பாகவதரொரு 
வரை முன்னிட்டுக்‌ கொண்டு பகவானைக்‌ இட்டுதற்கு ஏற்றகாலம்‌ 
வச்‌. தென்று சொல்லி யெழுப்பு தல்‌, இப்பாசுரக்திற்கு உள்ளுறை 
பெர்ருள்‌. மு.தலிரண்டடிகள்‌-ஸ தீவகுணம்‌ தலையெடுக்க, த்‌ தமோ 
குணங்கள்‌ விலகிப்‌ போவதைக்‌ குஜிப்பிக்கும்‌. (9) 


9, தூமணி மாடத்துச்‌ சுற்றும்‌ விள த்கெரிய * 
தூபம்‌ கமழத்‌ தயிலணைமேல்‌ கண்வளரும்‌ * 
மாமான்‌ மகளே! மணிக்கதவம்‌ தாள்‌ திறவாய்‌ * 
மாமீர்‌! அவளை யெழுப்பிரோ ? * உம்மகள்தான்‌ 
ஊமையோ? அன்றிச்‌ செவிடோ? அனர்தலோ?! * 
ஏமப்‌ பெருந்துயில்‌ மந்திரப்‌ பட்டாளோ? * 
மாமாயன்‌ மாகவன்‌ வைகுந்த னென்றென்று 
நாமம்‌ பலவும்‌ ஈவின்றேலோ ரெம்பாவாய்‌. 


(இ-ள்‌.) தூமணி மாடத்து - பரிசுத்தமான மணிகளிழைதீ 
துச்‌ செய்யப்பட்ட வீட்டிலே, சுற்றுஉம்‌-படுக்கையைச்‌ சுற்றிலும்‌, 
விளக்கு எரிய - விள்க்கு எரிந்து; கொண்டிருக்கவும்‌, தூபம்‌ கமழ 
(அகில்‌ முதலியவற்றின்‌) புகை கமழவும்‌, துயில்‌ அணைமேல்‌ கண்‌ 
வளரும்‌-தூங்குவ தற்கு உரியபடுக்கையிலே தரங்குகின்‌ ற,மாமான்‌ 
மகளே! -மாமன து பெண்ணே! மணி கதவம்‌ தாள்‌ இறவாய்‌-மணி 
களினாலாகிய கதவின்‌ தாழ்ப்பாளைத்‌ இறப்பாய்‌; மாமீர்‌ - மாமி 
மார்களே! உம்‌ மகள்‌ தான்‌ - உமதுபெண்‌, ஊமையோ-ஊமையா ? 
அன்றி - அல்லாமல்‌, செவிடோ - செவிடா ? அனந்தலோ- 
சோர்வா? (மா மாயன்‌-மிகவும்‌ ஆச்சரியமான குணஞ்செயல்களை 
யுடையவன்‌, மாதவன்‌ - லக்ஷ்மிக்குக்‌ கணவன, வைகும்‌ தன்‌- 
வைகுண்டநாதன்‌', என்று என்று நாமம்‌ பலஉம்‌ நவின்று - 
என்று (நாங்கள்‌ எம்பெருமானுடைய) பல இருநாமங்களையுஞ்‌ 
சொல்வதனால்‌, ஏமம்‌ - (எழும்திராதபடி) காவலைச்‌ செய்னெற, 
பெருந்துயில்‌ - மிக்க தூக்கத்திலே, (பட்டாளோ) - அகப்பட்‌ 
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டாளா? மந்திரம்‌ பட்டாளோ - மந்திரக்இற்‌ கட்பெபட்டாளா ? 
அவளை - (உமது) அம்தப்பெண்ணேை, எழுப்பீரோ - எழுப்ப 
மாட்டீர்களே ? (௪ - அ.) 


கிருஷ்ணன்‌ வருகிறபோது வரட்டுமென்று ஆறியிருப்பவ 
ளொருத்தியை, இதனா லெழுப்புகிறார்கள்‌. “மாமான்‌ மகளே! 
மணிக்கதவம்‌ தாள்‌ திறவாய்‌” என்று எழுப்பவும்‌ உறங்குபவ 
ளெழுக்திராம லிருக்க, அவள்‌ தாய்‌ உன்னை எழுப்பவும்‌ நீ உறங்க 
லாமோ? எழுந்து தாள்‌ இறவாய்‌'என்ன, எழுப்புகின்ற இவர்கள்‌ 
அவ்வொலியைக்‌ கேட்டு *மாமீர்‌! உம்மகள்‌ எழுந்து எங்களுக்கு 
மறுமொழி சொல்லாமலிருக்னெறாளே; அவள்‌ ஊமையோம்‌ மறு 
மாற்றஞ்‌ சொல்லாஇிருக்தா லிருக்கட்டும்‌; கதவை யிடிக்கன்ற 
ஒலி கேட்கக்‌ காதுமில்லையோ? அன்றி, உறங்க இரவில்‌ வெகு 
கேரஞ்‌ சென்றதனால்‌ துயிலுணராமற்‌ சோர்வு கொண்டிருக்கின்‌ 
ரூளோ7 அன்றி, நாங்கள்‌ எம்பெருபான்‌ திருநாமங்களைச்‌ 
சொன்ன தனாற்‌ பரவசையாய்‌ மயங்கிக்‌ கட்டுண்டிரக்கின்றாளோ? 
எப்படியிருக்‌ தாலும்‌, நீர்‌ ௮வளையெழுப்பவேணும்‌' என்‌இருர்கள்‌, 
'நரங்கள்‌ நெஞ்சிருண்டு படுக்கையிற்‌ சாயப்பெறாமல்‌ அலைந்து 
கொண்டிருக்க, நீ சுற்றும்‌ வீளக்கெரியத்‌ துமிலணை* மேற்‌ கண்‌ 
வளருகல்‌ தகுதியோ?' என்ற குறிப்பு, முதல்‌ மூன்றடிகளில்‌ 
தோன்றும்‌. 

மாமான்‌ - மரமனென்பதன்‌ விகாரம்‌. மாமீர்‌ - ஒருவரைக்‌ 
கூறும்பன்மை. 'உன்மகள்‌' என்ற பாட தீதிற்கு-ஒருமைப்பன்மை 
மயக்க மென்னவேண்டும்‌. நவின்று எநவில; எசீசத் திரிபு. காமம்‌ 
பலவும்‌ நவின்று மாமீர்‌ அவளை யெழுப்பீரோ என்று கூட்டிப்‌ 
பொருளுரைத்தலுமாம்‌. ஈவின்று என்பதை முற்றாகக்‌ கொண்‌ 
டால்‌, நவின்றேன்‌ எனத்‌ தன்மையொருமை முற்றாம்‌; “றவ்வொ 
டுகரவும்மை'' என்ற நன்னூற்‌ சூத்திரக்ைகக்‌ காண்க, 


8:மாமாயன்‌ மாதவன்‌ வைகுக்தன்‌' என முப்பெயரைச்‌ சிறப்‌ 
பாகக்‌ குறித்திருத்தல்‌ எனென்னில்‌,-. மா தவன்‌ என்பது ஸ்ரீய3 
பதி என்பதையும்‌, 'மாமாயன்‌'என்பது அவன து நீர்மையையும்‌, 
'வைகுந்‌தன்‌' என்பது அவனது பரத்துவதீதையும்‌ காட்டும்‌. 
அன்றியும்‌, பெரியபிரர்ட்டியின்‌ சம்பந்தத்தாலேயே நீர்மையும்‌ 
[செளலப்யமும்‌] பர,த்துவமும்‌ பகவானுக்குச்‌ சித்திக்கும்‌ என்ப 
கைத்‌ தோற்றுவிக்க (மாதவன்‌' என்பகை நடுவண்‌ வைத்தாள்‌, 


இப்பாசுரத திற்கு உள்ளுறை, -- குற்றமற்ற இருமேனியிலே 
ஜ்ஞாகம்‌ ப்ரகாசிக்கவும்‌, ௮நுஷ்டா௩ங்கள்‌ குறைவின்‌ நியிருக்கவும்‌ 
பகவானையே உபாயமாக உறுதியாய்கம்பி அப்பரமனுக்குப்‌ 
புத்திர ஸ்‌, தாரீயரான பாகவ தரே! உம்மைய நுபவிக்க விரோதி 
யான எங்கள்‌ தகேஹாதமாபிமானங்களைப்‌ போக்குவீர்‌' என்னவும்‌ 
அப்பாகவதர்‌ வெறுமனேயிருக்க, அப்படிப்பட்ட ஜ்ஞாகா இக்யம்‌ 
அவர்க்கு உண்டாகு தற்குக்‌ காரணமான அநந்யோபாயத்லம்‌ [எம்‌ 
பெருமானை த்‌ தவிர வேறொன்றை உபாயமாகப்‌ பற்றாமை] ஆகிற 





துயிலணை - இருஷ்ணவிரஹ த்தையும்‌ ஆற்றவற்றான 
படுக்கை, 
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ஸ்வரூப ஜஞாமம்‌ (சிலர்‌ இப்படியழைக்க வெறுமனே யிருப்பா 
னேன்‌?” என்ற ஐஞா௩டத்கை அவர்க்கு உண்டாக்க, அக்தஜ்ஞா 
கத்தைமோக்கி 'உம்மகள்‌ தான்‌ ஊமையோ? முதலியன வாகச்‌ 
சொல்லுகிறது. ஏமப்பெருந்துமில்‌ மந்திரப்பட்டாளோ - நமஸ்‌ 
ஸால்‌ ஸ்வப்ரவருத்தி [தானொருகாரியத்து. புகுகை] யினின்‌ 
அம்‌ மீட்கப்‌ பட்டாளோ ! என்றபடி. (9) 


10. நோற்றுச்‌ சுவர்க்கம்‌ புகுஏன்‌ ற வம்மனாய்‌! * 
மாற்றமும்‌ சாராரோ? வாசல்‌ திறவாதார்‌ * 
நாற்றத்‌ துழாப்முடி நாரா யணன்‌* நம்மால்‌ 
போற்றப்‌ பமைதரும்‌ புண்ணியனால்‌* பண்டொருநாள்‌ 
கூற்றத்தின்‌ வாய்வீழ்ந்த கும்ப கருணனும்‌ * 
தோற்று முனக்கே பெருந்தயில்‌தான்‌ டனர்‌! 
ஆற்ற அனந்த லுடையாய்‌! அருங்கலமே!* 
தேற்றமாய்‌ வந்து திறவேலோ ரெம்பாவாய்‌. 


(இ-ள்‌.) நோற்று - (க்ருஷ்ணனை யநுபவிக்க முற்பிறப்பில்‌) 
தவஞ்செய்‌ து,சுவர்க்கம்‌ புகுனெற-(இப்போ து) சுக த்ைதைய நுபவிகீ 
இற, அம்மனாய்‌-தலைவியே! வாசல்‌ திறவாதார்‌-வாயிற்கதவைதீ 
தஇறவாதிருப்பவர்‌, மாற்றம்உம்‌ தாராரோ-(ஒரு) மறுமொழி 
யாவது சொல்லார்களோ? நாற்றம்‌ துழாய்‌ முடி-௩றுமணமுள்ள 
இருதிதுழாமை முடியிலணிந்த, நாராயணன்‌-எம்பெருமான்‌, ௩ம்‌ 
மால்‌ போற்ற-கநாமாக ஸ்கோத்திரஞ்‌ செய்ய, பறை தரும்‌-(மமது 
மீகோன்புக்கு வேண்டிய) பறையைத்‌ தரக்கூடிய, புண்ணியன்‌- 
உபாயமாவன்‌; (அப்படி.யிருக்கவும்‌ நீ உறங்குகன்றாயே! இது 
தகுதியோ?!) பண்டு ஒரு நாள்‌-முன்னொருகால த. தில்‌, கூற்ற த இன 
வாய்‌ வீழ்ந்த- (சக்கரவர்‌தஇத்‌ திருமகனால்‌) யமன்‌ வாயிலே 
விழுந்த [இறக்‌ த], கும்பகருணன்டம்‌-கும்பகருணனென்பவனும்‌, 
தோற்று-(உனக்குத) தோற்றுப்போய்‌, பெருந்துயில்‌- (தன இ) 
பெசிய நித்திரையை, தந்தானோ-கொடுத்தானோ? ஆற்ற அனம்‌ 
தல்‌ உடையாய்‌-மிகவுஞ்‌ .சோம்பலையுடையவளே! அருங்‌ கலமே - 
(கஇடைக தற்கு) அரிய ஆபரணம்‌ போன்றவளே! தேற்றம்‌ ஆய்‌ 
வந்து-கெளிவுடன்‌ வந்து, திற-(கதவைத்‌) திறப்பாயாக; (ஈறு) 


இதனால்‌, கிருஷ்ணா நுபவத்தில்‌ மூழ்கிப்‌ பரவசையாயிருப்‌ 
பாளொருத்தியை யெழுப்புகிறார்கள்‌. முற்பிறப்பிற்‌ செய்த 
கோன்பினால்‌ இப்போது கிருஷ்ணா நுபவம்‌ விஞ்சிச்‌ சுகத்தில்‌ 
மூழ்கியிருப்பவளே! நீ எமது செவிகுளிர மறுமொழி சொல்லா 
விட்டாலும்‌, கண்‌ குளிர உன்னைச்சேவிக்கும்படூ கதவையாவது 
- இறக்கலாகாகோரி நீ கதவைத்‌ திறவாமலிருக்கும்போதும்‌ எங்கு 
முள்ள பெருமான்‌ உனஉள்ளேபுகுந்து உனக்குச்‌ சுகாநுபவத்‌ 
தைத்‌ தருவது, வெளியே ஈறுமணங்‌ கமழ்வதனால்‌ எங்களுக்குத்‌ 
தெரிகின்றது. இப்படிச்‌ சுஇக்கிறநீ நித்திரை தெளிந்து சோம்‌ 
பலைவிட்டுக்‌ கதவைத்‌ இறவென்பதாம்‌. நோற்றுச்‌ சுவர்க்கம்‌ 
புகுகின்ற அம்மனை-இப்போது நோற்க வேண்டா,தபட கோன்‌ 
பின்‌ பயன்‌ கைகூடப்‌ பெற்றவளென்றபடி. இனி எதிர்மறை 
யிலக்கணையால்‌, 'நீ எங்களோடு வந்து நோற்றுச்‌ சுகம்பெற 
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நினைப்பது அழகிது!' என்று இகழ்சீசியாகக்‌ கூறுகிறார்களுமாம்‌. 
மீதாற்றவர்பொருளை வென்றவர்‌ கைப்பற்றிக்‌ கொள்ளுதல்‌ 
முறைமை யாதலால்‌, “தோற்று உனக்கே பெரும்‌ துயில்‌ 
தம்தானோ?' என்றது. உனக்கே, ஏகாரம்‌“ இறந்‌ தவர்பொருளை தீ 
தாயத்தார்கொளளும்‌ முறை போய்விட்டடதோ?' என்ற கருத்‌ 
தைக்‌ காட்டும்‌. ஆல்‌-அசை: ஆதலாலெனினுமாம்‌. சகோற்றும்‌, 
உம்மை- இசைநிறை, 


8 கூற்றத்இின்வர்ய்‌ விம்ந்த' என்ற கொடர்ப்போக்கை 
$ீநாக்குமிடத்து த்‌ கண்ணீர்‌ குடிக்கக்கல்லின ஏரியிலே அமிழ்ந்து 
சாவாசைப்போலே தானாகவே தன்னழிவை க்‌ 8 தடிக்கொண் 
டர்ன்‌ கும்பகருணன்‌ என்பது பெற்றாம்‌. 


பகவானையே உபாயமாகப்‌ பற்றியிருக்கும்‌ பாகவதரொரு 
வரை யுணர்த்துதல்‌, இப்பாசுரத இற்கு உள்ருறையாம்‌. பாகவத 
ருக்கு நித்ரை-இதரவிகஷயங்க ளொன்றையுங்‌ கவனியாமை. (10) 


11. கற்றுக்‌ கறவைக்‌ கணங்கள்‌ பலகறந்து * 

செற்றார்‌ இறலழியச்‌ சென்ற செருச்செய்யும்‌ * a 
குற்றமொன்‌ றில்லாத கோவலர்தம்‌ பொற்கொடியே/* 
புற்றர வல்குல்‌ புனமயிலே! போதராய்‌ * 
சுற்றத்துத்‌ தோழிமா ரெல்லாரும்‌ வந்து * நின்‌ 
முற்றம்‌ புகுந்து முல்வண்ணன்‌ பேர்பாட * 
கிற்றாதே பேசாதே செல்வப்‌ பெண்டாட்டி!* £ீ 
எற்றுக்‌ குறங்கும்‌ பொருளேலோ ரெம்பாவாய்‌. 


(இ-ள்‌.) கன்று பல கறவை கணங்கள்‌-கன்‌ றுகளோடுகூடின 
வான பல பசுக்களின கூட்டங்களை, கறந்து, செற்றார்‌-பகைவர்‌ 
களுடைய, இறல்‌-வலிமை, அழிய-கெடும்படி, சென்று-போய்‌, 
செரு செய்யும்‌-போரைப்‌ புரிகன்ற, குற்றம்‌; ன்றுஇல்லா த-ஒரு 
வகைக்‌ குற்றமுமில்லாத; கோவலர்தம்‌ - இடையர்களுடைய, 
பொன்கொடியே-அழயெ கொடி போன்றவளே!-பு.ற்று அரவு 
அல்குல்‌-புற்றிலே விக்கிற பாம்பின்படம்‌ போன்ற அல்குலை 
யுடைய, புனம்‌ மயிலே-புன ததிலேவாமும்‌ மயில்போன்‌ ந சாயலை 
யுடையவனே! போ தராய்‌-எழுந்துவருவாய்‌) செல்வம்‌-செல்வ தீ 
தையுடைய, பெண்‌ டுஆட்டி-பெண்‌ தன்மையையாள்‌ பவளே! நின 
முற்றம்‌- உன்னுடைய முன்வாசலிலே, சுற்றத்து தோழிமார்‌ 
எல்லாரும்‌-உறவுமுறையுடைய கதோழிகள்யாவரும்‌, வ ந்து 
புகுந்து--, முகில்‌ வண்ணன்‌ பேர்‌-மேகம்போன்ற தஇருகிறத்‌ 
தையுடைய கிருஷ்ணனது திருநாமத்கை, பாட-(வாயினாற) 
பாடவும்‌ -சற்றாது-(உடம்பு) அசையாமலும்‌, பேசாது-மறுமொழி 
சொல்லாமலும்‌, நீ, உறங்கும்‌ பொருள்‌-உறங்குகின்ற செயல்‌, 
எற்றுக்கு-எந்‌ தப்பயனை எண்ணி! (௪-று.) 


உனது பக்துக்களும்‌ தோழிமார்களுமாகிய பலரும்‌ வந்து 
எழுப்பவும்‌, நீ கஇருஷ்ணாநுபவஞ்செய்துகொண்டு தூங்குவது 
துரு. இயல்ல? ஆகையால்‌, எழுந்து வரவேணு மென்று எல்லாப்‌ 


ப௲டயாலும்‌ மேன்மைபெற்றிருப்பாள்‌ ஒருத்‌. தியை யெழுப்புிறார்‌ 
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கள்‌. கற்றுக்‌ கறவைக்கணங்கள்‌- (ஸ்ரீ கீருஷ்ணஸ்பர்ற த தாலே) 
இளமை மாருமலிருக்கிற கறவைக்கணங்க ளெனினுமாம்‌. 
செல்வப்‌ பெண்டாட்டி-எங்களூுடைய செல்வம்போலேயிருக்கிற 
பெண்ணே! க்ருஷ்ணா நுபவம்‌ நிரம்பியிருக்றெவளே! எனினுமாம்‌. 
மூற்றம்‌-வீட்டின்‌ முன்னிடம்‌. கன்றுஎனற மென்றொடர்‌, வன்றொ 
டராயிற்று. 


8 சென்று செருச்செய்யும்‌ என்ற விடத்து 1எஇரிகள்‌ வந்தால்‌ 
போர்‌ செயவோம்‌' என்றிராமே அவர்களிருந்த இடத்து ஏறச்‌ 
சென்று போரிடல்‌ என வீரம்‌ குறித்தவாறு. சக்ரவர்த்தித்‌ இரு 
மகனைப்போலே இவர்கள்‌ வீரம்‌, 'சென்றங்குக்‌ தென்னிலங்கை 
செற்றாய்‌' என்றதும்‌ நோக்குக. “செருச்‌ செய்யும்‌ குற்றமொன்‌ 
றில்லாத' என்ற தொடர்‌ தழிஞ்சி எனற புறத்துறைமை உளப்‌ 
படுத்தும்‌. 'புனமயிலே' எனறு கொண்டாடியது, புன ததை 
மயில்‌ சிறப்பிககுமாபோலே, இந்தப்‌ பெண்கூட்டத்கைசீ சிறப்‌ 
பிக்க நீ போ,தராய்‌ என்றபடி. புன மயிலே-க்ருஷ்ணனையும்‌ தங்களை 
யும்‌ பிச்சேற்றவல்ல அளகபாரத்கை யுடையளாகை எனக்‌ 
குறிப்பித்தவாறு. பொற்கொடியே, புன மயிலே, செல்வப்‌ பெண்‌ 
டாட்டி என்பன குலதீதாலும்‌ ரூபக்தாலும்‌ குணத்தாலும்‌ ஆகிய 
எல்லாவற்றா லும்‌ சறற்தவளென்றபடி.. 


(ஈஸ்வரனே உபாயமும்‌ உபேயமும்‌” என்று இருப்பவர்களின்‌ 
ஆதர த துக்கு விஷயமாம்படி மேன்மைபெற்ற பாசவதோ த்தமரை 
யுணர்தீதுலல்‌, இப்பாசுரகுதிற்கு உள்ளுறை. கற்றுக்‌ கறவை... 
கறந்து-குடிகுமயாக வம்துலடூந்து ஸரிஷ்யர்களுக்கு ஜஞாகோப 
தேசஞ்‌ செயது, நீ உறங்கும்பொருள்‌ எற்றுக்கு-எங்களையும்‌ 
ஸ்ரீ கிருஷ்ணா றுபவக நிற்கு உடன்‌ சேர்‌ த்துக்கொள்ளாமல்‌ 
அகற்றுகை பிரயோலகமோ? இன்னும்‌ ஸம்ஸாரிகளை த கிருத 
துகை பயனோ? !கறறுக்கமவைகறந்து குற்றமொன்றில்லா த” 
என்றதனால்‌, ஜாதிக்குத்தக்க தொழிலைக்‌ கைங்கர்யமாகச்‌ 
செய்தலே ஸ்வரூபத்துற்குத்‌ தக்க தென்பது பெறப்படும்‌. (11) 


12. கனலைத்திளங! கற்றெருமை கன்றுக்‌ இரங்‌இ* 
மினை த்து முலைவழியே நின்றுபால்‌ சேரர* 
நனைத்தில்லம்‌ சேருக்கும்‌ கற்செல்வன்‌ தங்காய்‌!* 
பனித்தலை வீழகின்வா சற்கடை பற்றி* 
சினதீதிஞுல்‌ தென்னிலங்கைக்‌ கோமானைச்‌ செற்ற* 
மனதீதுக கினிபானைப்‌ பாடவும்சீ வாப்திறவாய்‌* 
இனித்தா னெழும்திரா மீதென்ன பேருறக்கம்‌?* 
அனைத்தில்லல தாரு மறிக்தேலோ ரெம்பாவாய்‌. 


(இ-ள.) இளங்‌ கன்று எருமை - இளங்கன்றையுடை | எரு 
மைகள்‌,கனைக்து - (பாலைக்கறவாமையால்‌) கதறிக்கொண்டு, கன்‌ 
ஹக்கூ இரங்கி - (தமது) கன்றுகளிடத்திலே மன மிரங்‌இ, 
கிணத்து - (௮க்கன்றை) நி& ப்பதனால்‌ -முலைவழி - மூலைக்காம்‌ 
பின்‌ வழியாக, நில்‌ று - நிலையாக, பால்‌ செரம - பால்பெருக, 
(அதனால்‌) இல்லம்‌ நனைத து-வீடுமுழுவதைதும்‌ ஈரமாக்‌இ, சேறு 
ஆக்ீறாம்‌ - சேறுக்குகின்ற, நல்‌ செலவன்‌ - மிக்ச செல்வத்தை 
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யுடையவன து, தங்காய்‌ - தங்கையே! (காங்கள்‌), பனி - பனியா 
னது, தலை வீழ-(எங்கள்‌) தலைமீதுவிழ, நின்‌ கடைவாசல்‌ பற்றி- 
உனது தலைவாசலைப்‌ பிடிக்‌ துக்கொண்டு, னெ த்‌.இனால்‌-(,தன த) 
கோபத்தினால்‌, தென இலங்கை கோமானை செற்ப - தென்னிலங்‌ 
கைக்கு ராஜனான ராவணனைக்‌ கொன்ற, மனத்துக்கு இனியானை- 
(நினைக்கின்ற) மனத்துக்கு இனியனான ஸ்ரீராமனை, பாடஉம்‌- 
பாடும்போதும்‌, நீ--, வாய்‌ இறவாய்‌-வாயைத்‌ இறவாமலிருக்‌ 
இறாய்‌: அனைத்து இல்லத தார்உம்‌ - எல்லா வீட்டிலிருப்பவரும்‌, 
அறிந்து - துயிலுணர்ந்த பின்பும்‌, பேர்‌ உறக்கம்‌ ஈது எனன - 
பெருந்‌ தூக்கமாகிய இது என்ன? [உறங்கு தல்‌ தகு தியன்‌ அ]; 
இனித்தான்‌ - இனியாவது, எழுந்திராய்‌; (எஃணு.) 


க்ருஷ்ணனை விட்டுப்‌ பிரியாமலிருப்பானொருத்தன்‌ தம்‌ 
கையை இதனாலெழுப்புறொர்கள்‌. மேலே பனிமழை பொழிந்து 
வெள்ளமிட, ழே பால்‌ வெள்ளமிட, ஈடுவே ஸ்ரீ இருஷ்ண 
னிடத்து மால்‌ [பெருங்‌ காதல்‌] வெள்ளமிட, தெப்பம்‌ பற்றுவா 
ரைப்போலே நின்‌ வாசற்கடையில்‌ தண்டியத்தைப்‌ பற்றிக்‌ 
கிடந்து வருந்துகின்ற நாங்கள்‌ உலஜஜீவிக்கும்ப*ூ எழுந்‌ துவாரா 
யென்பதாம்‌.! (கனைத்து...... நற்செல்வன்‌'-தமது முலை பால்‌ 
மிகுஇயைப்பொறாுமல்‌ கடுக்கவும்‌ அதைப்பற்றிச்‌ சிர்திக்காமல்‌ 
தம்‌ கன்றுகளை நினைந்து எருமைகள்‌ கனைக்க, வாத்ஸல்யத்தாலே 
முலைக்காம்பினின்று தானே இந்துனெற பாலின்‌ வெள்ள த்தை 
மிதித்து மிதித்து வீடெல்லாம்‌ சேறாய்விடுகின்ற நற்செல்வன்‌ : 
இவளுக்கு உடனபிறந்தவன்‌ எப்போதுங்‌ கிருஷ்ணனை விட்டுப்‌ 
பிரிந்து வராமையால்‌ கறப்பாரின்‌ றி இங்கன மாகிறதென்க. நற்‌ 
செல்வன்‌ - அஸ்‌திரமான ஐங்வர்யத்தைப்‌ போலல்லாமல்‌ நிலை 
நின்ற செல்வமான இருஷ்ணன இருவடி.களில்‌ நிரம்தர ஸேவை 
யையுடையவன்‌. சக்கரவர்த்தித்‌ இருமகனைப்‌ பாடுவது; ஸ்ரீ 





1. இந்த இடத்து இரக்கந் தோன்ற நிற்கும்‌ ஈயம்‌ வாசாம 
கோசரம்‌. இதனை ஆங்கில த்தில்‌ Pathos’ என்பர்‌, 'பால்சோர 
நனை த்தில்லஞ்‌ சேறாக்கும்‌' என்ற ஆண்டாளின்‌ இந்தக்‌ கருத்‌ைத 
யொட்டியே கம்பன பாட்டமைத்துப்‌ பால்‌ வீணாகாதபடி செய்த 
நயத்கை ஈண்டு ஒருசார்‌ ஒப்புகோக்கியின்புறுக: “சேலுண்ட 
வொண்கணாரில்‌ இரிகின்ற செங்காலன்னம்‌, மாலுண்ட ஈளினப்‌ 
பள்ளி வளர்த்திய மழலைப்‌ பிள்ளை, காலுண்ட சேப்றுமேதிக்‌ கன்‌ 
அள்ளிக்‌ கனைப்பச்‌ சோர்ம்த, பாலுண்டு துயிலப்‌ பச்சைத்‌ 
தேரைத்‌ தாலாட்டும்‌ பண்ணை (காட்டுப்‌ படலம்‌, செ: 19) 
காண்க. 


2, இதனைப்‌ பெண்கள்‌ குறித்தது அவன்‌ எருமைகள்‌ 
கறவாவிட்டால்‌ அவைபடும்‌ பாட்டை நாங்கள்‌ உன்னாலே படா 
கின்றோம்‌ என்கை. 


8, கைங்கரிய லக்ஷமியிறே இவ்வாத்மாவுக்கு நிலைகின்ற 
ஸம்பத்து. 


ரத்தச்‌ 
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கிருஷ்ணனை ப்போலப்‌ பெண்களை வருத்தாமையாலாம்‌. அனைத்‌ 
இல்லத தாருமறிந்து - இவ்ஷரிலுள்ளவர்‌ யாவரும்‌ நாங்கள்‌ உன்‌ 
வாசலிலே துவண்டிருந்து எழுப்ப நீ தூங்குவதை யறியும்படி 
என்றுமாம்‌. 


பகவதகநுபவம்‌ பெற்ற பாகவதநிஷ்டசான பாகவதரொரு 
வரை யுணர்ததுகின்றார்களென்பது, உள்ளுறை. (12) 


18. புள்ளின்‌ வாய்‌ கீண்டானை * பொல்லா வரக்கனைக்‌ 

தள்ளிக்‌ களைந்தானைக்‌ சீர்த்திமை பாடிப்போய்‌ * 

ட. 

பிள்ளைக ளெல்லாரும்‌ பாவைக்‌ களம்புக்கார்‌ 

வெள்ளி யெமும்‌,து வியாழ முறங்கிற்று * 

புள்ளும்‌ சிலம்பின காண்‌ போதரிக்‌ கண்ணினாய!* 

குள்ளக்‌ குளிரக்‌ குடைந்து£ீ ராடாதே 

பள்ளிக்‌ கடச்தியோ ? பாவாய்‌! நீ கஈன்னாளால்‌ * 

கள்ளம்‌ தவிர்ந்து கலந்தேலோ ரெம்பாவாய்‌. 

1. மன தீதுக்கனியானை' என்றதொடர்க்கு நட்பினர்‌ கொ தும 
லாளர்‌, பகைவர்‌ ஆகிய மூவகையினர்‌ மன துக்கும்‌ இனியவன்‌ 
என்று பொறருணஃார்‌ காணலாம்‌. கங்கைக்‌ கரையில்‌ வாழ்ந்த 
குகன்‌ தபோ,தனர்‌ இவர்கள மன த்துக்கு இனியனாயிருக்‌ த தோடு, 
பகையாய்‌ வந்த கூ£பபணலைஃகும்‌ வாலிக்ரும்‌ இராவணனுக்கும்‌ 
கூட இனியனாயிருந்தணனவ் றோ! எங்ஙம ஈன்னில்‌,மூக்கும்‌ காதும்‌ 
வெம்முரண்‌ முலைல கண்களும்‌. முறையாலிழக்‌ து அரற்றிய சூர்ப்ப 
ணகையும்‌ 'போக்கினீர்‌ என்மாசிபோய்க்து என்‌?” என்றும்‌, 
(டமக்குயரும்‌ நெடுமாக்கு மடந்தையர்க்கு மிகையன்றோ?' என்‌ 
அம்‌, *பிழைசெய்தி ரா? என்னும்‌ கூறியது அவ்ளது கொடிய 
மன த்துக்கும்‌ இனியனாயிரும்ததாலனறோ? மார்பில்‌ இராம 
பாணம்‌ பாய்ந்து இராமனை ஏசலுற்ற வாலி, (ஐவியத்தெழுத 
வொண்ணா வுருவக் தாய்‌ என விளித்துப்‌ பின்னர்‌ 'ஆவிபோம்‌ 
வேலைவாய்‌ அறிவ தல குருளிை என்றும்‌ சேப்பியது வாலிமன த 

அறிவு தமதறாவில அம செப்பிய து வ த்‌ 
துக்கு இனியஞரயிருக்‌ க காலவ றோ? மே.கல்மாட்‌ போரில்‌ தோற்ற 
இராவணன்‌, மாலியவானிடம்‌ வந்து “காசம்வந்துற்றகாலை நல்ல 
தேர்‌ பகையைப்‌ பெற்றேலா' என்று சொல்லி, 1 இராகவன்‌ மேனி 
கோக்க 5 இயெ. ம்கொடிய வீரச்‌ சேவகச்‌ செய்கை கண்டால்‌, 
நாமெனத்‌ தருதுமன்றே காஈனும்‌ நாமுரொெ௰லாம்‌'' என்று கூறி 








* யும்‌, பகைவனும்‌ கொண்டாடும்‌ மன ததுக்கினியான்‌ என்பதை 


விச தமாக்குவதன்றோ. மண்டோதரி, கன்‌ கணவனைக்கொன்ற 
இராமனிடத்துட்‌ பெரும்பகைமை கொள்ளவேண்டியிருப்ப, 
அதற்குமாறாக அழுது அரற்றும்போது, “ஆராவமுதாய்‌ அலை 
கடலிற கண்வளரும்‌, நாராயண சேெனறிருட்பேன்‌ இராமனை 
நான்‌, ஓராதே கொண்டகன்றாய்‌ உத, மனார்‌ கேவிதனைப்‌, 
பாராயோ நின்னுடைய மார்பகலம்‌ பட்டவேலாம்‌'' என்று பேசி 
யத, ௮வள்‌ மனத்துக்கு இராமன்‌ சாஷாத்‌ மாராயணனாக்‌ 
இனியஞகிய காலன ரு: 


ழி-9 
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(இ-ள்‌.) புள்ளின்‌ வாய்‌ ண்டானை - பமவையினுருவக்கைக்‌ 
கொண்டுவந்த பகாசுரனுடைய வாயைப்‌ பிளந்தவனும்‌, 
பொல்லா அரக்கனை கிள்ளி களைந் தானை-(பிராட்டியைப்‌ பேருமா 
ளோடு இருக்கவொட்டாமற்‌ பிரித்துப்‌) பெரும்‌ பொல்லாங்கு, 
செய்த இராவணனுடைய (பத்துத்‌) தலைகளையும்‌ மிகவும்‌ எளி 
தாக அறுத்து (ப்‌ பந்துமி த்திரர்களோடு ஒருசேர) அழி த்தவனு 
மான பெருமானது, இர்த்திமை - வீரசரிதங்களை, பாடி-பாகிக்‌ 
கொண்டு, போய்‌ - (அதுவே தாரகமாகச்‌) சென்று, பிள்ளைகள்‌ 
எல்லாரும்‌-(மாம்‌ எழுப்பும்படி ஈம்மிலும்‌) பருவத்திற்‌ சிறியவரு 
முன்பட எல்லாச்‌ சிறுமியரும்‌, பாவை களம்‌-கோன்புக்கு என்று 
ஏற்பட்டுள்ள ஸங்கேதஸ்தலத்துக்கு, புக்கார்‌-சென்று சேர்ந்தார்‌ 
கள்‌: (என்று இவ்வளவு கூறிய பின்பு, உறங்குபவள்‌ பொழுது 
விடிந்து விட்டதோ! என்ன, அதற்கு எழுப்புபவர்கள்‌ மறுமோழி 
சொல்லுகிறார்கள்‌;)--வெள்ளி எழுந்து-சுக்கிரன்‌ உதித்து, வியா 
ழம்‌ உறங்கிற்று-பிருகஸ்பஇ யென்னுங்‌ இரகம்‌ ௮ஸ்தமித்துவிட்‌ 
டது; (அன்றியும்‌), புளளும்‌ சிலம்பின - (கூட்டிலிருந்து வெளியே 
சென்ற) பறவைகளும்‌ (இரைகேடுகன்ற இடங்களில்‌) ஒலித்‌ 
தன: போது அரி கண்ணினாய்‌-தாமரைப்பூவையும்‌ மானையும்‌ 
ஒத்த கண்களை யுடையவளே ! பாவாய்‌-பதுமை போன்றவளே ! 
நீ, நல்‌ காள்‌ - ஈல்லநகாளில்‌ [கருஷ்ணனோடு சேர்ந்திருக்கும்‌ 
பாக்யெத்தைப்‌ பெறும்‌ நாளில்‌], கள்ளம்‌ தவிர்ந்து - (கிருஷ்ண 
சரிதத்தை நினைத்துக்கொண்டு தனியேகிடக்கையாகிற,), 
கபடத்தை விட்டு, கலந்து - (எங்களோடுங்‌) கூடி, குள்ளக்‌ குளிர 
உடம்பு வவ்வலிடும்படி, குடைம்து-துளைந்து விளையாடி, நீரா 
டாதே - ஸ்காகஞ்‌ செய்யாமல்‌, பள்ளி கிடத்தியோ - படுக்கையிற்‌ 
இடப்பாயோ? (இவ்வாறு இடப்பது தகுதியன்று; ஆகையால்‌, 
எழுந்‌ இராய); (எ-று) 


(நம்‌ கண்ணமழகுக்குத்‌ தோற்று க்ருஷ்ணண்‌ தானே வரட்டும்‌' 
என்ற எண்ணத்தோடு அப்பரமனுடைய விரசரித்‌ தரங்களை த 
இயானித்தபடி படுத்திருக்குமவளை, இசனால்‌ எழுப்புகிறார்கள்‌." 
!பிள்ளைகளெல்லாரும்‌ பாவைக்களம்புக்கார்‌' என்றதனால்‌, முந்‌ 
துற உணர்ந்‌ கவர்களிற்‌ சிறிது வயசு எறினவர்கள்‌ மற்றவர்களை: 
யெழுப்பிக்கொண்டு வருகையில்‌, எழுப்பப்பட்டவர்கள்‌ ஒன்று 
சேர்ந்து கோன்புக்குச்‌ செல்கின்றனரென்பதும்‌, அவர்களும்‌ மற்‌ 
றவர்களை யெழுப்பிக்கொண்டு போவர்களென்பதும்‌ வெளியாம்‌. 
பாலைக்களம்‌ - காத்யாயகியின்‌ உருவத்தை மணற்கொண்டு 
செய்‌ துவைக்கும்‌ இடம்‌ என்னலாம்‌. மழைக்காக இக்‌ இராணியை 
யும்‌, ஸம்ங்லேஷார்‌ த்தமாக [பகவானோடு சேர்க்கையுண்டாக்கும்‌ 
பொருட்டு] ரதியையும்‌ கோற்கைக்குப்‌ பெண்கள்‌ இரரூமிடம்‌ 
என்றுங்‌ கூறுவர்‌. கீழ்‌ இராமனது சீர்த்தியை மாத்திரம்‌ பாக 
னவர்கள்‌ இங்கே கிருஷ்ணனுடை ப வீரசரி தத்தையும்‌ சேர்த்து 


1. இதற்கு ஆதாரம்‌ 'போதரிக்‌ கண்ணினாய்‌' என்ற விளி 
யும்‌, 'பள்ளிச்‌ ட ததியோ' என்ற சொற்றொடருமாம்‌, 
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இராமனது வீரசரிதத்தைப்‌ பாடுகின்றனர்‌.” “அரக்கனைக்‌ கிள்‌ 
ளிக்களைந் தானை” என்று இராவணனை அகாயாசமாக நிரஸித்‌த 
வீரத்தை விளக்கினார்‌. (பொல்லாவரக்கனைக்‌ கிள்ளிக்‌ களைக்‌ 
தான்‌” என்றதில்‌, ஈல்லரக்கனாகிய அவன்‌ தம்பி விபீஷணனுக்கு 
அபயமளித்து இராச்சியம்‌ முதலியன தந்து பாதுகாதீதா 
னென்ற பொருள்‌ தொனிக்கும்‌. வெள்ளியெழுதலே பொழுது 
விடிந்‌தமைக்குச்‌ சூசகம்‌: கோதையார்‌ வாழ்ந்த காலத்து வெள்ளி 
யெழுகலோடு வியாழன தூதமித்தலும்‌ நிகழ்ந்ததாதலால்‌ அதனை 
யும்‌ சேர்த்துக்‌ கூறினரென்ப. ஆரறாம்பாசுர தீதில்‌ புள்ளுஞ்‌ 
சிலம்பின”என்று கூறி,இத்தனை நேரஞ்சென்ற பின்பு பதன்‌ மூன்‌ 
றாம்‌ பாட்டிலும்‌ ௮.த் தொடரையே கூறியதனால்‌, ௮ தனிலும்‌ 
இதற்கு வேறுபாடு விளங்க, இரை தடும்‌ இடங்களிற்‌ பறவை 
கள்‌ ஆரவாரஞ்‌ செய்வதைக்‌ காட்டுமெனக்‌ கொள்க. அரி-மான்‌. ' 
பா தரிக்‌ கண்ணினாய்‌' - தாமரைப்பூவில்‌ வண்டுபடிந்தாற்‌ 
போன்ற கண்களையுடையவளே ! என்றும்‌, தாமரைமலரின்‌ 
அழகை அரித்தலை [கவர்தலை] யுடைய கண்ணழகை யுடைய 
வளே! என்றுமாம்‌! போ து-கருங்கு வளையுமாம்‌. 


நமக்கு ஸ்வரூபஜ்ஞாகமுண்டாகில்‌, அவன்‌ தானே வருகிறா 
னென்று ப்ராப்யத்வரையையொழித்துத்‌ தனியே பகவத்‌ 
குணாநுஸக்‌. தாகம்‌ பண்ணும்‌ பாகவதரை, நீர்‌ எம்முடன்‌ கூடி 
நெஞ்சு குளிரும்படி பகவ,சுநுபவம்‌ பண்ணாமல்‌ தனியே ஸோஷி 
யைக்‌ கவர்ந்து செல்லலாமோ?' என்று உணர்த்துவது, இப்‌ 
பாசுரத்தின்‌ உள்ளுறை. (13) 


re ப்‌ 


1. இதற்குக்‌ காரணம்‌ கூறியதுகூறலாகுமென்ற கருத்து 
ஓழித்தற்காக தீ தங்களுக்குப்‌ பள்ள மடையான கீருஷ்ணாவ தர்ர 
வரலாற்றைமொக்கக்‌ கூட்டிப்‌ பேசுகின்றனர்‌. (ஜர்‌. தஇமை பாடிப்‌ 
போய்‌' என்றமையால்‌, இந்தப்‌ பெண்களுக்கு வழிடைக்கும்‌ வருத 
தந்திர வழிச்சோறாக உதவுகின்றது, இவன்‌ £ர்‌,ததிமை என்ற 
படி, 


9, இங்கு, இராவணனைப்‌ “பொல்லா வரக்கன்‌' என அடை 
கொடுத்துப்‌ பேசியுள்ளாள்‌ கோதை. உயிரையும்‌ உடலையும்‌ 
கூறுபடு த்தும்‌ யமனைப்போலப்‌ . பஞ்செனச்‌ சிவக்குமென்காற்‌ 
இேவியைப்‌ பிரித்த மாபாவியா தலின்‌, பொல்லா” என்ற அடை 
சர்லப்‌ பொருந்தும்‌. அன்றிக்கே, செய்த குற்றம்‌ அற்பமாயிரும்‌ 
தால்‌, இன்ன குற்றஞ்‌ செய்கானென அறுத்துக்‌ காட்டலாகும்‌, 
நாக்கூசுமாறு சொல்லொணாத குற்றத்தைச்‌ செய்‌ தவன ன்றோ! 
ஆதலின்‌, பொல்லாதவன்‌” எனக்‌ சொல்லுமத்‌் தனையே மொழிய 
வறு என்‌ சொல்வது! 


8. பூவிற்‌ படிந்த வண்டை மகளிர்கண்ணுக்கு உவமை 
கூறும்‌ மரபை- தாட்கருங்‌ குவளை தோய்ந்த தண்ணறைச்‌ சாடி 
யூட்டன்‌, வாட்கணி னிழலைக்‌ கண்டாள்‌ வண்டென வேர்ச்சு 
தின்றாள்‌” என்ற கம்பன்‌ பாடலாலு முணர்க, 
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14, உங்கள்‌ புறங்கடைத்‌ தோட்டத்து வாவியுள்‌ * 
செங்கழு3ர்‌ வாய்‌ கடுழ்க்‌ தாம்பல்லாய்‌ ௯ ம்பினகாண்‌* 
செங்கல்‌ பொடிக்கூறை வெண்பல்‌ தவத்தவர்‌* 
தங்கள்‌ திருக்கோயில்‌ சற்கடுவான்‌ போகின்றார்‌* 
எங்களை முன்ன மெழுப்புவான்‌ வாய்பேசும்‌ * 
நங்காய்‌! எழுந்திராய்‌ நாணாதாய்‌! ஈாவுடையாய்‌ ! * 
சங்கொடு சக்கர மேந்தும்‌ தடக்கையன்‌ * 
பங்கயக்‌ கண்ணனைப்‌ பாடேலோ ரெம்பாவாய்‌. 


(இ-ள்‌.) உங்கள்‌ புறங்கடை - உங்களுடைய புறங்கடை 
யிலேயுள்ள, கோட்டத்து - தோட்டத்‌ திலிருக்கிற, வாவியுள்‌ - 
வாவியிலே, செங்கழு£ீர்‌-செங்கழுநீர்மலர்கள்‌, வாய்‌ நெகிழ்ந்து- 
மலர்ந்து, ஆம்பல்‌ - ஆம்பல்மலர்கள்‌, வாய்கூம்பின - வாய்‌ 
குவிக்‌ தன: செங்கல்பொடி கூறை-கரவிக்கற்பொடியில்‌ தோய்த்த 
காஷாய வஸ்‌ திர,த்ைையும்‌, வெள்‌ பல்‌-வெண்ணிறமான பற்களையு 
முடைய, தவத்தவர்‌ - அறவிகள்‌, தங்கள்‌ திருக்கோயில்‌ - தங்க 
ளுடைய கோயிலிலே, சங்கு இடுவான - சங்கிடும்பொருட்டு, 
போன்றார்‌ - போகின்றார்கள்‌; எங்களை, முன்னம்‌ எழுப்பு 
வான்‌ - முன்னே வந்து எழுப்பும்‌ பொருட்டு, வாய்‌ பேசும்‌ - வாயி 
னால்‌ (டம்பமாகச்‌) சொல்லுனை ற, நங்காய்‌-ஈங்கையே! நாணாதாய்‌- 
வெட்கமற்றவளே! கா உடையாய்‌ - நாவுடையவளே! சங்கொடு 
சக்கரம்‌ ஏந்தும்‌ - சங்க சக்கரங்ககா யேந்தியுள்ள, தட கையன்‌- 
பெரியகைகளை யுடையவனும்‌, பங்கயம்‌ கண்ணானை - தாமரை 
போன்ற கண்களை யுடையவனுமான ச்ருஷ்ணனை, பாட - பாடு 
தற்கு, எழுந்திராய்‌ - எழுந்‌ இரு; (எ-று.)--காண்‌-முன்னிலையசை, 


'உங்கள்‌ புழைக்கடை” என்றும்‌ ஓதுவர்‌. 


இப்போது பொழுதோ நன்றாக விடிந்துவிட்ட து: 'அதை 
எப்படியுணரலாம்‌/ கிலாவெளிச்ச, ததால்‌ அப்படி க கோன்று 
கின்றது' என்பாயானால்‌--௮ையுணர வெருதூரம்‌ போக 
வேண்டிய இல்லை: உங்கள்‌ வீட்டுப்‌ புறங்கடையில்‌ செங்கழுநீர்‌ 
மலர, ஆம்பல்‌ குவிக்‌ தை தயேனுங்‌ காணக்கூடா தா? அன்றியும்‌, 
தாமஸராய்க்‌ காஷாயவஸ்திரந்தரிச்த பண்டாரங்களும்‌ தங்கள்‌ 
கோமிலிற் பூஜைக்குச்‌ சங்குண தப்போவவையுங்‌ காணலாமே; 
எங்களையெல்லாம்‌ வந்து எழுப்புவ, காகசீசொல்லி இனனும்‌ படுகு 
இருக்றொயே! உனக்கு வாப்டம்பந்தான்‌; காரியத்தில்‌ மிகவுஞ்‌ 
சோம்புகன்றுயே; ஸ்ரீ கருஷ்ணனைப்பாடும்‌ (இ. ட்டுக்‌ திருப்‌ 
பாயாக வென்பதாம்‌. வெண்பல்‌- -அ௱ம்பூலந்‌ த தரியாமையால்‌ வெண்‌ 
மையான பல்‌. 'உங்கள்புறங்கடை” என்று தங்களோடு கூட்டிக்‌ 
கொள்ளாமற்‌ சொல்லுகிற து- -அ வளிட கீதுள்ள இன்னாப்பினா 


லாகும்‌. வாவிவாமபீ, கவததவர்‌ எனபக வைஷ்ண வளம்‌ 





A ஜவகர்‌! என ஒருமைப்பாலில்‌ வில்‌ த 'உங்கள்‌ புறங்‌ 
கடை' என்று பன்மைப்பாற்சொல்‌ சேர்த்துச்‌ சொல்லியது, 
பால்‌ வழுவமைதி; ஒருமைப்பன்மைமயக்கம்‌ எனினுமாம்‌. 
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யாஸிகளென்றே கொள்வது முண்டு. கோயில்களில்‌ கதவைத்‌ 
இறக்கும்போது மங்களவாச்சியம்‌ முழக்குதல்‌ மரபு ஆதலால்‌, 
கதவை த திறக்க' என்கிற பொருளில்‌ “சங்கடுவான்‌' என்றது: 
சங்கிடுகல்‌ - மங்கலச்சங்கைஊ துதல்‌: இது பின்பு நிகழும்‌ 
பூஜைக்கு உபலக்ஷணம்‌, சங்கு-றாங்குஎன்பதன்‌ இரிபெனக்‌ 
கொண்டு, இறவுகோலிட்டுக்‌ திறக்கவெனினுமாம்‌. நாவுடையாய்‌- 
நாவினால்‌ இனிமையாகப்பேசுபவளே! என்றுமாம்‌. 


$ வாய்‌ பேசும்‌-செயலிலில்லையே என்றபடி. க்ருஷ்ணனோடே 
பழகின உனக்குப்‌ பொய்சொல்லுகை வம்போ என்றனர்‌ வியாக்‌ 
மாதா. நங்காய்‌-இகழ்ச்சி குறிப்பது: சொல்லும்‌ செயலும்‌ சேரா 
திரர்க்கு ஒரு பூர்‌.த்தியும்‌ வேணுமோ? என்ற கருத்தது. 

பரகவ தஸமு தாயங்கட்கெல்லாம்‌ ப்ரதாகராய்ப்‌- பலர்க்கும்‌ 
பகவ,தீஸம்பந்‌ தத்தை யுண்டாக்கும்‌ ஜ்ஞாஈபக்‌இயாஇகக£ர யுடைய 
பரகவதரை யெழுப்புவது, இப்பாசுரத்‌ இற்கு உள்ளுறை. நீங்கள்‌ 
மகிழ்தற்குக்‌ காரணமான திருமக்ச்ரக்துிலுள்ள நமஸ்ஸிலே பார 
தந்தீர்யம்‌ விளங்க, ஸ்வா தந்‌தீர்யம்‌ ஒடுங்கிவிட்ட து; பக்‌.இயினால்‌ 
யோஷ,தீவ ஜஞாஈமுடையராய்‌ மகிழ்கிற ப்ரபங்கா திகாரிகளும்‌ இரு 
வர்ராதன ததுக்குப்‌ போனார்களென்பது, முதனான்கடிகளின்‌ 
கருத்து. (14) 


16. எல்லே யிளங்கிளியே! இன்ன முறங்குதியோ ? * 
சில்லென்‌ றழையேன்‌ மின்‌ ஈங்கைமீர்‌! போதர்‌ன்றேன்‌* 
வல்லையுன்‌ கட்டுரைகள்‌ பண்டேயுன்‌ வாயறிதும்‌* 
வல்லீர்கள்‌ நீங்களே ந௩னே தா னாயிடுக * 
ஒல்லைமீ போதாய்‌ உனக்கென்ன வேறுடையை? * 
எல்லாரும்போந்‌தாரோ/போந்‌ தார்போக்‌ த தண்ணிக்கொள்‌* 
வல்லானை கொன்றானை மாற்றாரை மாற்றழிக்க 
வல்லானை *மரயனைப்‌ பாடேலோ ரெம்பாவாய்‌. 


(இ-ள்‌;) எல்லே-என்ன ஆச்சரியம்‌! இளவ்கிளியே-இள 
மையான கிளிபோன்ற பேசீசினிமையுடையவளே! இன்னம்‌- 
இன்னமும்‌, உறங்குதியோ-உறங்குகஸ்றாயேச? (என்று எழுப்பப்‌ 
போனவர்கள்‌ சொல்ல),-ஈங்கைமீர்‌-பூர்ணர்களே! சில்‌ என்‌ று- 
சிலுசிலுவென்று, அழையேன்மின்‌-அழையாகேயுங்கள்‌; போதர்‌ 
கின்றேன்‌-(இ? தா எழுந்து) வருகின்றேன்‌,” (என்று எழுப்பப்‌ 
பட்டவள்‌ சொல்ல, மீண்டும்‌ எழுப்புகின்‌ றவர்கள்‌), உன்‌ கட்டுரை 
கள்‌- உனது கட்டிச்‌ சொல்லும்‌ வார்த்தைகளினால்‌, (ரீ), வல்லை- 
ஸாமர்‌ த்திய முடையவளாயிருக்கிறாய்‌ (என்பது ஈன்கு விளங்கு 
கின்றது); பண்டே - முன்னமே, உனவாய்‌ - உனதுவாயை, 
அறிதும்‌-அறிவோம்‌," (என்ன, மீண்டும்‌ எழுப்பப்பட்டவள்‌) 
*நீங்களே-நீங்கள்‌ தாம்‌, வல்லீர்கள்‌-ஸாமர்‌ த்‌ தஇியசாலிகள்‌; நானே 
தான்‌ ஆயிடுக.கானே ஸாமர்‌.த்தியசாலியாயிருந்தாலும்‌ இருக்‌ 
கட்டும்‌ (என்ன _ மீண்டும்‌ - எழுப்புறவர்கள்‌)), உனக்கு வேறு 
உடையை என்ன-உனக்கென்று வேறுபாடு கனியேகொண்டி 
ருக்கின்றாமே இது என்‌? (என்றுசொல்ல, அவளும்‌), “எல்லாரும்‌ 
போக்‌, தாரோ-எல்லாரும்‌ வந்துவிட்டார்களோ!/' (என வினவ, 
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இவர்களும்‌), ! போர்தார்‌-வந்துவிட்டார்கள்‌: போந்து எண்ணிக்‌ 
கொள்‌-எழுந்துவந்து கணக்கிட்டுக்கொள்‌; வல்‌ ஆனை கொன்‌ 
ருனை-வலிய குவலயாபீடமென்ற யானையைக்‌ கொன்றவனும்‌, 
மாற்றாரை மாறு அழிக்க வல்லானை-பசைவரை எ.இராகநின்று 
அழிக்க வல்லவனும்‌, மாயனை-மாயனுமாகிய ஸ்ரீ கிருஷ்ணனை, 
பசட-பாடும்பொருட்டு, ஒல்லை நீ போதாய்‌-விரைவாக நீ எழுந்து 
வருவாய்‌” (என்‌ஒருர்கள்‌)); (௪-று.)-- போ தருஇன்றேன்‌''என்றும்‌ 
ஓதுவர்‌, 


“நங்காய்‌! எழுக்இராய்‌...பங்கயக்கண்ணானைப்பாட'” என்று 
அசலகத்துப்‌ பெண்பிள்ளையை யெழுப்பியதுகேட்ட ஒருத்தி 
அந்தச்‌ சொல்லின்‌ இனிமையிலீடுபட்டுத்‌ தனமிடற்றினாற்‌ பாட, 
அவளை அந்‌ தக்குரலின இனிமையினால்‌ எல்லே இளங்கிளியே! 
என்று சொல்லி எழுப்பினார்கள்‌: (நாணதாய்‌ காவுடையாய்‌' 
என்று அசலகத்துப்‌ பெண்பிள்ளையை மெழுப்பினவர்கள்‌ 
இவ்வாறுசொல்லக்‌ கரரணமிருக்க வேணுமென்று எழுப்பப்‌ 
பட்டவள்‌ பேசாதே இடக்க, “கரங்கள்‌ வருவதற்கு முன்பு நீ உறங்‌ 
கினாலும்‌ உறங்கலாம்‌: நாங்கள்‌ இத்தனைபேரும்‌ க்ருஷ்ண விரஹத்‌ 
தாலே துவண்டு உன்னுடைய குளிர்ந்த நோக்கத்தைப்‌ பெறு 
வது எப்போது? என்று உனது வாசலிலே நிற்கையில்‌, 
இன்னும்‌ உறங்குதல்‌ தகாது' என்பார்‌ (இன்ன முறங்கு தியோ?" 
என்றார்கள்‌; இவ்வாறு "இவர்கள்‌ சொல்லியது தன து அனுசம்‌ 
தானத்துக்கு த்‌ தடையாயிருந்‌ த தனால்‌ படுத்‌ இருப்பவள்‌ “சில்‌ 
லென்றழையேன்மின்‌” என்றாள்‌. 'எங்கள்‌ சொல்காஇற்படுவதும்‌ 
பொறுக்கமுடியா தபடி உனக்கு வந்துள்ள பூர்த்திஎளன்‌?' என்று 
எழுப்புகிறவர்கட்கு எண்ணமாக, படுத்திருப்பவள்‌ 'நீங்கள்‌ 
பெரியவர்கள்‌: பேசாதிருந்தாற்பேசதும்‌; நான்‌ வருதிறேன்‌' 
சன்று நிஷ்டூரமாகக்கூறியதனால்‌, எழுப்புபவர்கள்‌ நீ செய்வ 
தெல்லாம்‌ செய்துவிட்டு எங்கள்மீது நிஷ்ரேமாகச்‌ சொல்லவும்‌ 
வல்லையென்பது முன்னமே எங்கட்குத்‌ தெரியும்‌” என்ன, படுத்‌ 
திருப்பவள்‌ “இன்னம்‌ உறங்குதியோ?” என்றும்‌, *வல்லையுன்‌ கம்‌ 
டுரைகள்‌' என்றும்‌ வெட்டேன ப்பேசியது உங்கள்‌ பேசீசன்றோ! 
என்ன, (சில்லென்றழையேன்மின்‌ நங்கைமீர்‌! போ தர்கின்றேன்‌ 
என்று நீ வெட்டெனப்பேசவில்லையோ?” என்று எழுப்புபவர்கள்‌ 
சொல்ல, படுத்‌ இருப்பவள்‌ 'நம்முடையவார்‌.த்‌)ைதயைக்‌ கேட்டு 
மகிழ்பவள்‌ ஈம்முடையபேச்சும்‌ அலக்ஷ்யமாம்படி. கிருஷ்ணா நுபவ,த்‌ 
திலே ஈடுபட்டிருக்கனறாளே! என்று உகக்கவேண்டியிருக்க, 

னதி செய்யாதது உங்கள்மேலேயன்றோ குற்றம்‌” என்று 
சொல்லிவிட்டு, சற்று ஆலோசித்து, “இல்லாத குற்றத்தை 
நம்மீது ஒருவர்‌ ஏறிட்டுச்‌ சொன்னாலும்‌, அதை மறுத்துச்‌ 
சொல்லாமல்‌ நம்மதேத குற்றமென்று இசைவதே ஸ்ரீ வைஷ்ணவ 
லக்ஷணம்‌'' என்ற ஞானம்‌ பிறந்து, (கானே கான்‌ ஆயிடுக' என்று 
தன்குற்றமாக இசைனெறனள்‌.! (பாகவதவிஷயத்தில்‌ இருக்க 

1 பரதன்‌ இராமன்‌ வனமேயெ விஷயத்தில்‌ பிழையைத்‌ 
தனன தரக உடன்படவில்லையோ: மூன்றுலகும்‌ ஈன்றானை * 
முன்னினறானைப்‌ பெற்றத்தாற்‌ பெறுஞ்செல்வம்‌ யான்‌ பிறத்த 
லாற்றும௫்த பெரியாள்‌'' என்றதுங்காண்க. குற்றஞ்சாட்டிய 
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வேண்டிய நியதி இன்னபடி யென்பது இவ்வாறு வெளிப்படுத்‌ 
அப்பட்டிருப்பகனால்‌ தான்‌, அழகிய மணவாளப்பெருமசள்‌ 
நாயனார்‌ !'திருப்பாவையாகிறது-இப்பாட்டிறே'' என்று அருளிச்‌ 
செய்தது. இப்பாசுரம்போலவே எங்கும்‌ வினாவிடையாக 
வாவேண்டுமெளவும்‌ கூறுப.) இனிச்‌ செய்யவேண்டுவ அஎன்‌?' 
என்று உறங்குமவள்‌ கேட்க, உனக்கு என்று தனிமே 
கீருஷ்ணா நுபவம்‌ கூடுமோ! எங்களோடு வந்து சேர்க' என்ன, 
“எல்லாரும்‌ வந்திட்டார்களோ!' என்று படுத்திருப்பவள்‌ : 
வினாவ, எழுப்புகிறவர்கள்‌, *போந்தார்போந்தெண்ணிக்கொள்; 
மாயனைப்பாட ஒல்லை நீ போதாய்‌ என்கிறார்கள்‌. 


எல்லே-பொழு துவிடிந்‌ தபின்பும்‌ உறங்குவது பற்றிய வியப்‌ 
பைக்‌ காட்டு மென்றுமாம்‌. எங்களை ஸ்ரீ கிருஷ்ணனுடன்‌ சேர 
வொட்டோமென்‌ நிருற்த இடையர்களையே தமது அபிமான * 
தைப்‌ போக்கிச்‌ சேர அதுமதிகொடுக்கச்செய்தவனென்பது, 
(வல்லானை கொன்றானை மாற்றாரைமாற்றழிக்கவல்லானை' என்று 
தொடரில்‌ தொனிக்கும்‌. கீழ்‌ “குள்ளக்குளிரக்குடைந் து நீராடரதே 
பள்ளிக்கடத்‌தியோ!'' என்று எழுப்புறெவர்கள்‌, எழும்‌ திராய்‌ 
பங்கயக்கண்ணானைப்பாட' என்றும்‌, *எழுந்இராய்‌...மாயனைப்பாட' 
என்றும்‌, இவவாறு கூறலாமோ! எனின்‌ நீராடுதல்‌ போலவே 
பங்கயக்கண்ணானாகிய மாயனைப்பாடுதலும்‌ கோன்புக்கு அங்க 
மாதலால்‌ ஆகும்‌; அன்றியும்‌, உள்ளுறையில்‌ நீராடுதல்‌ என்பது 
கீருஷணஞோடு சேர்ந்‌ இரு ததலே யாகலாலும்‌ தகுமென்பர்‌. 


பாகவதர்கள்‌ விஷயத்தில்‌ ஈடந்துகொள்ளவேண்டிய நியதி 
இன்னசென்பதை யறிந்திருப்பாரொருவரை, ஸ்வயத்நத்தாற்‌ 
போக்க அரியவாய்ப்‌ பிராயச்சிக்கக்தாலும்‌ போக்க வரியனவான 
அஹங்காரத்துக்கும்‌ காமக்குரோதாதிகளுக்கும்‌ கிவர்‌ த்தகனைப்‌ 
பாடுமாறு எழுப்புவது, இப்பாகர ததிற்கு உள்ளுறை. வைஷ்ண 
வர்களை விட்டிட்டுத்‌ தான்‌ தனியே பற்றுகின்ற பகவத்விஷயம்‌ 
தேவதாக்‌ தர தீ தோடு ஒக்கும்‌ என்றகருத்தும்‌ இதில்‌ தோன்றும்‌.( 


16. 11காயக னாய்கின்ற நந்தகோ பனுடைய 
கோயில்காப்‌ பானே!* கொடித்தோன்றும்‌ தோரண 
வாயில்காப்‌ பானே! *மணிக்கதவம்‌ தாள் திறவாய்‌ 
ஆயர்‌ சிறுமிய ரோமுக்கு *அறைபறை 
மாயன்‌ மணிவண்ணன்‌ நென்ன லே வாய்மேர்க்தான்‌* 
தூயோமாய்‌ வந்தோம்‌ அயிலேழப்‌ பாடுவான்‌ * 
வாயால்‌ முன்னமுன்னம்‌ மாற்றாதே யம்மா ! * நீ 
நேய நிலைக்கதவம்‌ நீக்கேலோ ரெம்பாவாய்‌. 





பாகவதரின்‌ பேச்சுக்கும்‌ கெளரவங்கொடுத்தலின்‌ நிமிச்தகம்‌ 
அவர்‌ கூறிய குற்றத்தைத்‌ தான்‌ இசைந்துகொடுநிற்றல்‌ 
வைஷ்ண உ௨ஸ்வரூபமாம்‌ என்பது புலப்படும்‌. 
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(இ-ள்‌.) நாயகன்‌ ஆய்‌ நின்ற- தலைவராக இருக்கெற, ஈந்த 
கோபனுடைய-ஸ்ரீ ஈந்தகோபருடைய, கோயில்‌-அரண்மனையை, 
காப்பானே-காப்பவனே! கொடி கோன்றும்‌-க்வஜங்கள் காணப்‌ 
படுகின்ற, தோரணம்‌-தோரணங்களையுடைய, வாயில்‌-வாயிலை, 
காப்பானே-காப்பவனே! ஆயர்‌ சிறுமியரோமுக்கு-இடைச்சிறு 
மியரான எங்களுக்காக, மணி கதவம்‌-மணிகள்கட்டிய கதவின, 
தாள்‌ இறவாய்‌-தாளைத்‌ இறப்பாயாக: மாயன்‌-மாயனும்‌, மணி 
வண்ணன்‌ - நீலரத்ஈம்போன்ற இருநிறத்கையுடையவனுமான 
கீருஷ்ணன்‌, .உறைபறை-சப்திக்கின்ற பறையை(க்கொடுப்பதாக), 
கென்னலே-கநே௰மம), வாய்நேர்ந்தான்‌ - வாக்குக்கொடுகத்‌ இருக்‌ 
கிறான்‌; துயில்‌ எழ பாடுவான்‌-திருப்பள்ளியினின்‌ றெழும்படி 
பாடும்பொருட்டு, தூயோம்‌ ஆய்‌ வந்தோம்‌ஃபரிசு த்‌ தர்களாக 
வந்துள்ளோம்‌; அம்மா-ஸ்வாமி! வாயால்‌-வாயினால்‌, முன்னம்‌ 
முன்னம்‌-முதன முதலில்‌, மாற்றுதே,தடுக்காதே; கீ--,கேயம்‌ 
கிலை-(ஒன்றோேடொன்று) சோரநக்ததான தன்மைமையுடைய, 
கதவம்‌-கதவை, நீக்கு-திறப்பாயாக ; (எஃ-ணு.) 


இதுமுதல்‌ ஏழுபாசுரங்கள்‌ ஆய்ச்சிறுமியர்‌ எல்லோரும்‌ 
இரண்ட பின்பு, ஸ்ரீ கருஷ்ணனை எழுப்பக்‌ கோலி, அங்கு உள்ள 
வர்களையும்‌ இருஷ்ணனையும்‌ துயிலெழுப்புவதைகீ காட்டும்‌. இத 
னால்‌, ஸ்ரீகருஷ்ணனை யெழுப்பவிரும்பிய கோபியர்‌ நந்தகோபர்‌ 
மாளிகைக்குச்‌ சென்று, கோயில்காப்பானை மெழுப்பி, பின்பு 
வாயில்காப்பானை யெழுப்புறொர்கள்‌. (நாயகனாய்‌ நின்ற' என்‌ 
பதை, கோயில்காப்பானுக்கு அடைமொழியாக்கினுமாம்‌. தமக்கு 
உபகாரகனாகையால்‌, இடைச்சி.றுமியர்‌ இவனை காயகனென்ற து; 
ப்ர தாநமேஷியைக்‌ காட்டிலும்‌ அவனுக்கு வழிகாட்டிகளே 
இவர்களுக்குச்‌ சிறந்த மேஷிகள்‌: (த தீயரை முன்னிட்டே பகவா 
னப்‌ பற்றவேணுமென்ற ஸமாஸ்த்ரார்‌ த்தம்‌ இங்கு வெளியாம்‌.) 
இதனால்‌, சீழ்‌ செய்யா தன செய்யோம்‌” என்ற பிரஇஜ்ஞையை 
நிறைவேற்றினார்கள்‌. (கிருஷ்ணனுடைய கோயில்‌ என்னாது 
நந்தகோபனுடைய கோயில்‌' என்றது-தான்‌ பரதந்தரனென்பது 
நன்கு தோன்றுவதற்காகவே ஸ்ரீக்ருஷ்ணன்‌ இங்குத்‌ இருவவ 
தரித்துள்ளானா தலால்‌) பரமப தமும்‌ 'அடியார்நிலாகின்றவைகுக்‌ தம்‌' 
என்று அடியாருடைய ௮,கீனமாகவே யிருக்குமெனக. எளிமைப்‌ 
பட்டு அடைந்தோரைக்‌ காப்பதற்காகவே நக்‌, கோபன்‌ கொடி 
கட்டித்‌ கோரணமும்‌ காட்டியுள்‌ ானென்ப ௬, அங்குத்‌ தோன்‌ 
அம்‌. இடைச்சிறுமியர்‌ கேோயில்காப்பானே வாயில்காப்பானே!' 
என்று விளிக்கின்றது - 6 ஈுவபாகையால்‌ வேறுவகையாக 
அழைக்க அறியாமையினா ென்றுமாம்‌; அன்றி, இவ்வாறு 
செல்லி விளிப்பத அவர்கட்குத்‌ திருப்‌ தியாயிருக்குமென்ற 
காரண த்தினாலுமாம்‌. (இங்கே, அடிமைத்‌ தொழிலைப்பற்றி வரும்‌ 
பேரே ஆத்மாவுக்குச்‌ சிறந்த சபரென்றவிஷயம்‌ ஏற்படும்‌.)மாயன்‌- 
இடைச்சிறுமியர்க்குச்‌ சுவா னமானவன்‌: மணிவண்ணன்‌ - அப்‌ 
படியிராவிட்டாலும்‌ விடமுடியாத வடிவழகு உடையவன்‌. 


1. ஒருமாள்‌ முகத்திலே விழித்த ஆடவர்ககாயே வட 
வழகு படுத்‌ தும்பாட்டை ஸ்ரீ வசன பூஜணவியாக்யாநததிற கண்‌ 
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'கோயில்காப்பான்‌" என்றது-வெளிவாசற்காப்பாளையும்‌, "வாயில்‌ 
காப்பான்‌” என்றது - உள்வாசற்‌ காப்பானையுங்‌ காட்டும்‌: இருவ 
ரும்‌ ஒருவரே என்றலு மொன்று. கசோரணம்‌-கட்டுவாயில்‌ என்‌ 
பது ஏற்கும்‌. மணிக்கதவம்‌-ரதநங்களழுக்திய கதவுமாம்‌,* 


சூர்ப்பணகை பூதனைகளால்‌ கேர்க்ததுபோல்‌ எங்களாலும்‌ 
ஸ்ரீ கிருஷ்ணனுக்கு என்ன தீங்குகேருமோ? என்று அஞ்ச 
வேண்டா: சிறிதும்‌ கபடமில்லாத இடைச்சி றுமியர்‌ நாங்கள்‌. 
எங்களுக்கு மன திற்‌ களங்கமில்லை' என்பதற்காக, டட)யாசிறுமி 
யரோம்‌, தூயோமாய்‌ வந்தோம்‌' என்கிறார்கள்‌, 3 ண்களா 
யிருந்து இரவெல்லாம்‌ வந்து இப்படி உபததிரவீப்பாருல்படோர்‌ 
அப்பாற்போங்கள்‌' என்று சொல்‌ லுவான்போல வாமில்காப்பா 
னிருந்ததனால்‌, (வாயால்‌ முன்னமுன்னம்‌ மாற்றா யம்மா” 
என்கிறார்கள்‌. இந்த இனிய சொல்லைக்‌ கேட்ட தனால்‌, வாயில்‌ 
காப்பான்‌ மனங்கசிந்து இடைசிசி.றுமியர்‌ து கருணை கொண்டு 
இரக்க.த தாடு, ஆயின்‌, கதவை நீங்கள்‌ திறந்துகொண்டு செல்‌ 
லுங்கள்‌' என்று குறிப்புக்காட்ட, 'இக்கதவு உனனேைக்காட்டிலும்‌ 
மிகவும்‌ எம்பெருமான்பக்கல்‌ அன்புகொண்டு அழுத்தமாக 
இருக்கின்றது; அபலைகளான எங்களால்‌ இது இறக்கப்‌ 
போகாது) நீயே இிறப்பாய்‌' என்கிறார்கள்‌.” நேசமான ரிலைஸா்‌ 
யும்‌ கதவையும்‌ இற என்று பொருள்‌.உறி, நிலையில்‌ 'வாலற்‌ 
காலில்‌] நின்று கதவை விலகச்செய்‌ எனறு கொள்ளுதலும்‌ 
ஒன்று. 

8 நென்னலே - ஏகாரத்திற்குகி தர்ற்பரிடம்‌ ஈன்லையெலில்‌, 
'உன்காலைப்‌ பிடிக்கவேண்டுறெ இன்றுபோலேயேோ அவன்‌ 
காலைப்‌ பிடிக்க இருக்க சகென்னே ற்றும்‌; ஒருநாளே! i பா 
கள்‌ என்பது, வாசல்காப்பானை அம்மா! என்‌ றது, “உளம்‌ ருக்‌ 
இறவனோ நாதன்‌? கி யல்லையோம்‌' எனற பாவ்ந்தோ,்ற, 


'கம்தகோபனுடைய" என்ற இடதது வெண்டளை பி ப றழ்ற்து 
வந்தது. இங்ஙனம்‌ தனை தட்டாமைக்காக 'ஈந்கசோ பன்னு 
டைய” என்று விரிக்கல்விகாரமாக்கி யுரைக்கவேண்டா; 
வெண்டனையால்‌ வருங்‌ சலிப்பாவில்‌ சிறுபான்மை மாறிவருகுலு 
முண்டு என்று யாப்பருங்கலவிருத்தியிற்‌ கூறியிருப்பதும்‌, 
பவெள்ளையிற பிற களேவிரவாவல்லன, எல்லாதுதளையும்‌ மயங்க 
யும்‌ வழங்கும்‌!” ஏன்‌ அ யாப்பருங்லல திலேயே கூறிமிருப்ப துற 
முதலியன காண்க; தெ கா: ல்காப்ம்‌. 1சதிலும்‌ இக்கருக்துக்‌ 
காணக்கெடக்இன்‌ ஐ த்‌ று வெற்‌ செய்யுட்‌ “திய 



















டோமென்னில்‌, சதாசர்‌ஃ காலமும்‌ கண்ணான்‌ திருமுக த்தையே 
மறவாது கண்டு பினைந்து வாடும்‌ ஆமா (5 ஸை இவன வட. 
வழகு படுத்‌ நும்பாட்டைச்‌ சொல்லவும்‌ வேண்டுமோ ! 

1. புகுவாரைத்‌ க்லிக்‌ ல காற்கட்டுங்க தவு, 

2. இவனுக்கு என்‌ வருகிறதோ என்று வயிறுபிடிஃகும்‌ 
இடையர்க்குப்‌ பிறக்‌ கவர்கள்‌. 

9. இருவாய்ப்பாடி பில்‌ அ: ௦௪ தவ ஸதுவாகிய ககுவுடி 


கண்ணன்மாட்டு அ நுடைலசெயிருப் படே! 


தி-6 
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வளவையாற்‌, குறையவும்‌ விதப்பவும்‌ குறையாவாற்றல்‌, இருடி 
கீண்மொழிதலி னாரிடமென்ப”', “ஆரிடச்‌ செய்யுள்‌ பாடுதற்குரி 
யோர்‌,  கற்றோரறியாவறிவுமிக்குடையோர்‌, மூவகைக்காலப்‌ 
பண்புமுறையுணரும்‌, ஆற்றல் சான்ற வருக்தவத்தோரே" 
என்று காட்டி, (பொய்கையார்‌ வாக்கு முதலியவை ஆ.ரி௨வாக்கு” 
சான்றும்‌ அவயாப்பருங்கலவிருத்தியிற்‌ கூறியது கொண்டு, செய்‌ 
யுளிலக்கணம்‌. பிறழ்‌ தல்காரணமாகப்‌ பாசுரங்களைத்‌ திருத்த 
வேண்டிய அவசியமில்லை யென்பதை உணர்க, 


எல்லாப்‌ பாகவதர்களும்‌ இரண்டு, ஆசார்யனைக்‌ இட்டச்‌ 
சென்று ஆசார்யஸம்பந்‌ த ததை யுண்டாக்கப்‌ புருஷகாரமா 
யிருப்பவர்களை யுணர்த்துதல்‌, இப்பாசுரத இற்கு உள்ளுறை. ஆசா 
ரியனை த்‌ தொழுகைக்குமுன்‌ அவனிடத்துத்‌ தம்மைசீசேர்த்‌ 
தாரையும்‌ பணிவது பெரியோர்‌ செயலென்பது; இங்குவிளங்‌ 
கும்‌. கோயில்காப்பான்‌-இரும்ந்திரத்தை அதிகாரிகளல்லா தார்‌ 
காதிற்‌ படாதபடி பாதுகாப்பவன்‌. (16) 


17. அம்பரமே தண்ணீரே சோறே யறஞ்செய்யும்‌ * 
எம்பெருமான்‌! நந்தகோ பாலா! எழுந்திராய்‌ * 
கொம்பனார்க்‌ கெல்லாம்‌ கொழுந்தே! குலவிளக்கே ! * 
எம்பெரு மாட்டி! யசோதாய்‌! அறிவுறாய்‌* 
அம்பர மூடறுத்‌ தோங்கி யுலகளந்த * 
உம்பர்கோ மானே ! உறங்கா கெழுச்திராய்‌ யு 
செம்பொற்‌ கழலடிச்‌ செல்வா ! பலதேவா |! * 
உம்பியும்‌ நீயு முறங்கேலோ ரெம்பாவாய்‌. 


(இ-ள்‌) அம்பரமே-வஸ்‌இரத்ைதயே, தண்ணீரே- தண்ணி 
ரையே, சோறே-சோற்றையே, அறம்‌ செய்யும்‌ - தருமஞ்‌ செய்‌ 
கின்ற, எம்பெருமான்‌-எமது தலைவனே! நந்தகோபாலா-௩ந்த 
கோபனே! எழுந்திராய்‌-எழுந்‌இருப்பாயாக்‌! கொம்பு அனார்க்கு 
எல்லாம்‌-கொம்பையொ த்‌ த[இளை த்துள்‌ ள]வர்களான பெண்டிர்க்‌ 
கெல்லாம்‌, கொழுந்தேு-கொழுந்துபோன்‌ றவளே! குலம்‌ விளக்கே- 
புக்க குலத்திற்கு விளக்குப்போனறவளே! எம்பெருமாட்டி-எமது 
தலைவியே! யசோதாய்‌- யசோதையே! அறிவுரறாய்‌-எழுக்‌ திராய்‌; 
அம்பரம்‌ ஊடு அறுத்து ஆகாய த்தை இடமறும்படி செய்து, 
ஓங்ைஉயர்ந்து, உலகு அளந்த-லோகங்களை யளந்து சொண்ட, 
உம்பர்‌ கோமானே-ஜேவர்கட்குத்‌ தலைவனே! உறங்காது- 
தூங்காமல்‌, எழும்திராய்‌-; செம்‌ பொன்‌ கழல்‌-செம்பொன்னினா 
லாய வீரக்கழபையணிக்கு, அூடி-பாதங்களையுடைய, செல்வா 
ஸ்ரீமானே! பலதேவாஃ-பலஜேவனே! உம்பிஉம்‌-உன்‌ தம்பியும்‌, 
நீஉம்‌-நீயுமாக, உறங்கேல்‌-தூரங்காமலெழும் திரு; (௪-௮) 


இதனால்‌, நந்தகோபன்‌ யசோதை க்ருஷ்ணன்‌ பலராமன்‌ 
வ இவர்களை எழுப்புகிறார்கள்‌." அம்பரமே...ஈர்‌கசோபாலா- 





7 புரி கந்‌ தகோபரையும்‌ கீருஷ்ணனையும்விடாத மசோதைப்‌ 
பீராட்டியைப்‌ போலே” என்று முமுக்ஷுப்படியிலருளிய முறை 
வ பப்பையும்‌ எண்டு நினைக. 
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ஆடை முதலியவற்றுள்‌ வேண்டுவார்‌ வேண்டிய த வேண்டு 
மட்டும்‌ கொடுத்‌ தலால்‌, (வஸ்‌.இரத்‌ைதயே கொடுக்கிறான்‌” தண்‌ 
ணீரையே கொடுக்கிறான்‌' (சோற்றையே கொடுக்‌கறான்‌' என்று 
அ.ததனேை வேண்டிப்பெறுபவர்கள்‌ சொல்லும்படியான ஈந்து 
கோபன்‌ என்க. *அம்பரமே' முதலியவற்றிலுள்ள ஏகாரம்‌- 
பிரிநிலை, எண்ணுப்பொருளன வாகக்கொண்டு, அம்பர த்தையும்‌ 
அண்ணீரையும்‌ சோற்றையும்‌ எனனலுமாம்‌.! “அ றஞ்செய்யும்‌' 
என்பதில்‌ புகழ்வேண்டிக்‌ கொடுப்பவனல்லனென்பதும்‌, * அம்ப 
ரமே தண்ணீரே சோறே யறஞ்செய்யும்‌ எம்பெருமான்‌" என்பதில்‌, 
எமக்கு உண்ணுஞ்‌ சோறு மு தலியனவாக ஆகும்‌ சண்ணபிரானை 
எமக்கு உபகரிக்கப்‌ போகின்றவனே!' என்ற புகழ்ச்சியும்‌ 
தொனிக்கும்‌. வாயில்‌ காப்பவனால்‌ அநுமதிபெற்று உட்புகுந்த 
பெண்கள்‌ முதற்கட்டிற்‌ படுத்திருந்த ஈந்தகோபரை மெழுப்பி 
அவனுடைய அனுமதி பெற்று, அங்குகின்று குழந்தைக்கு 
அருகே படுத்திருக்கும்‌ யசோடையை யெழுப்பி அவளுடைய 
அதுமதிபெற்று ஸ்ரீருஷ்ணனை யெழுப்ப, ஸ்ரீ கஇருஷ்ணன்‌ எழுந்‌ 
திராமையால்‌ (நாம்‌ முறைகேடாக எழுப்பினோமல்லவா!' 9 என்று 
இப்பெண்கள்‌ நினைந்‌ து, £பலதேவா! உம்பியும்‌ நீயும்‌ உறங்கேல்‌' 
என்று எழுப்புகிறார்க ளென்க. தங்களுக்கு இஷ்டனான ஸ்ரீகிருஷ்‌ 
ணனைத்‌ தங்கட்கே கொடுத்தமையால்‌ யசோதையை “எம்‌ 
பெருமாட்டி! என்றும்‌, இடைச்சியர்க்கு வருத்தம்‌ நேரிட்டால்‌ 
முதன்முதலில்‌ முகம்வாடுபவளா தலால்‌, *கொம்பனார்க்கெல்லாம்‌ 
கொழுந்தே!” என்றும்‌ கூறுகிறார்கள்‌. :அசோதாய்‌' என்று பிரிப்‌ 
பாருமுளர்‌. 

ப்ரயோஜகாச்‌ தரபரரும்‌ ஆண்களுமாயிருக்‌ தால்‌ தான்‌ உவ 
வேணுமேர்‌?  அநந்யப்ரயோஜறராய்ப்‌ பெண்களுமாயிருக்‌ தால்‌ 
உ,தவலாகாதோோர நீ சிறுப்பதும்‌ பருப்பதுமாக வேண்டியகால தீ 
தில்‌. தான்‌ உதவவேணுமோ? இரும்‌.கபடியே முகங்காட்டி வேண்‌ 
டுவதானால்‌ முகங்காட்டி உதவலாகாதோ?! என்பன-ஜஐந்து ஆறு 
அடிகளில்‌ தோன்றும்‌. ஸ்ரீக்ருஷ்ணன்‌ ,தஇருவவ தரிக்கும்படி 
தான்‌ முந்துறத்தோன்றிய கால்ல த்தை யுடையவனென்பதற் 
காக “செம்பொற்‌ கழலடி என்று பலதெவனுக்கு விசேஷணங்‌ 
கொடுத்தது. “படுக்கையில்‌ உறங்குபவர்களுண்டு; உறங்குவா 
குடன்‌ படுக்கையும்‌ உறங்குமோ?' என்ற ரஸோக்‌ த, (பலே தவா! 
உம்பியும்‌ நீயும்‌ உறங்கேல்‌' என்ற இடத்துச்‌ சொல்லப்படும்‌ : 
பலதேதவன்‌ நாராயணமார்த்திக்குப்‌ படுக்கையாகிய ஆதிசேஷ 
னது அமிசமாவனென்பது, இங்குக்‌ கருதத்தக்கது. கிருஷ்ண 





1. முப்பத்திரண்டுவகை தருமங்களுள்ளே சிறந்த தருமங்‌ 
கள்‌ வஸ்திரதானம்‌ தாரகமான நீர்‌ அன்ன தானம்‌ என்பன 
பெறப்படும்‌. ஒவ்வொருவர்க்கும்‌ இன்றியமையாது வேண்டப்‌ 
படுவன உணவும்‌ உடையும்‌ அன்றோ! “உண்பன நாழி உடுப்பன 
விரண்டே'' என்ற புறமும்‌ "நோக்குக. 


9. முந்துற ஈம்பிமூத்தபிரானை யெழுப்பாதது முறைகேடு. 
முறைகேடாக எழுப்பினரென்ப து-'உம்பியும்‌ நீயும்‌' என்ற அடை 
வில்‌ கூர்ந்தறிக, 
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னைப்பெற்ற காயாகி வச தவர து மனைவியான தேவகியின்‌ கருப்‌ 
பரல்‌ ஆ. அமாசம்‌ இருந்து. பின்பு வ௱மிகவரது ம மற்றொரு 
மனைவியா ய ரோணெி வயிற்றில்‌ மாயையி னாற்‌ 6 சேர்க்கப்பட்டு 
ஸ்ரீ! ருஷ்ணணு- க்கு முன்னமே பிறஈ தானா தலால்‌, பல? கவன்‌ ஸ்ரீ 
கிருஷ்ணனுக்கு அண்ணனாவன்‌. 


௮அம்பரமென்பது- ஆத்மா பெறவேண்டிய பகவந்முகவிகா 
ஸம்‌, அண்ணீர்‌ - பகவந்முகளிகாஸ த்தை வளர்ச்சவல்ல: நான்‌ 
போக்தா” என்னும்‌ புத்தி கனிர்கை, சோறு - அதனால்‌ வருங்‌ 
ஸ்கங்கர்பும்‌? இம்மூன்றையும்‌ அளிப்பவன்‌ ஆசார்யன்‌. அப்படிப்‌ 
பட்ட ஆசார்யனைப்பற்றித்‌ இருமக்‌தீர,தஇன்‌ பொருள யுணர்ந்து 
 ர்ெணுமானுக் கு அம்தரங்கரை முன்னிட்டு எம்பெருமானை 


யுணர்த்துதல்‌ சேத ஸ்வரூபமென்ப து, இப்பாசுர த்‌ தனுள்ளுறை, 


18. 11உந்து மதகளிற்றன்‌ ஓடாத தோள்வலியன்‌ * 
நந்தகோ பாலன்‌ மருமகளே ! நப்பின்னாய்‌! * 
சந்தம்‌ கமழும்‌ குழலீ !கடைதிறவாய்‌ * 
வக்தெங்கும்‌ கோழி யழைத்தனகாண்‌ * மாதவிப்‌ 

பம்‌ 'ல்மேல்‌ பல்கால்‌ இன்னை கள்‌. கூவினகாண்‌ * 
பர்தார்‌ விரலி!உன்‌ மைத்துனன்‌ பேர்பாட * 
செந்தா மரைக்கையால்‌ சீரார்‌ வளையொலிப்ப * 
வந்து திறவாய்‌ மகிழ்ந்தேலோ ரெம்பாவாய்‌. 


(இ-ள்‌.) மதம்‌ உந்து களிற்றன்‌ - மதஜலம்பெருக்குகன்ற 
யானையை யுடையவனும்‌, ஓ..ரக கோள்‌ வலியன்‌ - (போரிலே 
ஒருவர்க்கும்‌) பின்னிடாத புஜபல த்‌ைத யுடையவனுமான, நந்த 
கோபாலன்‌-ஸ்ரீரந்தகோபரது, மருமகளே-! கந்தம்‌ கமழும்‌ குழலீ- 
நறுமணம்வீசுகின்ற கூர்‌ தலையுடையவளே! நப்பின்னாய - நப்பின்‌ 
னையே! கடை திறவாய்‌- கதவைத்திற; கோழி எங்கும்‌ வந்து 
அழைத்தன காண்‌-கோழிகள்‌ எப்புற ததிலும்‌ வந்து கூவின; 
மாதவி படந்தல்மேல்‌ - குருக்கத்‌இக்கொடியாலாகிய பந்தலின்‌ 
மேலை, (யில்‌ இனங்கள்‌ -குயிற்கூட்டங்கள்‌, பல்‌ கால்‌- பலமுறை, 
கூவின காண்‌: பந்து ஆர்‌ விரலி-(கருஷ்ணனோடு விளையாட 
உரிய) பந்து பொருந்திய கைவிரல்களையுடையவளே! உன்‌ மைக்‌ 
துனன்‌ பேர்‌- உனது கணவன்‌ புகழை, பாட-( உன்னுடன்‌) பாடும்‌ 
படி, மதிழ்க்துவந்து-, சீர்‌ ஆர்‌ வளை ஒலிப்ப-ரிறப்புப்பொருக் 
இய வலாரலுங்கிச்‌ சத்திக்க, செந்‌ தாமரை கையால்‌-செந்தா 
மரை மலர்போன்ற கைகளினால்‌, திறவாய்‌-(கதவு) திறப்பாயாக, 


வாயில்காப்பான்‌ முதலிகியாரைப்‌ புருஷகாரமாகக்‌ கொண்டு 
ஸ்ரீக்ருஷ்ணனை முன்பாசுரத்திலெழுப்பினவர்கள்‌, (பிராட்டியை 
முன்னிடாமல்‌ பகவானைப்பற்றினால்‌ இராவணனைப்போலத்‌ 
இமையடைவர்கள்‌' என்று நினைத்து, இப்பாசுரத்தால்‌ இந்த 
க்ருஷணாவதாரத்திற்குச்‌ சேர நப்பின்னைப்பிராட்டியை யெழுப்பு 
கிறார்கள்‌. “எ. இர்க்கின்ற மகக்களிற்றை யுடையவன்‌, காட்டில்‌ 
எவர்க்குமில்லா க கோள்‌ வலியையுடையவன்‌” என்றும்‌ முதலடிக்‌ 
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குப்‌ பொருள்‌ கூறலாம்‌. இடைச்சிறுமியர்‌ (ஸ்ரீகிருஷ்ணனுக்கு 
என்ன இீங்குவருகற கா?” என்று ௮ இசங்கைசொண்டு அப்பர 
மனது மங்கள தையே எப்பொழுதும்‌ காடுபவர்களா தலால்‌, 
கம்ஸனுடைய நகரத்துக்கு அருகிலுள்ள ஆய்ப்பாடியிலிருக்தும்‌ 
அவனாற்‌ கிட்டி யாதொரு இங்குஞ்‌ செய்யமுடியாதபடி காக்க 
வல்ல பெருவலிமைபடைத்துள்ளா னென்று நம்தகோபாலனு 
டைய வலிமையைப்‌ பாராட்டி, 'உந்து மதகளிற்றனோடாத: 
தோள்‌ வலியன்‌ நந்தகோபாலன்‌' என்கின்றனர்‌. கப்பின்னை 
பிறந்தக,த்திலிருப்பைக்‌ காட்டிலும்‌ புக்கக த்இலிருப்பதில்‌ மிகு 
மகிழ்ச்சிகாட்டி வாழும்‌ உ ச. தமியா தலால்‌, மாமனார்‌ சம்பந்தத்தை 
யிட்டு (நந்தகோபாலன்‌ மருமகளே!” என்றது. கோகுலத்துப்‌ 
பெண்களெல்லாரும்‌ ஒருபடி பார்‌ த்தால்‌, மருமகள்மார்‌ ஆவார்க 
ளாதலால்‌, வேறாகத்‌ தெரிவிக்க, 'ஈப்பின்னாய்‌' என்று பேரைச்‌ 
சொல்லியது. எம்பெருமானது பரிமள த தோடு அவனுக்கும்‌. 
மணத்தைத்‌தரவல்ல கூந்தல்மணமும்‌ அடைபட்டுக்‌ டெவா தபடி 
செய்‌ யென்பதற்காக “கந்தம்‌ கமழுங்‌ குழலீ கடைதிற' என்‌ 
றது.” மைத்துனன்‌-அத்தை மைந்தன்‌: மாமன்மகளை மணக்கு 
முறைமைபற்றி, நப்பின்னைக்கு ஸ்ரீ ருஷ்ணனை மைத்துனனென்‌ 
அ. 


§ கோழி 'கூப்பிட்டன' என்னாது “வந்து அழைத்தன” என்‌ 
றது-துடை தட்டி எழுப்புவாரைப்போலே எங்கும்‌ வந்து கோழி 
கூவாகின்றன என்ற ஈயம்தோன்ற. கோழி - சாதியொருமை: 
ஒரு கோழியெங்குமொக்க ஏககாலத்தில்‌ கூவயியலாமையால்‌, 
*மாதவிப்பற்‌தல்மேல்‌ குயிலினங்கள்‌' என்றமையால்‌, இவள்‌ 
வளர்த்த குயில்கள்‌ என்பது பெறப்படவே, அவை இவளைக்‌ 
காணப்பெறாமையால்‌, காக்கு ஒட்டினமைதேர்‌ ற்றப்‌ பலகாலும்‌ 
கூவுகின்றன என்றபடி. 


பகவானிடத்து அஞ்சும்போது (நீங்கள்‌ ௮ஞ்சவேண்டா' 
என்று அபயமளிக்குங்‌ கையாதலால்‌, நப்பின்னயின்‌ கையை 
(செந்‌. தாமமைக்‌ கை' என்கின்றனர்‌. பந்‌. தார்விரலி - நாங்கள்‌ 
சைதந்யத)ைதவிட்டு அசேதநமாகப்‌ பெற்றிலோமே! அதகதென 9 
என்னில்‌,-உன்கைக்குள்‌ அடங்கலாமே. இப்போது பந்தன்‌ பர 
ஸங்க மென்னென்றால்‌, க்ருஷ்ணனோடு பந்தடித்து அவனைத்‌ 
தோற்பித் து, அவனை யொருகையாலும்‌ பந்சகை யொருகையா 
தும்‌ அணைத்துக்கொண்டு கிடக்கை, அவள்‌ இவளுக்குப்‌ 
போகோபகரணம்‌, பந்து லீலோபகரணம்‌. ஒரு கையில்‌ நார 
மாய்த்து, ஒருகையிலே சாராயணனாய்த்து. ஒருகையிலே விபூதி 
யசய்த்து, ஒருகையிலே விபூதிமானாய்த்து.'' “உன்‌ மைத்துனன்‌ 











7, “கொண்ட கொழுநன்‌ குடிவறனுற்றெனக்‌ கொடுத்த 
தம்தை கொழுஞ்சோறு உள்ளாள்‌'' என்றபடியன்றே புக்ககத்து 
வாழ்வைப்‌ பெருக்க மதிப்பர்‌ கற்புடைப்‌ பெண்டிர்‌. 


2. எண்ணகத்தை அணைசெய்தாற்போலே அடைத்துக்‌ 
கொண்டு டெவாதே வெட்டிவிடாய்‌ என்றது வியாக்யாமம்‌, 
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பேர்பர்டஃநீயும்‌ அவனும்‌ மைத்‌ தன மையாக ஒருவர்க்கொருவர்‌ 
ஒன்றுக்கு ஒன்பது சொல்லி இட்டீடுகொள்ளும்போது உனபட்‌ 
௪து.திலே நாங்கள்‌ கின்று அவன்‌ தோல்விக்கு வசைபாட'' என்‌ 
பன, வயாக்யாந வாக்கியங்கள்‌. 


கக்‌ தம்கமழுங்குழலீ!” என்ற தனால்‌ மூக்கும்‌, (பேர்பாட' என்ற 
தனால்‌ நாவும்‌, (வளை யொலிப்ப' என்றதனால்‌ செவியும்‌, “வந்து 
இறவாய்‌' என்ற தனால்‌ கண்ணும்‌, தமக்கு உரியபுலனை யநுபவிக்‌ 
கச்செய்‌ என்று பிரார்த்இுத்‌ தவாரறும்‌: நான்கைக்‌ கூறியது-மெய்ச்‌ 
கும்‌ உபலக்ஷணம்‌, 


எம்பெருமானார்‌ மாதாகரத்துக்காக [பிக்ஷைக்காக]த்‌ இருப்‌ 
பாவை யதுஸகந்தாஈத்துடனே பெரியகம்பி இருமாளிகையை 
நோக்கி யெழுந்தறாள, இவர்‌ இருப்பாவை யநுஸந்இப்பைக்‌ 
கேட்டுப்‌ பெரியஈம்பி இருமகளாரான ௮.த்‌ துழாய்‌ திருக்காப்பு 
ரீக்கியவள விலே இப்பாட்டு வர, அத்துழாமைப்‌ பிராட்டியாகவே 
யநுஸந்தஇுத்து ஈடுபட்டாரென்பர்‌; ஆகவே இப்பாசுரம்‌-எம்பெரு 
மானாருகந்த தாகும்‌. (18) 
19. குத்து விளக்கெரியக்‌ கோட்டுக்கால்‌ கட்டின்‌ மேல்‌ * 

மெத்தென்ற பஞ்ச சயன த்தின்‌ மேலேறி * 

கொத்தலர்‌ பூங்குழல்‌ நப்பின்னை கொங்கைமேல்‌* 

வைத்துக்‌ இடந்த மலர்மார்பா! வாய்திறவாய்‌ * 

மைத்தடங்‌ கண்ணினாய்‌ ! நீயுன்‌ மணாளனை * 

எத்தனை போதும்‌ அயிலெழ வொட்டாய்காண்‌* 

எத்தனை யேலும்‌ பிரிவாற்ற இல்லாயால்‌ * 

தத்துவ மன்று தகவேலோ ரெம்பாவாய்‌, 


(இ-ள்‌.) குத்துவிளக்கு - குத்துவிளக்கான து, எரிய-எரிந்து 
கொண்டிருக்க, கோடு கால்‌ கட்டின்மேல்‌ - யானத்தந்தத்தாற்‌ 
செய்த கால்களையுடைய கட்டிலில்‌,மெத்தென்ற பஞ்சசயன த,நின்‌ 
மேல்‌-மெ,த்தென்‌றிருக்றெ பஞ்சினாலாகிய மெத்தையின்மேலே, 
எறி, கொத்து அலர்‌ பூ குழல்‌-கொ,க்‌ தாகமலர்கிற புஷ்பங்களை 
முடிக்‌ த மயிர்முடியையுடைய, நப்பின்னை - நப்பின்னயினது, 
கெரங்கைமேல்‌-ஸ்‌,தநத்இல்‌, வைத்து கடந்த-வைத்‌ துக்கொண்டு 
தூங்குகின்ற, மலர்‌ மார்பாஃ-பரம்த மார்பையுடையவனே! வாய்‌ 
திறவாய்‌-வாய்இிறந்து ஒருவார்‌. தசை சொல்வாய்‌; மை தடங்‌ 
கண்ணினாய்‌-மைதிட்டிய பெரிய கண்களை யுடையவளே! நீ—-,உன 
மணாளனை-உன்‌ கணவனை, எத்தனை போதும்‌-எவ்வளவு நாழிகை 
யானாலும்‌,துயில்‌ எழ, தூக்கத்‌ இனின்றும்‌ உணர்ந்கெழும்‌ இருக்க, 
ஒட்டாய்காண்‌-சம்மதியா இருக்கின்றாய்காண்‌ ;எ த தனை எ லும்‌-ஒரு 
கிமிஷகால மென்றா லும, பிரிவு-(ஸ்ரீகருஷ்ணனை ப்‌)பிரிக்‌ இரு த்‌ கலை, 
ஆற்றகில்லாய்‌-பொறுக்கும்‌ வல்லமையற்நிருக்கிறாய்‌) (8 இப்‌ 
படியிருப்பது), தத்‌ துவம்‌- உண்‌ மையாக, தகவுஅ௮ன்று-(உனக்கு கு) 
ககு.தியன்று; (௭-அ.) 


1. பிரிம்தால்‌, தாய்பக்ஷத்‌இலேயிறே ப்ரஜைகள்‌ நிற்பது, 








திருப்பாவை 19-குத்துவிளக்கு 47 


இதனால்‌, சென்றவர்கள்‌ கீழ்‌ நப்பின்னையை யெழுப்பின த 
னால்‌, நப்பின்னைப்பிராட்டிமை முற்படவொட்டாமல்‌ தகைத்த 
ஸ்ரீ கிருஷ்ணனை மீண்டும்‌ எழுப்ப, நப்பின்னையின்‌ விருப்பத்திற்கு 
இணங்கி ஸ்ரீகிருஷ்ணன்‌ வாய்‌ திறவாதே கிடக்க, மீண்டும்‌ 
அவனை யெழுப்புமாறு நப்பின்னைப்பிராட்டியை யெழுப்புறொர்‌ 
கள்‌. நீ எழுந்‌ துவராவிட்டாலும்‌ இரும்தபசுயாகவே “வருந்த 
வேண்டா, உமது காரியத்தை முடிப்போம்‌” என்ற வார்த்தையை 
யாவது சொல்லலாமே; அதுவும்‌ செய்யவில்லையே” என்ற 
கருத்து, 'வாய்‌திறவாய்‌' என்பதில்‌ சகோன்றும்‌." இரப்பவர்‌ 
வாசலிலே இடக்க அறநுபவிக்கின்ற அநுபவம்‌ தகுதியன்று 
என்ற கருத்து, முதல்விளியில்‌ தோன்றும்‌. வீரபத்நியாகை 
யாலே கோட்டுக்காலி லுறங்குகன்றன ளென்க. நப்பினனை*** 
மார்பா. நப்பின்னை யானவள்‌ தன்‌ கொங்கையை மேலே வைத்‌ 
இருக்கப்‌ பள்ளிகொண்டு அதனால்மலர்ந் க மார்பா! என்று 
மாம்‌.” “எங்களைப்போல ஊராரிசைவதையும்‌ எதிர்பார்க்க 
வேண்டாமல்‌ “ஈள்ளிருட்கண்‌ என்னை யுய்‌,த்‌திடுமின', என்ற 
வாறு இருட்டைத்‌ தேடவும்‌ வேண்டாமல்‌, பொழுது விடிறெ 
சமயத்திலும்‌ பகலை இரவுபோல எண்ணி விளக்கை வைத்துக்‌ 
கொண்டு கிருஷ்ணனோடு படுக்கையிலே கிடக்கும்‌ இவளது பாக்‌ 
யம்‌ என்‌ தான்‌!” என்ற கருத்து, மு.தல்கான்கடிகளில்‌ தோன்றும்‌. 
நப்பின்னாய்‌! ஸ்ரீக்ருஷ்ணன்‌ உனக்கு மணவாளனானது பஞ்ச 
லக்ஷங்குடியிலுள்ள பெண்களுக்கெல்லாம்‌ அதுகூலமாயிருக்கு 
மென்று நினை த்‌ இருக்‌? கோம்‌; பொதுவாக உண்ணவேண்டியதை 
நீ உனக்கே அடிமையாக்கி வைத்துக்கொண்டு அப்பாற்‌ சிறிதும்‌ 

உ நெழழவொட்டாமற்‌ செய்‌கன்றாயே!”' என்ற இன்னாப்பு, உன்‌ 
மணாளனை த்‌ துயிலெழ வொட்டாய்‌...பிரிவாற்றகில்லாய்‌' என்ற 
இடத்தில்‌ தோன்றும்‌.” 


பஞ்ச - பஞ்சையுடைய/) குறிப்புப்‌ பெயரெச்சம்‌: இனி, பஞ்ச 
சயனம்‌ - அழகு வெண்மை மென்மை குளிர்த்தி நாற்றம்‌ என்கிற 
வகையான குணத்தையுடைய சயனமெனினுமாம்‌; இப்பொரு 
ளில்‌, 'மெத்தென்ற' என்னும்‌ அடைமொழி-இச்சயன தீதில்‌ மென்‌ 
மைக்குணம்‌ விஞ்சியிருக்‌ தலால்‌ தனியே எடுத்துக்கூறிய 





1. ஈண்டு ஆருயிரப்படியின்‌ போக்கு சால வழகிது: “திறக்‌ 
இறவர்களையும்‌ இறக்கவொட்டாதேத ரீயும்‌ முலைக்கழே அமுக்குண்‌ 
டால்‌ இடெந்தவிடத்தே கிடந்து !மாசுச:' என்னவுமரிதோ''! 
என்பது. 


9, “யசோதைப்‌ பிராட்டி கட்டுக்கு அலருகிற மார்பு, இவ 
ளுடைய ஸ்தகபந்தரத்துக்கு அலரச்சொல்ல வேணுமோ”! 
என்று ரஸமாகச்‌ சொன்னது ஆருயிரப்படி. 


8. மற்றும்‌, துபிலெழவொட்டாமைக்கும்‌ பிரிவாற்றகில்லா 
சரணம்‌ தொட்ட கை விம்டவளவிலே நப்பின்னையின்‌ 


பைத்து 
தூ 
வெள க்துவிபொதலின்‌' என்ப 


உடம்புகிறும்‌ மாறிப்‌ பசப்பூர்ர்ு! 


தும்‌ பெறப்படுகின்றது. 
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தென்ன வேண்டும்‌; அன்‌ றி, களிர்‌ மலர்‌ பஞ்சு மெல்லியகம்பளம்‌ 
பட்டு என்னும்‌ இவ்வைந்து பொருள்களாலும்‌ இயன்ற சயனம்‌ 
எனினும்‌ பொருந்தும்‌. !படுக்கையிலேறிப்‌ பிராட்டியோடு நீ 
இருப்பது, எங்களையும்‌ படுக்கையிலேறுமாறு இடங்கொடுத்தா 
லன்றோ பயன்பெறும்‌” என்ற கருத்து, சயன ததின்மேலேறி' 
என்ற இடத்துத்‌ தோன்றலாம்‌. முக்தனாய்ப்போம்வன்‌ ஆதி 
போஷனாகய பர்யங்கத்தை மிதித்துக்கொண்டு எம்பெருமானை 
ய நுபவிப்ப னென்று உபநிஷத்துக்கள்‌ கூறுவது, இங்குக்‌ கருதத்‌ 
தக்கது. தத்துவம்‌ அனறு - உன்ஸ்வரூபத்துக்கும்‌ பொருந்‌ 
காது: தகவு அ௮ன்று-உன்முணத்துக்குஞ்‌ சேராது என்று 
உரைக்து, புருஷகாரபூகையான உனது ஸ்வபாவத்துக்கும்‌ ஸ்ரீ 
க்ருஷ்ணனை எங்களுக்காக எழுப்பாமலிருக்கின்ற இது தகுதி 
யன்று, உனது க்ருபாகுண த்துக்கும்‌ தகு தியன்று என்று கூறி 
னுமாம்‌. 


இப்பாசுரத்தினால்‌, என்னடியாரது செய்யார்‌” என்று எம்‌ 
பெருமான்‌ பரிவன்‌; நகஸ்சிந்நாபராத்யதி'' என்று பிராட்டி பரி 
வள்‌; இவ்வாறு ஒருவரிலும்‌ ஒருவர்‌ முந்திப்‌ பரின்ற இருவ 
ருடைய ஸ்வரூபம்‌ ஒருவாறு நன்கு வெளியாகும்‌, நப்பின்னை 
கொங்கைமேல்‌ வைத்துக்கிடந்த மலர்மார்பன்‌ - எம்பெருமான்‌ 
பிராட்டியின்‌ பக்இக்கு வசப்பட்டு அவள்‌ சொல்லியபடி நடக்கு 
மாறு பரதந்தரனாவ னென்க. பஞ்சசயன ம்‌-அர்‌ த தபஞ்சகம்‌." (19) 





1. அர்‌்த்‌தபஞ்சகம்‌ என்பது - ஒவ்வொரு விஷ்ணுபக்தனும்‌ 
அ.றிந்திடவேண்டிய முக்கியமான ஐந்து பெர்ருளாகும்‌, அவை 
யாவன: 


(1) பரமாத்ம ஸ்வரூபம்‌ அல்லது ஈஸ்வர ஸ்வரூபம்‌ என்ற 
(மிக்க இறைநிலை. 
(11) ஜீவாத்ம ஸ்வரூபம்‌ என்ற 'உயிர்நிலை'. 
(111) முக்திகொடுக்கவல்ல உபாயங்களாம்‌ ' தக்கநெறிகள்‌'. 


(1) பரமாத்மாவை அடைய்முடியாமல்‌ தடுக்கும்‌ இடையூறு 
களாம்‌ ஊழ்வினைகள்‌ என்ற ஜீவாத்ம விரோ திகள்‌. 
(௬) பரமாத்மாநுபவம்‌என்ற வாழ்வினை அல்லது முகீஇ, 
இந்த அர்‌. த்தபஞ்சக திசை 
“மிக்க விறைகிலையும்‌ மெய்யா முயிர்நிலையும்‌ 
தக்க நெறியும்‌ தடையாகித்‌--கொக்கியலும்‌ 
ஊழ்வினையும்‌ வாழவினையும்‌ ஓதும்‌ குருகையர்கோன்‌ 
யாழினிசை வேதத்‌ இயல்‌'' 
என்று பட்டர்‌ அருளிய தனியனாலும்‌ உணர்க. ஆகவே அர்த்த 
பஞ்சகமாவது-(1) ஸ்வ ஸ்வரூப (2) பா ஸ்வரூப (2) புருஷார் திச 
ஸ்வரூப (4) உபாய ஸ்வரூப 9) விரோதி ஸ்கருபங்களை உள்ள 
படியறிகை. இவைகளின்‌ விரிவை வல்லார்வாய்க்‌ கேம்டுணர்க, 
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20. முப்பத்து மூவ ரமரர்க்கு முன்சென்று * 
கப்பம்‌ தவிர்க்கும்‌ கலியே! அமிலெழாய்‌ * 
செப்ப முடையாய்‌!திறலுடைமாய்‌! * செற்றார்க்கு 
வெப்பங்‌ கொடுக்கும்‌ விமலா! துயிலெழாய்‌ * 
செப்பன்ன மென்முலை செவ்வாய்‌ சிறுமருங்குல்‌* 
நப்பின்னை நங்காய்‌! திருவே! துயிலெழாய்‌ *. 
உக்கமும்‌ தட்டொளியும்‌ தந்துன்‌ மணாளனை * 
இப்போதே யெம்மைகீ ராட்டேலோ ரெம்பாவாய்‌. 


(இ-ள்‌.) முப்பத்‌ துவர்‌ அமரர்க்கு-முப்ப,த்‌ துமூன்‌ று பேரை 
பிரதானராகவுடைய (முப்பத்துமுக்கோடி) தேவர்கட்கு, முன்‌ 
(கர்ப கீதுரேர்வ தற்கு) முன்னமே, சென்று-போய்‌, கப்பம்‌- 
(அவர்கட்கு வரக்கூடிய) கடுக்க த்தை, தவிர்க்கும்‌(வரவொட்டர 
மற்‌) போக்குகின்ற, கலியே-மிடுக்கனே/ துயில்‌ எழாய்‌-கித்‌ இரை 
நீங்கி யெழுக்இருப்பாய்‌; செப்பம்‌ உடையாய்‌-(பக்தர்களைக்‌ காக்க 
வல்ல) நேர்மையையுடையவனே! திறல்‌ உடையாய்‌-(அகாங்ரி 
தரை யழிக்கும்‌) வல்லமையுடையவனே! செற்றார்க்கு-பகை,த்த 
வர்க்கு, வெப்பம்‌ கெொழிக்கும்‌-தக்க திக த்தருஇன்ற, விமலா- 
குற்றமற்றவனே! அயில்‌எழாய்‌; செப்பு அனை மென்‌ மூலை- 
பொற்கலசங்களை மொக்க மென்மையான ஸ்தநங்களையும்‌, செவ்‌ 
வாய்‌-செக்கிறமான யையும்‌, சிறு மருங்குல்‌-ி றிய [அண்ணிம] 
இடைமையுமுடை ய, ரு 2? வாலக்ஷ்மிபோன்‌ றவை! நப்பின்னை 
ஈங்காய்‌-ஈப்பின்னைப்பிராட்டியே! துயில்‌ எழாய்‌ஃ; (நோன்பிற்கு 
வேண்டிய), உக்கம்உம்‌-இிருவாலவட்ட த்தையும்‌ [விசி நியையும்‌], 
தட்டொளிஉம்‌-கண்ணாட யையும்‌, உன்‌ பணாளனை-உள்னுடைய 
கணவனையும்‌, சக்ரு-(ள ப்கட்குக) கொடுழ்து, இப்போ? த, 
சம்மை-எங்களை, நீராட்டு-ீராடசீசெய்‌; (எ-று) 


ஆயர்மங்கையர்‌ உப்பின்‌ ளேப்பிராட்டியை தீ தமது வருத்தம்‌ 
தோன்ற ;தச்துவமண்‌ ஆ கவு! என்று கூறியதனால்‌, அவள்‌ 
பேசாதே கடக்க, கிருஷ்ணனையே யெழுப்பிப்‌ பார்ப்போ மென்று 
அவன து புகழைப்‌ பரக்கச்‌ சொல்லித்‌ அயிசெழுபப, அவனும்‌ 
பேசா? 2 கிடம்கதனால்‌, பப்பின்னையை லெ. த்துக்‌ கூறவே 
இர்‌ த க்ருஷ்ணன்‌ ஒருகால்‌ ரோஷங்கொண்டு வாளாரவிருதக்தல்‌ 
கூடும்‌; ஆகவே, அப்பிராட்டியையே புகழ்ந்து கோப ்ைத்‌ 
தலரிலி த்து அவன்சலமாகவே கம்முடைய இஷ்ட தைப்‌ 
பெறுவோம்‌' 3. அப்பிராட்டியையே துயிலுணர்த்து 
கின்றனர்‌, இம்தப்பாசுா 2 இல்‌, 





மேவர்கட்கு அப கீதுநேர்வதற்கு முன்னமே அவ்வா 
பதித்‌ தவிர்ப்பவனே! அடியார்க்கு எளியனாய்நின்‌ று பிறர்க்கு 
அரியனாயிருப்பவபின்‌! பகைவர்க ளைக்‌ அுக்கமனுபவிக்கச்செய்‌ 
பவனே! உன்னுடைய அம்புக்கு இஃக்காகாமல்‌ உனது 
இருவருள்‌ கோள்‌ கச திறகு இலக்கு ஆகும்படி விரும்புகிற எங்கம்‌ 
காகதி துலீ வணர லே ஆமென்று எழுப்பவும்‌, அவன்‌ எழுந்திரா 
மையாலே,  துபிலுணார்‌ க்கல்‌ சென்ற இவவிடைச்சிறுமியர்‌ 


தி-7 
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நப்பின்னையைப்‌ பலவாறாகக்‌ கொண்டாடித்‌ துயிலுணர்த்தி, 
(நாங்கள்‌ மேற்கொண்டுள்ள நோன்பு ஒரு குறையுமில்லாமல்‌ 
இனிதாக முடியுமானு, நீ எங்கட்குவேண்டிய இருவாலவட்ட தீ 
தையும்‌ கண்ணாடியையு முதவி, எங்கள்‌ நோன்பிற்கு த்தலை வனை 
உனது கணவனையும்‌ எங்களுடனனுப்பி இப்போதே எங்களை 
நீராடச்செய்வாயாக' என்று பிரார்‌.த்‌இக்கின்றனர்‌. முதலிரண்‌ 
டடிகளில்‌- வலிய ஆண்களாய்ச்‌ சமயத்திற்டட்டிக்‌ காரியம்‌ திர்க்த 
பின்பு கண்ணெடுத்துப்‌ பாராதவரைவிட, அபலைகளாய்‌ எப்‌ 
போதும்‌ .உன்னை யேநம்பிய எங்களைக்‌ கைவிடலாகாது எனற 
கருத்துத்‌ தோன்றும்‌. அமரர்‌ முப்பத்‌ துமூவராவார்‌-வஸஃக்கள்‌ 
எண்மரும்‌, ருத்ரர்‌ பதினொருவரும்‌, ஆதித்மர்‌ பன்னிருவரும்‌, 
அசுவிநீ தேவர்‌ இருவரும்‌. கப்பம்‌-கம்பம என்ற வடசொல்லின்‌ 
விகாரம்‌.  செப்பம்‌-ரட்சையுமாம்‌.” வெப்பம்‌-பயமெனினுமாம்‌: 
பயஜ்வரமென்று வழங்குதலுங்‌ காண்க. மணாளனை என்ற 
ஐகார த்தை அசையாக்கி, உன்மணாளன்‌ உக்கமும்‌ குட்டொளியும்‌ 
தந்து எம்மை நீராட்ட, நப்பின்னை நங்காய்‌! துயிலெழாய்‌ என்று 
கூட்டியுரைத்தலு முண்டு; இப்பொருளில்‌, “நீராட்ட, அகரம்‌- 
தொகுத்தல்‌. 

எம்மை” என்று விரஹம்‌ தின்ற உடம்பைக்‌ காட்டுகிறார்கள்‌. 

இப்பாசுர,க்‌ இற்கு உள்ளுறை -பிரிவில்‌ ஆற்றமாட்டாத எங்க 
ளுக்கு அஹங்காரமமகாரமிவரு,தீ,இயையும்ஸ்வரூ. ஜஞா௩ தனையும்‌ 
தந்து, உனக்கு அடங்கிய ஈசுவரனை எங்களோடு சேர்ப்பிக்க 
வேண்டுமென்பதாம்‌. மிக்கபெருந்‌ இரனான ஜ்ஞாநிகளுக்கு 
ப்ரக்ரு இஸம்பந்‌.த.த்‌. தாலே அஜ்ஞாகமுண்டாவ தற்கு முன்‌ 
-னமே அவர்கட்கு அஜஞாக த்தை வரலவொட்டாது தடுப்பவனே! 
என்பது, மு,தலிரண்டஒயின $தர்ந்தபொருள்‌. (20) 


21. ஏற்ற கலங்க ளெதிர்பொங்டி மீதளிப்ப * 
மாற்றாதே பால்சொரியும்‌ வள்ளல்‌ பெரும்பசுக்கள்‌ 
ஆற்றப்‌ படைத்தான்‌ மகனே! அறிவுருய்‌ * 
ஊற்ற முடையாய்‌! பெரியாய்‌! உலகனில்‌ 
தோற்றமாய்‌ கின்ற சுடரே! துயிலெழாய்‌ * 
மாற்றா ௬ுனக்கு வலிதொலைம் துன்‌ வாயிற்கண்‌ * 
ஆற்றாது வந்துன்‌ னடிபணியு மாபோலே * 
போற்றியாம்‌ வக்தோம்‌ புகழ்ந்தேே ரெம்பாவாய்‌. 
(இ-ள்‌ ஏற்ற-(பாலைக்கறக்குமாறு) கெண்ட, கலங்கள்‌- 
பாத்திரங்கள்‌, மீது எதிர்‌ பொங்‌கி-(நிறைக்கு) மேலே எதிராகப்‌ 
பொங்கி, அளிப்பாலழி பம்படியாக, மாற்றா 5-இடைவிடாமல்‌, 





7 செப்பம்‌' என்ற சொல்‌-.இரிகரண கேர்மை என்ற 
பொருள து. அஃதாவது, இரிகரணங்களும்‌ ஒற்றுமைப்பட்டகிருதீ 
ஆல்‌. “இற்பிறந்தார்‌ கண்ணல்ல இல்லை யியல்பாசச்‌, செப்பமும்‌ 
நாணு மொருங்கு” என்ற குறளினுரையிற்‌ பரிமேலழகர்‌, செப்பம்‌- 
செம்மை: கருத்தும்‌ சொல்லும்‌ செயலும்‌ தம்முள்‌ மாடுகாமை 
எனக்கூறிய பொருணயம்‌ உணரத்தக்கது. 
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பால்‌ சொரியும்‌-பாலைச்‌ சுரந்து தருகின்ற, வள்ளல்‌- உதார குணத்‌ 
தையுடைய, பெரும்‌ பசுக்கள்‌-பெரியபசுக்களை, ஆற்ற படைத்‌ 
தான்‌-மிகுதியாகவுடைய நந்தகோபரது, மகனே - பிள்ளாய்‌! 
௮.றிவுருய்‌-எழுக் இருப்பாய்‌; ஊற்றம்‌ உடையாய்‌-(வே தங்களினா றி) 
பிரதிபா திக்கப்படுகிறவனே! பெரியாய்‌-(அவ்வே தங்களினாலும்‌ 
காணமுடியாதபடி)  பெருமையுடையோலே ! உலகினில்‌ 
தோற்றம்‌ ஆய்‌ நின்ற - உலசுத்திலே இருவவதரித்துகின்ற, 
சுடரேோ-ஒளிவடிவான வனே! துயில்‌ எழாய்‌; மாற்றார்‌-பகைவர்‌ 
கள்‌, உனக்கு-உன்னோடு எதிரிடுதற்கு, வலிதொலைந்‌ து-வலிமை 
யொழிந்‌து,ஆற்றா து-எ திர்‌த்துமிற்க முடியாமல்‌ உன்‌ வாயிற்கண்‌ 
வந்து -உன்வாசலிலே வந்து, உன்‌ அடி-உனது திருவ 
களை, பணியும்‌ ஆ போலே-வணங்கும்‌ விதம்போல, யாம்‌-நாங்‌ 
களும்‌, புகழ்ந்து-(உன்னைக்‌) கொண்டாடிக்கொண்டு, போற்றிஃ 
(உனக்குப்‌) பல்லாண்டுபாடி, வந்தோம்‌; (௪-று.) 'வாசற்கண்‌' 
என்று ஓதுவர்‌, 

துயிலுணர்‌ ச்‌. தவர்‌, தவர்களை நப்பின்னைப்பிராட்டியான வள்‌, 
கோக்‌இ, நானும்‌ உங்களிலேயொரு த்‌ இயன்றோ/! ஆனபின்பு, 
எல்லாரும்‌ இருஷ்ணனை யெழுப்ப வாருங்கோள்‌' என்ன, அந்த 
ஸ்ரீ றுஷ்ணனுடைய குணங்களிலே தோற்ற இடைச்சிறுமியர்‌ 
தாங்கள்‌ தோற்றபடிசொல்லி யெழுப்புகிறார்கள்‌. 'எற்றகலங்க 
ளெ திர்பொங்கிமிதளிப்ப மாற்றாத பால்சொரியும்‌...பசுக்கள்‌' 
என்ற தொடரில்‌, கலங்கொண்டுஏற்பார்‌ . குறையேயல்ல து 
பாலுக்குக்‌ குறையில்லை மென்பதும்‌, ஒருகால்‌ முலையை த 
தொட்டுவிட்டதுவே வியாஜமாக ஓயாது பாலைப்பொழியுந்‌ 
தன்மையன பசுக்களென்பதும்‌ பெறப்படும்‌. பசுக்கள்‌ ஆற்றப்‌ 
படைத்தான்‌ மகனே! அறிவுறாய்‌-பரமப த த்தையும்‌ பாற்கடலை 
யும்விட்டு இங்குத்‌ இருவாய்ப்பாடியில்‌ நீ வந்தது செல்வச்‌ 
செருக்குக்கொண்டு கிடந்து உறங்குவத.ற்கோ? உனனையடைக்‌ 
தார்‌ குறையைத்‌ தீர்ப்பதற்கு அன்றோ! ஆனபின்பு இங்கனே 
உறக்கலாமோ? என்பது குறிப்பு. உலகினில்‌ தோற்றமாய்கின்‌ ற 
சுடரே-காஇனாற்‌ கேட்டிருத்தலோடு நில்லாது பலபடியாகது 
இருவவதரித்து அதனால்‌ மிகுதியாக உலகத்தில்‌ விளங்குகின்ற 
இருக்கல்யாணகுணங்ககாயுடையவனே/ எம்பெருமானுடைய 
அவதாரங்கள்‌ கருமதீதினாலல்லாமல்‌ இச்சையினாலாவ தால்‌" 
அவ்வெம்பெருமானுக்கு மேன்மையே யுண்டாகுமெனக; “நிலை 
வரம்பிலபல பிறப்பாய்‌ ஒளிவருமுழுகலம்‌.'' 


ஊற்றம்‌-வே தங்களிலூன்‌ நியிறாத தல்‌; வேதங்களாற்‌ பிரதி 
பாதிக்கப்படுதல்‌; இனி, ஆங்ரி தர்விஷய,த்‌.திற்‌ கருததுணன றி 


1 மாற்றாதே பால்‌ சொரியும்‌' என்றதாலேயே வள்ளன்மை 
தாற்றியிருப்ப, மற்றும்‌, 'வள்ளல்‌' என்றதற்குத்‌ தாத்பர்யம்‌. 
க்ருஷ்ணனைப்‌ போலே, பெண்ணுக்கும்‌ பேதைக்கும்‌ அணேக்‌ , 
கலாம்படி பவ்யமாயிருக்கை எனபது. 

9 ஸம்ஸாரிகளைப்‌ போலே பிறக்கப்‌ பிறக்கக்‌ கறையேறுகை 
யன்‌ நிக்கே சாணையிலிட்ட மாணிக்கம்போலே ஒளிவிடாநிற்கை 
யினாலே எம்பெருமானுக்கு மேன்மையே யுண்டாகுமென்றபடி. 
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யிரு கிகலுமாம்‌. உன பகைவர்கள்‌ உன்‌ வலிக்குக்தொற்று உன்‌ 
காலில்‌ வந்து விழுவதுடேோல நசை உயிரை முடியவொட்டாமை 
யால்‌ எங்கள்‌ ஸ்வரூப த்தைப்‌ பாராமல்‌ உனது குணங்கட்குத்‌ 
கோற்று, ஆற்றாமை இருக்கவிடத்தே இருக்கவொட்டாது 
எங்களை ததகள்ள உனக்கு மக்களா! றைஞ்செய்பவர்களாய்‌ 
வந்தோ மென்ப தாம்‌, 

உபதேச தீதுக்குப்‌ பாத்திரராடித்‌ தாறு உபதேச த்தாலே 
பரிபூர்ணதிஞாகமுள்ளவர்களாய்கி கமக்கும்‌ யுக்‌நிகளைசீசொல்ல 
வல்லராம்படி ஜஞாகத்கை யுபதேரித்துக்கெ.ண்டு பகவத்‌ 
குணாநுபவத் தாலே பரிபுஷ்டரான ஸமிஷ்யர்களை மிகு தியாகப்‌ 
ப்டமைதீத ஆசார்யனுக்கு விதேயமானவனே! ஆஸ்ரி தபக்ஷ்பா 
தது அவ காரத்தில்‌ வெளியிடுபவனே! ஸம கீருக்கள்‌ அம்புக்‌ 
குத தோற்றுக்‌ காலில்வந்‌ து விழுவதுபோல நாங்கள்‌ உன்குணங்‌ 
கம்குச கோற்று அக்யஸஹோேஷூக்வமும்‌ அஹங்காரமமகாரகார்ய 
மூம்‌ நீங்க, நீயேப்ராப்யமும்‌ ப்ரரபகமுமெல்‌ ர்‌ பரக தஸ்விகாரமே 
தக்ககென்றும்‌ அறுதியிட்டு, ப்ராப்யக்வலபயாலே உனது 
வாசலிலே மங்கள ரப! ஸ௩ம்‌ பண்ணிவந்து ஆச்சிரயித்தோம்‌; 
ஆகையால்‌, சிக்தையைவிட்டு ரகஷயவஸ்துவாயெ எங்களை 
சக்ஷிப்பாயென்பது இதற்கு உள்ளுறையாகும்‌. (21) 
22. அங்கண்மா ஞாலத்‌ தரசர்‌* அபிமான 

: பங்கமாய்‌ வந்துகின்‌ பள்ளிக்கட்‌ டிற்கழே* 

சங்க மிருப்பார்போல்‌ வற்து தலைப்பெய்தோம்‌* 

இங்கெ வாய்ச்செய்த தாமரைப்‌ பூப்போலே* 

செங்கண்‌ சிறுச்சிறிதே யெம்மேல்‌ விழியாவோ? *. 

திங்களு மாதச்‌ தியணு மெழுக்காற்போல்‌ * 

அங்க ணிரண்டுக்கொண் டெங்கள்‌ மேல்‌ கோக்கு இயேல்‌*' 

எங்கண்மேற்‌ சாப மிழிச்தேதேலோ ரெம்பாவாய்‌. 

(இஃள்‌.) அம்‌ கண்‌-௮ழூய இடமுடையதாய்‌, மா-விஸ்‌ தார 
மான, ஞாலத்து-பூமியை யரசாட்சிசெய்‌ ச, அரசர்‌-ராஜாக்கள்‌, . 
அபிமானம்‌ பங்கம்‌ ஆய்‌-(இந்தப்‌ பூமி நம்முடையது என்று 
கொண்டிருச்‌,5) மமகாரம்‌ நீங்கு தலுண்டாகப்பெற்று, வந்து-,நின்‌ 
பள்ளிக்கட்டில்‌ழே-நீ பள்‌ ளிகொண்டிருக்கின்‌ ற கட்டிலினண்பை, 
சங்கம்‌ - திரள்‌ இரளாக, இருபபார்போல்‌-( அம்‌ தரங்கமாக) இருப்ப 
வச்போல--(நாங்கள்‌ உன்‌ குணங்களில்‌ ஈடுபட்டு ஸ்திரிக்வாபி 
மானம்‌ ஒழிக்து), வந்து - (நீ உள்ள இடத்தைத்‌ தேடி) வந்து, 
(எல்லாரையும்‌ எழுப்பிய சிரமம்‌ பயன டை யும்படி), தலைப்பெய்‌ 
தோம்‌-(உன்னைக்‌) இட்டப்‌ பெற்றோம்‌; கிங்கிணி வாய்ச்செய்த - 
சிறிதே மலர்ந்த, தாமரைப்‌ பூப்போலே, சிறுச்‌ சிறிதே - சிறிது 
சிறிதாக, (வா,த்ஸல்ய குணம்‌ தோன்றும்படி), செம்‌ கண்‌ - சிவந்‌ 
அள்ள (உன்‌) திருக்கண்கள்‌, எம்மேல்‌-(ஆங்ரிதரான) எங்கள்‌ 
மலே, விழியாஓஃவிழித்தலாகாட தோ? திங்களும்‌ ஆஇித்தியனும்‌ - 
சச்‌ இரனும்‌ சூரியனும்‌, எழுந்தாற்போல்‌ - (ஒருசேரக்‌) தோன்றி 
யதுபோல, (தண்ணனியையும்‌ சீற்றத்தையும்‌ ஒருங்கே 
கொண்ட), அம்‌ கண்‌ இரண்டுஉம்‌ கொண்டு- அழயெ கண்கள்‌ 
இரண்டையுங்கொண்டு, எங்கள்மேல்‌ சாபம்‌ - எங்களிட சுதுள்ள 
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பாவம்‌ [பிரிவுச்‌ துயரம்‌], இழிந்து - இழிந்துபோகும்படி, எங்கள்‌ 
மேல்‌--, நோக்கு த “கடாட்சிப்பாயாக) ! எ-று.) 

ஒரு காயகமாய்‌ உலகமுழுவகையும்‌ தம்மது என்று அபி 
மானித்து ஆண்ட அரசர்கள்‌, எதிரிகளால்‌ அடியுண்டு இராசீசி 
யம்‌ முழுவதையும்‌ தோற்று மமகரரபெல்லாம்‌ நீங்கித்‌ தம்முடைய 
செல்வச்செருக்கு ஒழிக்ததனால்‌ தத்துவஞானம்‌ தலையெடுக்கப்‌ 
பெற்று “ஸ்ரீமந்‌ நாராயணனே நமக்குப்‌ புகல்‌” என்ற உறுதி 
யான எண்ணத்கை யடைந்து, ஏகாந்தமாக நீ எழுந்தருளி 
மிருக்கற இடத்தில்‌ வந்து கிடப்பர்‌: அதுபோல, நாங்கள்‌ 
உனது குணங்கட்குத்‌ தோற்று ஸ்த்ரித்வாபிமான ம்‌ தொலைந்து 
நீ உள்ள இடத்திலே அந்தரங்கமாக வந்துவிட்டோம்‌; நீ எங்க 
ரூடைய விரக தாபமெல்லாம்‌ தரும்படி உன த திருக்கண்களால்‌ 
மெல்லமெல்லக்‌ உடாட்சிக்கவேணுமென்று, இதனால்‌, ஸ்ரீக்ருஷ்‌ 
ணை மூன்பு எழுப்பிய இடைச்சிறுமியர்‌ வேண்டுகின்றனர்‌; 
அரசர்கள அபிமானம்‌ ஒழிந்த பின்பு காம்‌ தாம்‌இருந்‌தவிட கத்தே 
பகவானை த்‌ தியா னித்துக்கொண்டிராமல்‌ ஸ்ரீக்ருஷ்ணனுடைய 
பள்ளிக்கட்டிற்கழ்‌ திரளாகக்‌ கூடுவது - “மீண்டும்‌ யாரேனும்‌ 
கிரிட தல கச்‌ சூட்டி இராச்சியத்கைப்‌ பாதுகாப்பா யென்று: 
கம்மை நிர்ப்பந்தித்தால்‌ என்‌ செய்வது ?' என்கிற [பழைய எளி 
வரவை கினைந்‌த] அசீசததினாலாம்‌. இனி, இங்குச்‌ சொல்லப்படு 
கின்றவர்சள்‌ - கண்ணபிரானோடு எதிர்த்துப்‌ பொருது எதிரே 
நிற்கமாட்டாமற்‌ சரணமாக அல.டந்கவ ரெனினுமாம்‌. சரத்துக்‌ 
குத தோற்ற அரசர்கள்‌ வேறுபோக்கு இல்லாமையாற்‌ புகுக்‌. 
தார்கள; ஆய்ச்சியரோ குணச்துக்குக்‌ சோற்றுக்‌ கைங்கர்ய த்‌... 
துக்காகப்‌ புகுகன்றார்கள்‌ என்று உணர்க, ச 

பள்ளிக்கட்டில்‌- தூல்குமஞ்சம்‌: சிங்கா சன மென்பர்‌,.வ்யாக்‌. 
யாதா. கிங்களிவாய்ச்செய்‌ சல்‌-சிறி.து அலர்கல்‌: இது இப்‌ 
பொருள காதலை, திருக்கோவையாரில்‌ இிங்கணிவாய்க்‌ கொள்‌ .. 
ஞக்‌ கள்ளக தீத கழுநீர்மலரிவள்‌' என்ற இடத்துக்குப்‌ பேராசிரி . 
யர்‌ எழு. திய உரையாலுணர்க.1 இங்ணி - வாய்ப்புறம்‌ 
சிறிது இறக்க ஒருவகைச்‌ சதங்கை: இங்‌ ணிவாய்ச்செய்‌.த 
எனவே, அதன்‌ வாய்போற்‌ சிறிது மலர்ந்த என்று 
பொருளரயிற்று. இங்கணி வாய்ச்சேய்த தாமரைப்‌ பூப்‌ 
போலே ெசெய்கண்‌ சிறுச்சிறி ௧ யெம்மேல்‌ விழி 
யாவோ' என்ற கொடர்க்கு, முழுகோக்கமும்‌ வேண்டுமென்ப 
தில்லை யென்று கருத து. “சீிற்றத்தோடருள்‌ பெற்றவன்‌”! 





1. பேராசிரியர்‌ உரை:-—"சி. றி த மலர, த்தொடங்கும்‌ தேனை 
மகத்‌துடைய கழுநீர்மலரிவள்‌' என்பது. 

2. இங்கு 'சிறுச்சிறிதே' என்று சொல்லி வைத்து, மேல்‌ 
(அங்கள்‌ இரண்டுங்கொண்டு' என்று சொல்லுதல்‌ பொருந்‌ தமோ 
எனனில்‌,-முழுகோக்குப்பொறுக்கும்‌ அளவான வாறே! இரண்டும்‌ 
எனறு சொல்லுகிறார்கள்‌ எனக்கொள்ள வேண்டுவது. “விழியா 
வோ'என்ற சொற்கிடக்கையை கோக்கும்போது,கோடையோடின 
பயிரிலே ஒரு பாட்டம்‌ என்னுமாபோலே,சா தகம்‌ வர்ஷதாரையை 
ஆசைப்படுமாபோலே இவர்கள்‌ மனோரதம்‌ இருந்‌ தபடியென்னே/ 
என்ற வியப்போடு இரக்கமும்‌ தோற்றுகிறது. 
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என்றபடி அடியவர்‌ பக்கல்‌ கருணையும்‌ பகைவர்பக்கல்‌ சீற்றமும்‌ 
ஒருங்கே தோன்று தலால்‌, (திங்களு மாதிததியனு மெழுந்தாற்‌ 
போல்‌' என்றார்‌; “கதிர்மதியம்‌ பால்‌ முகத்தான்‌'' என்றாற்‌ 
போல. 


இத்தனை காலம்‌ அதுபவித்தே தீரவேண்டிய தாக நேர்ந்த 
தனால்‌ பிரிவு தீ துயரை “சாபம்‌' என்றது. இனி,சாபம்போற்‌ கொடு 
மையை விக£ரக்கின்ற இந்‌. தஸம்ஸார மென்றுமாம்‌. இழிக்து- 
இழிய: எச்சத்‌.இரிபு. (நோக்குதியால்‌' என்று பாடம்‌ இருப்பின்‌, 
நலம்‌: வியாக்கியான த்துக்கும்‌ விரோதமில்லை. இனி, இழிந்து 
என்பதை இழிந்தது என்பதன்‌ விகாரமாகக்கொண்டு உரைத்த 
லும்‌ ஒன்று. வியாக்கியான தனைக்‌ காணுமிடத்து 'எங்கண்‌ 
மேற்சாபமிழியுமேலோ ரெம்பாவாய்‌' என்று பாடம்‌ இருக்குமோ 
என்ற எண்ணமும்‌ உண்டாகிறது எங்கண்மேற்‌ சாபம்‌இழிந்து 
[8ங்கும்படி] அங்கண்‌ இரண்டுங்கொல டு கோக்கு தியேல்‌, 
(அதனப்‌ பெறும்பொருட்டு) அங்கண்மா ஞாலத்தரசர்‌...போல்‌ 
வந்து தலைப்பெய்தோம்‌; செங்கண்‌ எம்மேல்‌ விழியாவோ? 
[விழிக்கவேணுமென்றபடி]' என்பது, ஆறாயிரப்படி வ்யாக்யாதா 
காட்டும்‌ அந்வயம்‌, சாபமிழந்து என்றும்‌ பாடமுண்டு, 


அரந்யார்‌ஹஸோஷராஇக்‌ கட்டின எங்களுடைய தேஹா தமா 
பிமானத்தைப்‌ போக்க, ஸேஷத்வத்கை யறிவித்து, அற்யமே 
ஷூத்வக்தையும்‌ 'அஹம்‌ மே[எனக்கு நான்‌ ஹேஷன]' என்கிற 
ஞான கதையும்‌, ஈம்மைநாம்‌ காப்பாற்றிகொள்வோமென்றெ எண்‌ 
ணத்தையும்‌ போக்கு, உபாமாந்தரங்களைவிட்டு எம்பெருமானை 
நீயே உபாயமெனனும்‌ ஜஞாக தகை உண்டாக்கி, பாரதந்தர்ய 
ஞான த்தைப்‌ பிறப்பித்து, ஸமஸ்‌,த கல்யாணகுண பரிபூர்ணணான 
உன்னை யறுபனிப்பித்து, அதை உன்‌ முகோல்லாஸமான கைய 
கர்ய தை தயுமுண்டாக்க, இப்படி உன்பரமக்ருபையாலே பரமடக்தி 
யை க்ரமமாக உண்டாக்கினாயானால்‌, எங்களுடைய ஸாம்ஸாரிக 
துக்கங்களும்‌ உள்னையிழக்திருந்த துயரமும்‌ நீங்குமென்பது, 
உள்ளுறை. (22) 


23 மாரி மலைமுழைஞ்சில்‌ மன்னிக்‌ டெந்துறங்கும்‌ * 
ஒரிய சிங்க மறிவுற்றுத்‌ நிவிழித்து* 
வேரி மமிர்பொங்க எப்பாடும்‌ பேர்ந்துதறி * 
மூரி கிமிர்க்து முழங்கப்‌ புறப்பட்டு * 
-போதருமா போலநீ பூவைப்பூ வண்ணா !* உன்‌ 
கோயினின் று இங்கனே போந்தருளி * கோப்புடைய 
ஒரிய சிங்கா சனத்திருக்து * யாம்வந்த 
காரிய மாராய்க்‌ தருளேலோ ரெம்பாவாய்‌. 


(இ-ள்‌.) மாரி மலை முழைஞ்சில்‌ - மழைக்கால ததிலே மலையி 
னது குகையில்‌, மன்னி-பொருந்தி, டெம்து-படுத்து, உறங்கும்‌ - 
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தூங்குகின்ற, சீரிய இங்கம்‌-பெருமையுள்ள சிங்கம்‌, அறிவுற்று - 
கித்திரைகெளிந்து, இ விழித்து - ரெருப்புப்பொதிபறக்க 
விழித்து, வேரி மயிர்‌ பொங்க - (தன து) மணமுள்ள உளைமயீர்‌ 
கள்‌ நெறிக்க, ௪ பாடும்‌ பேர்ந்‌ து-கானகுபக்கமும்‌ புடைபெயர்க்து, 
உதறி - (உடம்பை) உதறி, மூரி நிமிர்ந்துபெருமை தோன்ற 
(உடம்பு) கிமிர்ந்து, முழங்‌ - கர்ஜ்ஜித்து, புறப்பட்டு - (குகையி 
லிருந்து) வெளிப்பட்டு, போதரும்‌ ஆ போல - வெளிவருவது 
போல, பூவைப்பூ வண்ணா - காயாமலர்போன்ற நிறத்தவனே! 
நீ_, உன கோயினின்று- உனது இருப்பிட த்திலிருந்து, 
இங்கனே போர்தருளி - (நாங்களிருக்கிற) இங்கே : அருள்‌ 
கொண்டுவந்து, கோப்புஉடைய சீரிய சிங்காசன த்து இருந்து - 
(பலவேலைப்பாடுகள்‌) பொரும்‌ தியிரு,த தலையுடைய சிறந்த சிங்கா 
தன ததில்‌ வீற்றிருந்து, யாம்‌ வந்த காரியம்‌ - கரங்கள்‌ வந்‌ இருக்‌ 
திறகாரிய த்தை, ஆராய்ந்‌, தருள்‌ - ஆலோசித்துக்‌ கருணை செய்வா 
மாக) (எ-று.-போலே நீ' என்றும்‌ ஓ.துவர்‌, 


படுத்‌ இருந்தபடியே ஸ்ரீகிருஷ்ணன்‌ 'பெண்காள்‌/ நீங்கள்‌ 
இவ்வாறு அமிலுணர்‌ ததக்‌ காரணம்‌ என/?'எனன, அவ்விடைப்‌ 
பெண்கள்‌ 'மழைக்கால த்திலே சிங்கம்‌ குகையிலே உறங்கியிருந்து 
அது கழிந்ததும்‌ ரிச்திரைகெளிந்து கண்ணனைத்‌ தீப்பொறி பறக்க 
விழித்து உளைமயிர்சிலிர்க்க நான்குபக்கமும்‌ நடமாடிக்‌ கர்ஜ்ஜித்‌ 
துதி தலைகிமிரந்து தட பம பன நீளா துங்கஸ்‌ தந 
இரி தடியிற்கிடந்து உமயகும£ம  யசோதையிள ஞ்சிங்கமாகிய/ 
நீயும்‌ உறங்குகின்ற இலக்கின னர்‌ நாங்களூணர்‌ தீதுவ தனால்‌ 
துயிலுணர்ந்து, ௨ மக்கந்தெளிந்‌ து எதிரிகள்‌ மண்ணுண்ணும்‌ 
படிவிழித்து நான்குபக்கமு மசைத்துச்‌ சோம்பலைவிட்டு உடம்பை 
நிமிர்த்துக்கொண்டு, 'பெண்காள்‌! வந்தீர்களோ?' என்று என்‌ 
களை வினாவிக்கொண்டே புறப்பட்டு வந்து சிங்காசனத்தில்‌ விற்‌ 
இருந்து, நாங்கள்‌ வந்த காரியத்தைப்‌ பேரோலக்கமாக இருந்து 
சொல்ல, ஆராயவேண்டும்‌” எனக்றாரகள.! இங்ஙனே போட்து 
மண்டபத்திலே வந்து என்க. கோப்புடைய சீரியசிங்கா தனம்‌ 
என்பதற்கு - ஸ்ரீமந்நாராயணன்‌ ஸ்ரீக்ருஷ்ணனாக த்‌ இருவவ 
தரித்தபோது அந்தப்‌ பரமபத ததில்‌ அப்பரமனுக்கு உரியனவும்‌ 
பணிசெயயும்படி இங்கு, தோன்றுமென்ப: ' அதற்கு ஏற்ப, 
தர்மம்‌ ௮.தர்மம்‌ ஜஞாகம்‌௮ஜஞாகம்‌ வைராக்கியம்௮வைராக்‌இ 
யம்‌ ஜசவர்யம்‌ ௮கைசுவர்யம்‌ என்கிற எட்டுக்‌ கால்களை யுடைய 
தாய்த்‌ இருமாமணிமஸ்‌-டபத்திலே ஆ திஸோஷன்‌ மீ இருக்கிற தர்மா 
மிபீட மென்பதுவே இங்கு ஸ்ரூக்ருஷ்ணனுக்குச்‌ சிங்கா தன பாக 
அமைந்துள்ளகென்றபொருள் தோன்றக்‌ கூறுவர்‌ வயாக்யாதா,.” 





1. முதலைந்தடிகளில்‌ கூரிபுள்ள உவமை பெரிதும்‌ பாராக்‌ 
டத்சக்கது. 


2 சிற்காசனகத்து இருந்து” எ ன்றது--இந்ச சிம்மாசன தீ 
“முந்து நினைப்பிட்டது என்றால்‌ அறுதியாயிருகீகைக்‌ 
காக, 
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(போதருமாபோல' என்ற பாடம்‌ எதுகை த்தொடைக்கு ஒவ்வாம 
லிரு த, சலால்‌, '(போருமாபோல” என்றுபாடங்கொள்ளுவர்‌ சிலர்‌, 


$ பூவைப்பூவை விதந்தோதியது, கறவை காவலன்‌ நிற 
னொடு பொருவும்‌ பூவா தலின்‌. 


ஈசுவரனே உபாயம்‌ என்றெ ஸித் தோபாயகிஷ்டர்க்கு 
ப்ராப்யத்வரை விஞ்சியகால த்தில்‌ விருப்பத்8கைத்‌ தலைக்கட்ட 
ஈசுவரன்‌ தானே முந்திவருவா னென்ற பொருள்‌, இதில்‌ தோன 
அம்‌. (93) 
23. 11 அன்றிவ்‌ வுலக மளக்தாய்‌! அடிபோற்றி * . 

சென்‌ றங்குத்‌ தென்னிலங்கை செற்றாய்‌! இறல்போற்றி* 

பொன்றச்‌ சகட முதைத்தாய்‌! புகழ்போற்றி * 

சன்று குணிலா வெறிந்தாய்‌! கழல்போற்றி * 

குன்று குடையா வெடுத்தாய்‌! குணம்போற்றீ* 

வென்று பகைகெடுக்கும்‌ கின்கையில்‌ வேல்போற்றீ* 

என்றென்‌ றன்‌ சேவகமே யேத்திப்‌ பறைகொள்வான்‌* 

இன்‌ றியாம்‌ வந்தோ மிரங்கேலோ ரெம்பாவாய்‌, 


(இ-ள்‌.) அன்று - (மஹாபலி உலகங்களை மெல்லாம்‌ கவர்ந்து 
கொண்ட) அக்காலத்தில்‌, இ உலகம்‌ அளந்தாய்‌ - இந்த உல 
கங்களை யெல்லாமளந் தவனே ! அடி-(உன து) திருவடிகள்‌, 
போற்றி-வாழ்க; அங்கு - சாவணனுள்ள) அந்த இடத்திலே, 
சென்று - நடந்துபோய்‌, தென்‌ இலங்கை - தென்‌ இசையிலிருக்‌ 
கும்‌ இலங்கையிலுள்ளாரை, செற்றாய்‌ - அழித்தவனே / திறல்‌ 
(உனது) ஸாமர்த்தியம்‌, போற்றி; சகடம்‌” சகடாசுரனை, 
பொன்ற - அழியும்படி, உதைத்தாய்‌ - காலாலுைத்தவனே/ 
புகழ்‌-( உனது) கீர்த்தி, போற்றி; கன்று - கன்றின்‌ வடிவாய்‌ 
வக்‌ தவ, க்ஸாஸுரனை, குணில்‌ஆ-எ றி.தடியாக்கொண்டு,எ நிந்தாம்‌- 
(விளங்கனி வடிவாய்வம்‌த கபித்தாசுரன்மேல்‌) வீியவனே/ 
கழல்‌-(உன த) இருவடிகள்‌, போற்றி; குன்று - கோவர்‌ ததன்‌ 
மலையை, குடை ஆ எடுத்தாய்‌ - குடையாக எடுத்துப்‌ பிடித்த 
வனே! குணம்‌ -(௨. த) குணம்‌, போற்றி; பகை - விரோதி ' 
களை, வென்று கெழுககும்‌ - ஐம்‌ து அழிக்கின்ற, சின்கையில்‌ ஃ 
உன்கையிலுள் ர? மீவல்‌-வேலென்‌ னுமாய தம்‌, போற்றி; என்று 
என்று - என்று பலனற்பைஃ ஞ்‌ சொல்லி, உன்‌ செவகமே 
ஏ.தஇி-௨னது வீரச்செயலையே தித்து, பறைகொள்வான்‌ - 
(கோன்புக்கு வேண்டிய) பிறையைப்‌ பெற்றுக்கொ .ள, இன்‌_று- 

ப்போது, யாம்‌-நாங்கள்‌, வந்தோம்‌; இரங்கு - (ஏம்விஷயத்‌ 
ல்‌) நீ மனமிரங்குவாய்‌; (எ-.று.) 

கோப ன்னிகைகளது 8 வண்டுகோளின் பஒ.ய ஸ்ரீ கிருஷ்‌ 
ணன தான்‌ படுத்திருக்க இடத்தைவிட்டு வெளிமண்டப க்‌ திலே 
வந்‌ தனனாக, அவர்களும்‌ தமது கடரியத்தை மறந்து அவனிடத்‌ 
இற்‌ பரிவுகொண்டு மங்களாசாசநஞ்‌ செய்து பிறகு தமது வேண்டு 
கொளக்‌ தெரிவிக்கிறார்கள்‌, இப்பாசுரத் தில்‌; வடிவழகு இவ 
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வாறு இவர்களைச்‌ செய்விக்கின்ற தென்க, ஸ்ரீ ருஷ்ணனைப்‌ 
பிரிந்து வருந்திப்‌ பெண்மையையும்‌ இழந்து ௮வனுல்ள இடந்‌ 
தேடிவந்த தங்கட்காக அவன்‌ தன சிலகுணமும்‌ வடி வழகும்‌ 
விளங்கப்‌ பத்தெட்டடி. நடந்துவந்தபோது, மஹாபலியினிட ததி 
லகப்பட்டு அவனது அபிமான த்திற்கு இலக்கு ஆன பூமியை 
அவனிட ததினின்‌ ம்மீட்குமாணு மெல்லிய தன து திருவடிகளைச்‌ 
கொண்டு காடும்‌ ஓடையும்‌ அளந்த செயல்‌ சினைவிற்கு வருத 
லால்‌, அக்காலத்தில்‌ எவரும்‌ மங்களாசாசகஞ செய்யாத குறை 
கீர இப்போது மங்களாசாசாஈஞ்‌ செய்கின்றார்கள்‌. அழகுக்கு 
இலக்கு ஆகாதாவர அம்புக்கு இலக்கு ஆக்னெமையிலீடுபட்டு 
“தென்னிலங்கை செற்றாய்‌ போற்றி" எனறும்‌, இராவணனைப்‌ 
போலன்றித்‌ தான ச,த்துருவென்பகே தெரியாதபடி வந்தவனாக 
லால்‌ அதன்‌ பிறகு (பொன்றச்‌ சகடமுதைத்தாய்‌ போற்றி' என்‌ 
அம்‌, அவ்வாறே இருவர்‌ ஒருசேர வந்ததனால்‌ அதனையடுத்து 
(கன்று குணிலாவெறிந்தாய்‌ போற்றி என்றும்‌, அதுகூலனான 
இந்திரன்‌ பிரதிகூலனாக வந்ததனால்‌ அதனையடுத்து (குன்று 
குடையா வெடுக தாய்‌ போற்றி! எனறும்‌, இவ்வாறு வீரசரிதத்‌ 
தைச்‌ சொல்லுமபோது “.-அவவெம்பெருமான து திருமேனிக்குக்‌ 
கண்ணெசீசிற்படப்‌ போகிறதே! என்னு அஞ்சி ம கிருஷ்ணாவ 
தாரததில்‌ நிகழ்ந்த செயல்களெல்லாம்‌ அப்பிரான்‌ கொண்டுள்ள 
வேலென்னும்‌ ஆயுதமே செய்த கதென்பார்‌ “ரைமில்‌ வேல்‌ 
போற்றி” என்றும்‌ கூறினார்கள்‌. சிறுகுழந்தைப்‌ பருவத்தில்‌ 
ஒருவரும்‌ உதவுபவர்‌ அருகேயிராத சமயத்தில்‌ சகடாசுரனை த்‌ 
தனக்குச்‌ சிறிதும்‌ வரு த,தமின்‌ தி நிரஸித்‌ தமையை நிலைந்து புகழ்‌ 
போற்றி என்றும்‌, விளாமரத்தின்மேற்‌ கன்றை விரிறியெறிந் க 
போது சிறிது தூக்கி முடக்கினபடி வைத்துள்ள இருவடியின இ 
லீடுபட்டு (கழல்‌ போற்றி” என்றும்‌, ஸ்ரீ கிருஷ்ணனுடைய இ 
மையை மறந்து புதீதியினனாய்‌ இந்தஇிரன கல்மழையைப்‌ பொழி 
வித்தபோது 'அஅணுகூலனுக்குவந்த கலக்கமாகையால்‌ தானே 
கதெளிதிறான; இவனுக்கு த இங்கு ஒன்றும்‌ நாம்‌ செய்யக்கூடாது” 
என்று எம்பெருமான்‌ திருவுள்ளத்திற்‌ கொண்ட பெரும்‌ பொறு 
மையிலீடுபட்டு 'குணம்போற்றி' என்றம்‌ அருளிச்செய்‌ தனச்‌.! 
எவ்வாறு நடந்தனை'' என்றபடி பரியும்தன்மை யுள்ளவாாகு 
லால்‌, இருவுள்ளம்‌ புண்பட்டு அங்குச சென்று” என்று கூறு 
கின்று ரென்னலாம்‌:” அங்கு-இராமாவதாரத்தி லெனினும்‌. 





1. குளவிக்கூடு கொண்டாற்போலே ிம்ஸகர்‌ சே ர்க்க 
தேசத்தைச்‌ செற்ற மிடுக்கை நிலைக்கு 'தறல்போற்றி' என்றும்‌, 
வெறும்‌ புறத்திலே அல க்கி வழிககவேண்டி௰ிருக்க, அதுக்கு 
மேலே வேலைப்பிடிப்பதே! என்று வல்பிடித்த றைக்கு த்‌ இருப்‌ 
பல்லாண்டு பாடுகிறார்கள்‌! என்றும்‌ அருளிச்‌ செய்தனர்‌ 
என்னவுமாம. 

2, இனி, (ச கென்னிலக்கை செர்முய்‌' என்றபோகே கருக்‌ 
செல்லுகை ட குறியிருப்ப' அங்குச்‌ சென்று? சன ற து-புலிகிடந்த 
தூற்றிலே செல்லஓமாபோலே பிராட்டியைப்‌ பிரிக்க பையலிருக்கு 
விட கதே செல்லுவதே! என்ற பாவக்‌ தோற்றவெள்த, 

9.8 
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கூர்வேற்‌ கொடுக்க தாழிலன்‌ நந்தகோபன்‌ மகனாகையால்‌, இவ 
னுக்கும்‌ வேல்‌ உள தாயிற்று, 


8 நாவினுக்கிடும்‌ அறுசுவைபோலே இவர்கள்‌ நாவினுக்கு 
அடிபோற்றி, இழல்போற்றி, புகழ்போற்றி,கழல்போற்றி, குணம்‌ 
போற்றி, ே 2? வல்போற் றி!” என்பன அறுசுவையாயிருரம்‌ தபடியைச்‌ 
சொல்லுகிறது என்ற பொருள்‌ படும்படி உரையருளுவது ஆறாயி 
ரப்படி. இவவுரைநயம்‌ சுவைக்கற்பாலகே. 


ஒரு குதையுமின்‌ றி ௮வாப்‌,தஸமஸ்‌ தகாமனும்‌ [விரும்புவதை 
யெல்லாம்‌ பெற்றிருப்பவனும்‌] எல்லாரையும்‌ பாதுகாப்பவனு 
மான எம்பெருமானைக்‌ கண்டால்‌ தமக்கு நன்மைகளை அவனிடத்‌ 
இற பிரார்த்திக்க வேண்டியதாயிருக்க, தாம்‌ அவனுடைய மங்க 
சாகதுதைப்‌ பிரார்த்திப்பது பொருந்துமோவெனில்‌ 2_— எம்பெருமா 
னுடைய இருவருளாற்‌ கிடைத்‌ த பக்தியினாற்‌ பரவசப்பட்டு அவ்‌ 
வெம்பெருமானுக டய ஸர்வமக்தித்வம்‌ [எல்லா வல்லமையு 
முடைமை] முதலிய குணங்களையும்‌ மறந்து, :பகவானுக்குக்‌ 
குறையொன்‌ ஹு மில்லாமலிருப்பதே தமக்குக்‌ குறையொன்றுமில்‌ 
லாமை' என்று மினை தீதுச்‌ செய்வதனாற்‌ பொருந்தும்‌. இவர்கள்‌ 
தம்முடைய நன்மையை மறந்து எம்பெருமானுடைய நன்மை 
யைப்‌ பிரார்த்‌ திக்கின்ற இது - அயோத்தியிலுளளார்‌ தேவதை 
களையுமுட்பட இரட்சித்துப புகழ்பெற்ற ஸ்ரீராமபிரான அ செளக்‌ 
* தர்யம்‌ முதலிய குணங்களுக்கு ரகைையைத்‌ தேவலை தகளிடம்‌ 
பிரார்தீதித்ததையும்‌, தாகலியாணமானபின்பு அயோத்திக்கு 
மீண்டு வரும்போது பரசுராமன்‌ எதிர்ப்படக்கண்ட தசரதசக்கர 
வர்த்தி ஸ்ரீராமனுடைய பல பராக்கெமங்களைக்‌ கேட்டிருந்தும்‌ 
பயப்பட்டு அப்பரசுராமனிட த்தில்‌ அபயங்கொடுக்கவேணு 
மென்று பிரார்த்துக்ததையும்‌, விசுவாமித்தஇரரின்‌ யாகத்ைதக்‌ 
காத்தது முதலிய பெருமாளுடைய பராக்கிரமத்தை யறிந்திருந்‌ 
தும்‌ இராமபிரான்‌ காட்டுக்கு எழுக்கருளியபோது கெளசலை அப்‌ 
பிரானுக்கு மங்கள கதைப்‌ பிரார்த்திக்ததையும்‌, ததீதுவ தரிசிக 
ளான ருஷிகள்‌ ஸ்ரீராமன்‌ தண்டகாரணியத்துக்கு. எழுந்தருளிய 
போது பெருமாளுடைய வடிவழகிலே ஈடுபட்டு மங்களாசாசனஞ்‌ 
செய்ததையும்‌, ஈசுவரனே தனக்குப்‌ புத இரனாகப்‌ பிறந்‌ இருக்கன்‌ 
றுனென்று அறிந்திருந்தும்‌ ஸ்ரீவசுே தவரும்‌ தேவகியும்‌ கம்சனி 
டத நில்‌ ௮ச்சத் தாலே 'சங்கசக்கர தாரியாயிருக்கிற இந்த வடி 
வத்தை மறைக்கவேணும்‌' என்று வேண்டியதையும்‌ போல்வது 
ணாற்பொருக்தும்‌. ஈசுவரன்‌ ரக்ஷகனும்‌ தாம்‌ ரக்திக்கப்படும்‌ 
பொருளுமாயிருக்க அதற்கு மாறாக மங்களாசாசனஞ்‌ செய்வது 
விபரீ தஞான மன்றோ வெனனில்‌2-—கருமசம்பந்தத்தினால்‌ வரும்‌ 
விபரி சஞானம்‌ விடத்தக்கதே யன்றி எம்பெருமானுடைய வில 
க்ஷண மான தன்மையைக்‌ கண்டு வரும்‌ இது ஸ்வரூபத துக்கு 
ஓத்து ப வ்‌ தலைவனுக்கு மேனமையுண்டாக வேணு 


மென்னு இனக்தல்‌ அடியவனுக்குக்‌ கடபையா கலால்‌, தம்‌ 
முடையநவ் மையை நாடாமல்‌ மங்களாசாசன ஞு செய்தலமுறையே 
யாம்‌... மல்றுள்ள ஆழ்வார்களைக்‌ காட்டிலும்‌ பகவானிடத்துப்‌ 


பொங்கும்‌ பரிவுகொண்டு மங்களாசாசனஞ்‌ செய்ததனலேயே 
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பெரியாழ்வாரென்று பேர்பெற்றவிஷ்ணுசிக்தரதுதிருமகளாராத 
லால்‌, இவட்கும்‌ அவ்வாறான கன்மை உண்டாயிற்று. 


'வந்தோம்‌' என்பதனால்‌ - பேற்றிலுள்ள ர௫யின்‌ கார்யத்‌ 
தையும்‌, 'இரங்கு” என்பதனால்‌-பேற்றுக்குச்‌ சாதனமான பகவா 
ன து கருணையையும்‌, ஏத்திப்‌ பறைகொள்வான்‌' என்ப கனால்‌ - 
புருஷார்‌ த,கமாகய கைங்கர்யத்தையுங்‌ கூறியவாருயிற்று, ப்ராப்‌ 
ய,திவரையால்‌ தாங்களே வந்த குற்றத்தைப்‌ பொறுக்கவேணு 
மென்ற கருத்தும்‌ “இன்‌ றியாம்‌ வந்தோம்‌ இரஙகு' என்றவிடதக்‌ 
அத தொனிக்கும்‌. போற்றிஅபோற்றிய : வியங்கோள்‌. (24) 


25. ஒருத்தி மகனாய்ப்‌ பிறந்து*ஓ ரிரவில்‌* 
ஒருதீதி மகனா யொளித்து வளர * 
தீரிக்லொ னாத்தான்‌ இங்கு கினைந்த * 
கருத்தைப்‌ பிழைப்பித்துக்‌* கஞ்சன்‌ வயிற்றில்‌ 
கெருப்பென்ன கின்ற நெடுமாலே!* உன்னை 
அருதீதித்து வந்தோம்‌ பறைதருதி யாடல்‌ * 
திருத்தக்க செல்வமும்‌ சேவகமும்‌ யாம்பாடி* 
வருத்தமும்‌ தீர்ந்து மகிழ்க்தேலோ ரெம்பாவாய்‌. 


(இ-ள்‌.) ஓர்‌ இரவில்‌ - ஒரிராத்‌.இரியில்‌ தானே, ஒருத்தி மகன்‌ * 
ஆய்‌ பிறந்து - (தவூயென்ற) ஒருத்இக்குப்‌ புத்திரனாகத்‌ 
தோன்றி, ஒருத்தி மகன்‌ ஆய்‌ - வேமருரு.த்தியாகிய யசோதைக்‌ 
குப்‌ புதீதிரனாய்‌, ஒளித்து வளர - மறைந்து வளர, தரிக்கலொன்‌ 
ஆஃ - (அவ்வாறு வளர்வதைக்‌ கேட்டுப்‌) பொறா தவனாய்‌, தரன்‌- 
(உன்னாலே காசமடையப்போடன்ற) தானே, இங்கு நினைந்த - 
(எப்படியாவது உன்னைக்‌ கொல்லவேணுமென்று) தீமையை 
யெண்ணின, கஞ்சன்‌ - கம்ஸன த; கருத்தை - எண்ணத்தை, 
பிழைப்பிதது - கவறச்செய்து, வயிற்றில்‌ - (அவன்‌) வயிற்றிலே, 
கெருப்பு என்ன - கெருப்புக்குச்‌ சமானமாக, கின்ற-(அச்‌ 
௪,த்ையுண்டாக்கிக்கொண்டு) இருந்த, நெடு மாலே-(அடியவரி 
ட்ததுப்‌) பெருங்கருணையுள்ளவனே! உன்னை அருத்தித்து வந்‌ 
தோம்‌-உன்னை யிரந்துகொண்டு வந்தோம்‌; பறை தருதிஆகில்‌ - 
(எமது) வேண்டுகோளை த்‌ கருவாயானால்‌, (அதனைப்‌ பெற்று), 
இரு தக்க செல்வம்‌உம்‌ - ஸ்ரீ மஹாலக்ஷமிக்குத்தக்க்‌ உனது 
ஜஐசுவரிய த்தையும்‌, சேவகம்‌உம்‌ - (உனது) பராக்கிரமத்தையும்‌, 
யாம்‌ - நாங்கள்‌, பாட - சொல்லிப்பாடி, வருத்தமும்‌ இர்ந்‌துஃவந்‌த 
சிரமமும்ரிங்கி, மகிழ்ந்து - மகிழ்ச்சியடைந்து, (இருப்போம்‌): 

ஸ்ரீகிருஷ்ணன்‌ இவர்களைப்‌ பார்த்து நீங்கள்‌ வேண்டுவது 
என்‌?” என்று வினவ, எங்களுக்கு உன்னையடைவதிலே தடை 
யாயிருப்பது ஏ தனுமிருப்பினும்‌ அவையெல்லாம்‌ போக்க, 
எங்களுடைய துயரமெல்லாம்‌ நீங்கி நாங்கள்‌ மகிழுமாறு எங்களை 
அவ்கீகரிக்கவேணுமென்று பிரார்‌ ச இக்கின்றார்கள்‌ இப்பாசு 





1. முதலடியில்‌ :பிறந்தோ ரிரவில்‌” என்பது கெளிவுமோக்‌ 
இங்ஙன்‌ பிரிக்கப்பட்ட தாகலின்‌, தளை தட்டாமை யுணர்க, 


60 திருப்பாவை 25 - ஒருத்தி 


ரத்தில்‌. ஒருத்தி ப்ரீமஹாவிஷ்ணுவைப்‌ பூுதல்வனாகப்‌ பெற 
வேணுமென்று நோற்க,  மற்றொருக்த பிறக்தபொழுது 
தொடங்க உளவாகும்‌ குழந்தைப்பருவ த்துதீ திருவிளையாடல்‌ 
களையெல்லாம்‌ அனுபவிக்கவேணுமென்‌ ஹு விரும்ப, திருமாலும்‌ 
அவ்விருவரின கருத்தையும்‌ ஒருங்கே நிறைவேற்றும்படி ஸ்ரீ 
இருஷ்ஸைனாயத்‌ தேவடுக்குப புதல்வனாகத்‌ தோன்றி, குழந்தைப்‌ 
பருவ ச்து விளையாடல்களினினிமையெல்லாங்கண்டு ௮ நுபவிக்‌ 
கும்படி. ய32ராதையினிட தது ஏழுபிராயம்வரையிலும்‌ வளர்ச்‌ தன 
னென அறிக. ஸ்ரீ இருஷ்ணனையே மகனாகப்‌ பெறும்‌ பாக்கிய 
மூள்ளவளாதலால்‌ (ஒருத்து என்றும்‌, அப்பிரான அவகரித்‌ 
தற்கு உரிய காலமா யிருந்த தனால்‌ 'ஓரிரவு' என்றும்‌ கூறுகின்‌ 
றார்கள்‌, இனி, ;இன்னாளென்று பெயர்‌ சொல்லினால்‌ யாரேனும்‌ 
எதிரிகள்‌ அபிசாரஞ்‌ செய்வார்களோ!' என்ற அச்சத்தினால்‌ 
பெயர்சொல்லா து “ஒருத்தி” என்றும்‌, ஸ்ரீக்ருஷ்ணனை ஓரிட த்தி 
லிருக்கவொட்டாது அலைத்த இரவு ஆதலால்‌, வெறுப்பினால்‌ 
ஓரிரவு" என்றுங்‌ கூறிய தெனினுமாம்‌.! *கோல்ல கினைந்த' என்‌ 
னாது 1 இங்கு நினைந்த! என்றது - கொடுஞ்‌ சொல்லைச்‌ சொல்ல 
வாய்‌ கூசியதனாலாகும்‌: இங்கே, கெடுவான்‌ கேடுநினைப்பான' 
என்ற பழமொழி கருதத்தக்கது. ஒளித்து வளர-(இவன்‌ ஸர்‌ 
வேஸ்வரனே' என்று எல்லோரும்‌ ஈனறாுக உணராதவானு 
வளர. ஆஸ்ரிதர்‌ வாிற்றிலிறாற்‌த நெருப்பைக்‌ கம்ஸன்‌ வயிற்‌ 
றிற்கொளுக் இவ து ஆய்ரிதரிடத்திலுள்ள மிக்கமோஹத்தினா 
லென்பது, கஞ்சன்‌ வயிற்றில்‌ நெருப்பென்ன நின்ற நெடுமாலே'்‌ 
என்ற இடத்துக்‌ தோன்றும்‌: ஆங்ரிதர்‌ வயிற்றில்‌ நெருப்பு - 
கொடி"! அசுரர்களால்‌ நேரும்‌ உபத்திரவத்தினு லாயெது. இப்‌ 
படி அடியாரிடத்குப்‌ பிச்சேறின உன்னைப்‌ பின்னும்‌ பிச்சுக்‌ 
கொள்ளுமாறு செய்தோ மென்பார்‌ *கெடுமாலே அருத்திக்து 


வந்டிதாம்‌' என்கின்றனர்‌. 





பறைதருதியாகில்‌' என்ற இடத்தில்‌ - நாம்‌ எம்பெருமானை 
வேண்டிக்கொள்ளுதலே பயனை ச தருமென்பது இல்லை; எம்பெரு 
மானுடைய நினைவே பயனை வீனைப்பது என்ற சாஸ்திரகாத்‌ 
பர்யம்‌ வெளியாம்‌. யாம்பாடி - கருஷ்ணனென்ற பேரையும்‌ 
வாயினாற்‌ சொல்லக்கூடாதென்று முதியவரான இடையர்‌ 
களின்‌ நிர்ப்பந்தக்இலிருந்க நாங்கள்‌ அவர்களே அதுமதி 





1. மற்றும்‌ ஸர்வலோகங்களுக்கும்‌ பிதாவான வன்‌ ஒருத்தி 
மகனாகப்‌ பிறப்பதே ! என்ந ஈடுபாடு மகனாய்‌” என்பதில்‌ தோன 
ணும்‌. இனி, மகனாய்‌ - பிறந்தபோதே மகன்‌ செய்யவேண்டிய 
காரிய ைச்‌ செய்துகொண்டே பிறந்த எனினுமாம்‌; பிறந்த 
போதே பித்ருவசஈபரிபாலகம்‌ பண்ணின வனன் றோ! (ஆழ்வார்‌ 
களையும்‌ தோள்களையும்‌ மறைத்தானிறே![ஆழ்வார்கள்‌-ச தரிசன 
பாஞ்சசன்னியங்கள்‌], பிறந்து - கர்மவங்யர்‌ படுவதெல்லாம்‌ 
க்ருபாவஸ்யனாய்க்கொண்டு பட்டபடி என்றனர்‌ வியாக்யா தா. 
அவண்‌ நமக்காகப்‌ பிறந்கானென்று அறிய ஈம்‌ பிறவி .௮வன்‌ 
மாதாபிகாக்கள்‌ காலில்‌ விலங்குபட்டது படும்‌.” 


2, *இருவவதரிக்கச்செய்தே அந்தர்யாமி பட்ட துபடுவதே.' 
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கொடுக்க உவப்போடு பாடும்‌ பால்ய கைத யடைந்து. இருத்‌ 
தக்க செல்வம்‌ என்பது - தருவையுடைமையால்‌ [லக்ஷ்மீ 
பதியாயிரு,த்‌தலினால்‌] வந்த ஐசுவரியமென்றும்‌, இருவும்‌ விரும்‌ 
பதுதக்க ஐஜசுவரியமென்‌ றும்‌ பொருள்‌ படும்‌. 

“இருத்தல்‌ என்ற பொருளையுடைய வினைகள்‌ ப்ரயோூக்கப்‌ 
படாமலிருப்பினும்‌ உள்ளன போலவேயாம்‌'' என்ற நியாயம்‌ 
பற்றி, இருப்போம்‌” என்ற சொல்‌ இறுதியிற்‌ கூட்டிக்கொள்‌ 
எளப்பட்ட அ; இனி, (ஒருத்தி மகனாய்ப்‌ பிறந்து...நின்ற 
மாலே! இருக்‌ தக்க செல்வமும்‌ சேவக மும்‌ யாம்பாடி வருத்தமும்‌ 
ர்ந்து ம௫ழ்ந்து [ஈட ழாாறு] பறை கருதியாடுல்‌, (அதனைப்‌ 
பெற்றுக்கொள்‌ ளுமாறு) உன்னையருத்தித்து வக்‌ கோம்‌' என்று 
அச்வயமாகவுமாம்‌: இது, ஆராயிரப்படி வயாக்யாதாவால்‌ காட்‌ 
டப்பட்டுள்ள து: இப்பொருளில்‌, மகிழ்ந்து - எச்சதஇரிபு: ஆகில்‌ 
என்ற வினையெச்சத்துக்கு (பெற' என்று ஒரு முடிக்குஞ்சொல்‌ 
வருவிக்க. (95) 


26. மாலே! மணிவண்ணா! மார்கழிகீ ராடுவான்‌ * 
மேலையார்‌ செய்வன கள்‌ வேண்டுவன கேட்டியேல்‌* 
ஞாலத்தை யெல்லாம்‌ நடுங்க முரல்வன * 
பாலன்ன வண்ணத்து * உன்பாஞ்ச சனியமே 
போல்வன சங்கங்கள்‌ போய்ப்பா டுடையனவே * 

சாலப்‌ பெரும்பறையே பல்லாண்‌ டிசைப்பாரே* 
'கோல விளக்கே கொடியே விதானமே * 
| ஆலி னிலையாய்‌! அருளேலோ ரெம்பாவாய்‌. 


(இ-ள்‌.) மால - (ஆசீரி தரிட த்தல்‌) ஆசைப்பெருக்கை 
யுடையவனே! மணிவண்ணா - ரீலமணிபோன்ற நிறத்தையுடைய 
வனே! ஆலின இலையாய-பிரளயகால த தில்‌ ஆலிலையிற்‌ கண்‌ 
வளர்பவனே! மேலையார்‌ செய்வனகள்‌-பெரியோர்கள்‌ செய்வன 
வற்றிற்சேர்ந் த, மார்கழி நீர்‌ ஆடுவான்‌-மார்கழியில்‌ நீராடுவ 
தற்கு, வேண்டுவன-வேண்டியவற்றை, கேட்டி ஏல்‌-கேட்பாயா 
னால்‌, (சொல்லுகின்றோம்‌), ஞால ததை எல்லாம்‌ - (சத்துருக்களா 
யுள்ள) ஜனங்களெல்லாம்‌, ஈடுங்க-௩டுங்கும்படி, முரல்வன-ச த்திக்‌ 
இன்றனவும்‌, போய்ப்பாடு உடையன - பேரோசை யுடையனவும்‌, 
பரல்‌ அன்ன வண்ணத்து-பால்போனற நிறத்தையுடையனவும்‌, 
உன்‌ பாஞ்சசனியமே போல்வன-உனது பாஞ்சசன்னியமென்‌ 
னுஞ்‌ சங்கத்தை யொத்தனவுமான, சங்கங்கள்‌ ஏ-சங்கங்களும்‌, 
சால பெரும்‌ பறைஏ-மிகவும்‌ பெரிய பறைகளும்‌, பல்லாண்டு 
இசைப்பார்‌ஏ-பல்லாண்டு பாடுபவர்களும்‌, கோலம்‌ விளக்குஏ - 
அழகிய இபங்களும்‌, கொடிஏ-கொடிகளும்‌, வி.தாகம்‌ஏ - மேற்‌ 
கட்டியும்‌, (ஆதிய இவற்றை), அருள்‌ -கருணை செய்வாய்‌; (௪-ு) 

“நாராயணன்‌” என்றும்‌, “பையத்துயின்‌ றபரமன்‌'' என்றும்‌ 
முன்பு சொல்லிப்போந்த இந்த இடைச்சிறுமியர்‌, 'உன்கோயி 
னின்று இங்ஙனே போக்‌ தருளி யர்ம்வந்த காரியம்‌ ஆராய்ந்‌ கருள்‌” 
என்‌ றுசொன்ன தும்‌,ஸ்ரீக்ருஷ்ணன அடியார்களிட தீதுள்‌ எபேரன்‌ 
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பினாலே துயிலுணர்ந்து நடந்து வந்து சிங்காசன தீதில்‌ வீற்றி 
ருந்து, 'பெண்காள! நீங்கள்‌ ஈம்மை வேண்டாது பமைதருதியாக 
லென்று வேறொன்றை வேண்டவே, உமது பேச்சிற்‌ சந் தக 
முண்டாகின்றது; நீங்கள்‌ சொல்வது என்‌? அதற்கு மூலம்‌ 
என்ன? அதை அஅஷ்டிப்ப தற்கு வேண்டுமவை எனவ! அவற்‌ 
றைச்‌ சொல்லுங்கோள்‌' எனன, இப்பாசுரத்தால்‌ அவற்றை 
விவரித்துச்‌ சொல்லுகிறார்கள்‌. ஸ்ரீகிருஷ்ணன்‌ வினவியது அவ 
னுடைய ஆமல்ரிதசவ்யாமோஹ குணம்தாலாதலால்‌ அதனை 
நினைந்து ஈடுபட்டு, பிராட்டி சக்கரவர்‌,த்‌ நிக இருமகனை ஸராணாகத 
வ,தீஸலன்‌' என்றாற்போல, “மாலே என்று விளிக்கின்றனர்‌." 


௬௬ இஸ்மிரு இகளிலில்லையேயாகலும்‌ *்ஹோலோத்ஸவாதி 
களைப்போல ஒரு பயனைக்‌ கருதி முன்னோர்கள்‌ அநுஷ்டித்ததாத 
லால்‌, ஹோளாதிகரண நியாயத்தாலே நாட்கள்‌ அறுஷ்டிகிறெ 
மார்கழி நீராட்டமென்பது - சஷ்டாசாரங்களிற்‌ சேர்ந்ததாகும்‌ ; 
இதற்கு வேண்டுமவை - மார்கழி நீராட்ட ததிற்கு விரோதிகளா 
யிருப்பார்‌ நடுங்கும்படி முழங்கவல்ல சங்கமும்‌, புறப்பாடுகொட்‌ 
டப்‌ பெரும்பறையும்‌, புறப்படும்போது எதிரே கின்று காப்பிடு 
தற்காகப்‌ பல்லாண்டுபாடுபவர்களும்‌, ஒருவர்க்கொருவர்‌ முகந்‌ 
தெரியும்படிக்கு ஆன மங்கள இபங்களும்‌, தூரத்திலேயிருப்பார்க்‌ 
கு.த்கெரியும்படி பிடிக்கும்‌ கொடியும்‌நீராடப்போம்போ து தலையிற்‌ 
பனிவிழாமல்‌ தடுக்கும்படி மேற்கட்டியும்‌ ஆடிய இவைகளே: 
இவ,ற்றை,த தருமாறு கருணை செய்வாயென்று பிரார்‌,த்‌.இக்கிறார்‌ 
கள்‌. வெளிப்படைப்‌ பொருளில்‌, காத்யாயனியின்‌ பூஜைக்கு 
இவை வேண்டுமென்க. தங்கட்குப்‌ பரமோத்தேசியமான ஸ்ரீ 
கிருஷ்ணனைக்‌ கிட்டின பின்பும்‌ இவர்கள்‌ நோன்பு கோற்பதனால்‌, 
ப்ரபக்கனானாலும்‌ லோகஸங்கீரஹார்‌ த்தமாகப்‌ பகவத்கைங்கர்ய 
ரூபமான கர்மங்களை யநுஷ்டிக்க வேணுமென்ப து, பெறப்படும்‌. 
சங்கத்தை முன்னே கூறியது-மங்களப்‌ பொருளாகையா லென்க, 
பேசய்ப்பாடு- பேரொலி; புகமுமாம்‌. பாஞ்சசனிய தை தவிட இவை 
கட்கு ஏற்றம்‌, பஞ்சலக்ஷங்குடியிலுள்ளரர்க்கு உதவுவது, சங்கங்‌ 
களே முதலிய இடத்து (ஏ '-எண்ணுப்பொருள து. போய்ப்பா 
டுடையனவே என்ற ஏகாரம்‌, எடுத்துக்‌ கூட்டப்பட்டது.” 





1. மணிவண்ணா என்ற து--வடிவழூலீடுபாடு. கா துகனானா 
லும்‌ விடவொண்ணாத வடிவழகு. ஆதலின்‌, பெண்களைப்‌ பிச்‌ 
சேற்றுவது சொல்லவேண்டாவிறே. “மாலாய்ப்‌ பிறக்‌ தநம்பியை 
மாலே செய்யும்‌ மணாளனை'' என்னக்‌ கடவதிறே, 


* ஹோலோ த்ஸவம்‌-ஹோளிபண்டிகை : காமன்‌ பண்டிகை. 


2. சங்கங்கள்‌ என்றவிடத்துப்‌ பன்மை மேல்வரும்‌ ' பறை” 
மேதலியன வற்றுக்கும்‌ ஏற்கும்‌. இவ்வளவும்‌ கொடுக்கப்போமோ? 
என்று கண்ணன்‌ கேட்ப, இவர்கள்‌ உனக்கு அரிய துமுண்டோ!' 
என்ற கருத்தை *ஆலினிலையாய்‌!' எனற விளியால்‌ புலப்படுத்து 
ன்றனர்‌, இந்த விளிக்குப்‌ பாவம்‌ - சறியதொருவடிவைக்‌ 
கொண்டு ஸர்வலோகத்தையும்‌ சிறுவயிற்றிலேவை த்து ஆலக்‌ 
தளிரிலே கண்வளர்ந் தருளும்‌ நினக்கு முடியா,ததுமுண்டோ? 
லோகத்தில்‌ இல்லாததையும்‌ எங்களுக்காக உண்டாக்கவல்லை 
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இப்பாசுரத்திற்கு உள்ளுறை- பகவானை யடைவதற்கு வேண்‌ 
டுஞ்‌ சாதனங்களை வேண்டிக்கொள்ளு தல்‌: அவ்வாறு வேண்டும்‌ 
போது, சரமசுலோக,த்தில்‌ 'மாம்‌' என்பசனால்‌ விளங்கும்‌ ஸெள 
லப்பியகைக (மாலே! மணிவண்ணா! என்ற விளியினாலும்‌, 
*அஹம்‌' என்ற இடத்து ஏற்படும்‌ வேறொுருதுணை வேண்டாத 
உபாயதவதகை :ஆலினிலையாய்‌' என்ற விளியினாலும்‌ தெரிவிக்‌ 
கின்றார்‌. சங்கத்தொனி - ஓங்காரமென்று பிரசித்தமாகையால்‌, 
சங்கமென்பது-ஓங்காரத்தில்‌ ஆர்த்தமான சேஷத்வஜ்ஞான த்‌ 
தையும்‌, அதற்கு அடுத்துள்ள பறை - நமங்மப் தார்‌ த்தமான 
பார தந்த்ர்யஜ்ஞான த்தையும்‌, பல்லாண்டிசைப்பாரென்பது - 
ஸாதீவிகஸஹவாஸதீகையும்‌, விளக்கென்ற துஃ-கவச்சேஷ த்வத்‌ 
தையும்‌ பிரகாசப்படுத்துகின்ற பாகவத பேஷதீவத்தையும்‌, 
கொடி-சேஷச்வ லகஷ்ணமான கைங்கர்யத்தையும்‌, விதாகம்‌- அக்‌ 
கைங்கர்ய தீ.இற்பயன்‌ அனுபவிப்பவன்‌ நான்‌' என்ற புத்தியின்‌ 
நிவருத்தியையுங்‌ காட்டுமென்பர்‌, (26) 
21. கூடாரை வெல்லுஞ்சீர்க்‌ கோவிந்தா! * உன்றன்னைப்‌ 

பாடிப்‌ பறைகொண்டு யாம்பெறு சம்மானம்‌ * 

தாடு புகழும்‌ பரிசினால்‌ நன்றாக * 

சூடகமே தோள்வளையே தோடே செவிப்பூவே * 

பாடகமே யென்‌ றனைய பல்கலனும்‌ யாமணிவோம்‌* 

ஆடை யுடிப்போம்‌ அசன்பின்னே பாற்சோறு * 

மூடகெய்‌ பெய்து முழங்கை வழிவார * 

கூடி யிருந்து குளிர்ந்தேலேர ரெம்பாவாய்‌. 


(இ-ள்‌.) கூடாரை-பசைவரை, வெல்லும்‌ - சயிக்னெற, 8ர்‌- 
குண தையுடைய, கேரவிந்தா-கொவிக்‌ தனே! கூடியிருந்து - 
(நீயும்‌ நாங்களுஞு) சேர்ந்திருந்‌ து, குளிர்க் து-மனங்குளிர்க்து, காடு 
புகழும்‌ பரிசினால்‌ - நாட்டிலுள்ளவர்‌ கொண்டாடுகின்ற தன்மை 
யாக, சூடகம்‌ஏ - சூடகமும்‌, கோள்வளை ஏ - தோள்‌ வளையும்‌, 
தோடுஏ-தோடும்‌, செவிப்பூஏ-கர்ணப்பூவும்‌, பாடகம்‌எ-பாடகமும்‌, 
என்று அனைய-என்று சொல்லப்படும்‌ ௮அவையபோன்றனவான, 
பல்‌ கலன்‌உம்‌-பலஆபரணய்களையும்‌,(ீ அணிவிக்க) யாம்‌ ஈனறாக 





என்றபடி... ஈண்டு “ஈளிர்மதிச்சடையனும்‌ நான்முகக்கடவுளும்‌,... 
ஒருபொருள்‌ புறப்பாடின ரி முமுவதும்‌, அகப்படக்கரந்து ஒராலி 
லைசீசேர்ந்க எம்‌, பெருமாமாயன்‌'' என்றது நினைக. 


இனி, உன்‌ பாஞ்சசனியமே எனற சொல்லுக்கேற்ப, 
பறைக்கு-தான்‌ குடக்கூத்தாடயபோது இருவரையிழ்‌ கட்டிக்‌ 
கொட்டிய பறையையும்‌, பல்லாண்டி சைப்பதற்கு - தனக்குப்‌ பல்‌ 
லாண்டுபாடிய பெரியாழ்வாரையும்‌, விளக்குக்கு-தன்குலவிளக்‌ 
காய நப்பினனை யையும்‌,கொடிக்கு- சன்‌ துவஜமாகிய பெரிய இரு 
இரு வனக்காழ்வான்‌ தனனையொழிய 
1] அத கவாள த்தையும்கொள்ளுங்‌ 
கண்ட நயம்‌ பாராட்ட ததக்ககதே, 


வடிவயயும்‌, மெற்கட்டளகு- 
ற 5 i 5: 

EPI மடமட ட துவ 

கோள்‌ என்றான என 
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அணிவோம்‌-நாங்கள்‌ இனிதாக அ௮ணிந்துகொள்வோம்‌/ அதன்‌ 
ன்னே, (8 உடுத்த), ஆடை உடுப்போம்‌- இனி தாகப்பட்டாடை 
களை யுடுத்துக்கொள்வோம்‌;(பினபு); பால்சோறு மூடகெய்பெய்து 
முழங்கைவழிவார-பாற்சோற்றை(த்‌ தனமிகுதியால்‌) மூடுமாறு 
நெய்யை வார்த்து (அச்சோற்டை) முழங்கைவழியாகப்‌ பெருகும்‌ 
படி (உண்ணுதலே) உன்‌ தன்னை-(உபேயமான) உன்னை, பாடி- 
(பாடுகையே ஸ்வயம்‌ ப்ரயோஜ௩மாகப்‌ புகுந்து) பாடி, பறை 
கொண்டு - (விரததீதிற்குவேண்டி௰) பறையைப்‌ பெற்றுக்‌ 
கொண்டு, [வ்‌ கதை யநுஷ்டித்து முடித்து], யாம்‌ பெறு-நாங்‌ 
கள்‌ அடைய விரும்பிய, சம்மானம்‌ - பகுமானங்களாம்‌; (எ-அு.) 


பெண்காள்‌! நீங்கள்‌ நோன்புக்கு வேண்டியதைக்‌ கேம்‌ 
இறீர்கள்‌) அதனை த்தருவோம்‌; நோற்றபின்பு பெறும்பேறு 
யாது?' என்று ஸ்ரீக்ருஷ்ணன வினாவினனாக, பெண்கள்‌ “காங்கள்‌ 
விரதத்தை முடித்தபின்பு, விரத இனங்களில்‌ விரத தீதிற்கு உறுப்‌ 
பாக நெய்பா லுண்ணாமலும்‌ மலரிட்டுமுடித்தல்‌ முதலிய அலங்கா 
ரங்களைச்‌ செய்துகொள ளாமலும்‌ இரும்‌ தவிடியும்முன்பே எழுந்த 
ருந்து பனி துளிக்கத தெருவேவந்து ஒருவரையொருவரெழுப்பு 
தல்‌ உன்னை த்துயிலெழுப்பு தல்‌ முதலான செய்கையால்‌ வருந்‌ 
இய வரு தூதமெல்லார்‌ தீர, உன்னோடிருந்து, நீயும்‌ நப்பின்னைப்‌ 
பிராட்டியுமாகஎங்களை யுண்பித்து அலங்கரிச்க, இவையே நாங்கள்‌ 
பெறுஞ்‌ சம்மானமாகும்‌' என்கிறார்கள்‌. இவ, கோவிந்தா! யாம்‌ 
பெறு சம்மானம்‌ எவை எனில்‌? அணிவோம்‌ உடுப்போம்‌, 
குளிர்ந்து இருப்போம்‌ எனனும்‌ இவை என்று வருவித்து முடித்‌ 
தலுமாம்‌. 

கூடாரை வெல்லுஞ்சீர்‌' எனற தொட ர்‌-உடினார்க்கு த் தோற்‌ 
ுநிற்குமவனே! என்றகருதை க்‌ குறிப்பிக்கும்‌. ஸ்ரீ இருஷ்ணன்‌ 
ரீ சொல்லிற்றுச்‌ செய்வோம்‌' என்று இருந்த பாண்டவர்கட்குதீ 
தான தூதும்‌ சாரத்‌தியமுஞ்‌ செய்து, க்ருஷ்ணன்‌ காலிலே 
வணங்கோம்‌' என்ற துரியோதனா தியரை வென்றமை காண்க. 
*உடமாட்டோம்‌ எனற எண்ணமில்லாமலிருர்‌ தாற்போ தும்‌; 
கூடியிருப்போமென ற எண்ணம்‌ வேண்டுமென்ற கிர்ப்பந்தமு 
மில்லை பகவான்‌ பாதுகாக்கைக்கு' என்பது) கோவிந்தா” என்ற 
விளியில்‌ தோன்றும்‌. க்ருஷ்ணன்‌ பேரைச்‌ சொல்லுதல்கூடாது” 


என்ற ஊரில இத்தனை காள்‌ அப்பிரான து இருப்பேரைச்‌ சொல்‌ 
லப்‌ பெறாத இழவெல்லாம்‌ இரப்‌ பாடப்‌ பெற்றோ மென்ற உவப்‌ 
புத்‌ தோன்ற 'உன்றன்னைப்பாடி' என்கிறார்கள்‌. பறையென்பது- 
வ்யாஜமாத்‌திரம்‌) கைங்கர்யமே இவாகட்கு உத்‌ தச்யம்‌. யாம்‌- 
*உன்னாலே புருஷார்‌ ததம்‌' என்று அறிந்துள்ள நாங்கள்‌. நாடு 
புகழும்‌ பரிசு- ஒருவன்‌ கொடுத்தபடியே! சிலர்‌ பெறும்படியே!' 
என்று நாட்டார்‌ சொண்டாடுமபடியாக, இவர்கள்‌ இப்படிச்சொல்‌ 
லுகிறது-நாட்டார்‌ தங்களைப்‌ புகமவேணுமெனற விருப்ப க இனா 
லன்று; புகழ்க்‌ து அதனால்‌ நாட்டிலுள்ளவர்‌ உச்‌சவிப்பது தங்‌ 
கள்‌ பேறாக நினைக்கைய* லே. நன்றாக அணியையும்‌ ஆடையுடுக்‌ 
கையு மாவன-- இந்திர கொடுத்த ஹாரததகைப்‌ பிராட்டியை 
மிடுவித்துத்‌இருவடியை அலங்கரி ததாற்போல மப்பினனை பபிராட்‌ 
படியை யிடு வித்துத்‌ தங்களை அலங்கரிக்கைபுஃ; தாங்கள்‌ உடுக்க 
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ஆரம்பிக்கையில்‌ “நீங்கள்‌ உடு கதபக அழகி தன்று” என்று சொல்‌ 
லித்‌ தானே உடுத்துவதும்‌. *வார' என்று சொல்லியபிறகு 
'உண்கை' என்ற வினையைச்சொல்லாது வீட்ட த-க்றுஷ்ணனு 
டைய சாந்கிததியத தாலே பரம இருப்தியை யடைந்த இவர்கட்கு 
உண்ணும்படி ஒன்றும்‌ வேண்டாமையாலாம்‌.” 

வடிவழகால்‌ கோபிமார்களையும்‌, ஸ்வரூபரூபமகுணங்களா 
லுண்டான வைலக்ஷண்யக்சால்‌ ஆழ்வார்களை யும்‌ இவவயொன்‌ 
திலும்‌ ஈடுபடாத எம்போல்வாரை அவ்வாழ்வா॥ (ம.தலியவர்‌ 
களின்‌ சம்பந்தத்தை வயாஜிகரித்தும்‌ ஈடுபடுத்த, இபபட சருவ 
சுலபனானவன்பக்கல்‌ நாங்கள்‌ பெறப்பார்ப்பது-௨ ன்னோடு ஸம்‌ 
பந்தமில்லாத வன்று காப்புமாணும்‌ இருவிலச்சினையும்‌ ரஹஸ்யத்‌ 
ரயங்களும்‌ அவற்றிற்‌ பிரதிபா திக்கப்படுறெ ஐஞ்ாபக்தி வைராக்‌ 
கியங்களும்‌ என்ற இவற்றை வேண்டாத நாங்கள்‌ இப்போது 
௮வற்றைவேண்டும்‌ சேஷ கவ ஞான சதைப்‌ பூர்ணமாகபபெற்று, 
௮ தற்கு மேலே கைங்கர்யப்ரார்‌ த்தனையையும்‌ அதையும்‌ மறைச்‌ 
கும்‌ பாரதந்தர்ய குணத்தையும்‌ வெளியிட்டு, போக்தாவான உன்‌ 
னோடு போக்யரான நாங்கள்‌ ஒன்றுபட்டிருந்து, இத்தனைநாள்‌ 
பிரிந்திருந்த வருதீதமெல்லாம்‌ தீரப்பெறுவது: இதுவே, எம்‌ 
பெருமானான உன்னிடத்து யாம்‌ பெறுஞ்சமமான மென்பது, 
இதன உள்ளுறை. தோடு-ப்ரணவாகார, த்தை வடிவினாற்‌ குறிப்‌ 
பதனால்‌, இருமந்திர தை தக்காட்டுமென்பர்‌, [97] 
28. கறவைகள்‌ பின்சென்று கானஞ்சேோம்‌ துண்போம்‌* 

அறிவொன் று மில்லாத வாய்க்குலத்த*உன்‌ றன்னைப்‌ 

பிறவி பெறுந்தனை புண்ணியம்‌ யரமுடையோரம்‌ * 

குறைவொன்று மில்லாத கோவிக்தா!*உன்‌ றன்‌ னோடு 

உறவேவல்‌ நமக்கிங்‌ கொழிக்க வொழியாது * 

அறியாத பிள்ளைகளோ மன்‌ பினால்‌* உன்றன்னைச்‌ 

சிறுபே ரழைத்தனவும்‌ சிறி யருளாதே * 

இறைவா! நீ தாராய்‌ பறையேலோ ரெம்பாவாய்‌, 

(இ-ள்‌.) யாம்‌- நாங்கள்‌, கறவைகள்‌ பின்‌ சென்று- கறவை 


களின்‌ பின்னேயே (அவைகளை) யோட்டிக்கொண்டு போய்‌, கானம்‌ 
சேர்ந்கு-காட்டையடைந்து, உண்போம்‌-உடம்பை வளர்ப்போம்‌: 





1. இந்த ஈயத்கைப்‌ பின்வருமாற்றால்‌ உணரலாம்‌. முழங்‌ 
கைவழிவார' என்றவிட த்து நம்பி இருவழு இவள நகாடுதாஸச்‌ என்‌ 
பார்‌ ரெய்படாதோ? என்று கேட்க, பட்டர்‌ க்ருஷ்ணஸந்நிதியா 
லே தருப்)ைகளாயிருக்கிறவர்களுக்குச்‌ சோறு வாயில்‌ கொங்‌ 
கலன்றோ நெய்வாயில்‌ தொங்குவது” என்று அருளிச்செய்தார்‌. 
[இ.கன்‌ ஈயம்‌ 'முழங்கைவழிவார' என்றமையால்‌, முழங்கையில்‌ 
தகா?னைவழிநின்‌்றேதேயொழிர நெய்வாயில்‌ புகாதோொளன்‌,று காஸர்‌ 
கேட்க; பட்டர்‌, கருஷ்ணன து சாந்கிச்தியத்தாலே பரமதஇருப்‌ 
இயை படைக்க கொபிகைகளுக்குப்‌ பாற்சோறு வாயிற்போனா 
லல-றோ கெய்‌ வாயிற்புகுவது என்று விடையிறுத்தார்‌ என்றபடி] 

தீ-9 
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(அன்றியும்‌ காங்கள்‌), அ.திவு ஒன்றும்‌ இல்லா,த-சிறிதும்‌ புத்தி 
மில்லாத, ஆய்க்குல த து- இடைக்குல,த திலே (பிறந்து); உன்‌ 
தன்னை-உன்னை, பிறவி பெறும்‌ ,தனை-(எங்களுடைய) பிறவியாகப்‌ 
பிறக்குமளவு, புண்ணியம்‌ உடையோம்‌-புண்ணியமுடையவர்களா 
மிருக்னெறோம்‌: ஒன்றும்குறைவு இல்லா,த-ஒருவகையாலும்‌ ஒரு 
குறையு மில்லாமலிருக்கிற, கோவிக்‌தா-கோவிக்‌ தனே! உன்‌ தன 
ஹோடு- உன்னோடு, நமக்கு-எமக்குள்ள, உறவு எல்‌-உறவோவென்‌ 
றால்‌) இங்குஒழிக்க-இப்போ து நீக்குவதானால்‌, ஒழியா து-நீங்கா த? 
அறியாத பிள்ளாகளோம்‌-சிறு பெண்பிள்‌ சகளாயிருக்கிற நாங்‌ 
கள்‌, அன்பினால்‌-(உன்னிடத்துள்ள) பக்தியினால்‌, உன்‌ தன்னை 
உன்னை, சிறுபேர்‌ அழைத்தனடஉம்‌-சி அுபேரையிட்டு அழைத்த 
தைப்பற்றியும்‌, நீ - (அடைந்தவரது தோஷத்தைக்‌ குணமாகக்‌ 
கொள்ளுனெற) நீ, ஒறியறாளாதே-அருள்‌ கொண்டு கோபியா இரு: 
இறைவா- தலை வனே! பறை தாராய்‌-(எங்களுடைய நோன்பிற்கு 
வேண்டிய) பறையைத்‌ தருவாயாக; (௪-ு;) 


பஒழ்ப்பிரார்‌,த்‌.இ.த்‌ தவைகளை நாம்‌ தருவதற்கு நீங்கள்‌ என்ன 
உபாயம்‌ செய்‌ £ர்கள்‌?'' என்று ப்ர இருஷ்ணபகவான கேட்டன 
னாக, இதனால்‌, தங்களுடைய உபாயசூர்யகையை [யாதோருபாய 
மும்‌ தங்கள்‌ பக்கல்‌ இல்லாமையை] த்‌ தெரிவிக்கிறார்கள்‌. 'கற 
வைகள்‌ பின்சென்று *** உண்போம்‌ என்பது-பசுக்கள்‌ கறப்ப 
தனால்‌ உண்ணக்கிடைக்குமென்று அவற்றின்பின்னே சென்று 
மேய்க்கன்றோமேயன்றிப்‌ பசுவைக்காத்‌தல்‌ குல தருமமென்று 
நினை த்துப்‌ பசுவைக்‌ காத்‌தலையுஞ்‌ செய்யா த எங்களுக்கு, குருகுல 
வாஸம்‌ அத்தியயனம்‌ கர்மாநுஷ்டாமம்‌ இம்‌ இரியஜயம்‌ பகவதீ 
ஸ்வரூபத்யானம்‌ முதலிய ஸாதநஸம்பத்து எங்ஙனே ஸித்திக்‌ 
கும்‌? என்பதையும்‌, 'கானஞ்சேர்ந்து' என்ப “கோயில்‌ இருமலை 
பெருமாள்‌ கோயில்‌ என்றாற்‌ போன்ற இவ்யதேசங்களிலே பசுக்‌ 
கனை மேய்த்தலென் பதை வியாஜமாகக்கொண்டு தங்க அதனால்‌ 
க்ேத்ரவாசரூபமான புண்ணியத்தையும்‌ நாங்கள்‌ பெறவில்லை” 
என்பதையும்‌, உண்போம்‌ அறிவொன்‌ மில்லா த' என்பது 
| ஆஹாரசு தீஇயில்லாமற்‌ கண்டபடியுண்ப தனால்‌ ஜ்ஞாடபக்தி 
யோகங்களுக்கு உரிய அறிவு எங்களுக்கு எங்ஙனே யுண்டாகும்‌?” 
என்பதையும்‌, 'உன்றனனைப்‌ பிறவிபெறுக்‌ தனை புண்ணியம்‌ 
யாமுடையோம்‌' என்பது-ஸி,த்தோபாயமாய்‌ ஸாக்ஷாத்புண்யமான 
உனக்குப்‌ பாலுஞ்சோறும்‌ இட்டு வளச்க்னெரோமே) ௮சே நங்‌ 
களும்‌ அரக்‌ தங்களுமாகையாலே பமனணைவினைப்பதில்‌ பரமசே,த 
நனுடையகைபார்‌ தீதிருப்பன வான்‌ கர்மம்ஜ்ஞானம்பக்தி ப்ரபத்‌,க 
மு.தலிய.ஸா,த்தியமான உபாயாந்தரங்கள்‌ எங்களுக்கு வேணா 
டுமோ?' என்பதையும்‌/குறைவொன்‌ மில்லா சீ கோவிந்தா' என்‌ 
பது-'நீ பரிபூர்ணனாயிருக்தும்‌ இந்த ஆய்க்குலத் திலே பிறந்தது, 
ஒன்‌ அுமறிவொன்‌ தில்லா த கோபாலரை மீட றச்செய்வ தற்கே 
யன்‌ றிஎங்களால்‌ ஏதேனும்‌ பெறுதற்கோ!'எ௦ -உதயும்காட்டும்‌. 


உன்‌ தன்னோடு உறவு-நீ மைத்துனன்‌ நம்ட, நாங்கள்‌ பாமி 
மார்டக்கள்‌, இவவுறவு? பரிபூர்ணனான உன்னோடு உன்முன்‌ 
விலையை விரும்புகின்ற உங்கள்‌ உறவு: தயாபூர்ணனான உன்னோடு 
துய. பரான எங்கட்கு உண்டான உலவ. ஸ்வாபதேசத்தில்‌ 
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(பி. தாசரகஷக ங்பேவீி, பர்‌,த, சாஜ்ஜேயோரமாப இ? - ஸ்வாம்யாதா 
ரோமமாத்மாச, போக்தாசாயம நூ திதா" என்ப திற்சொல்லிய பிதா 
புதீர ரக்ஷ்யரக்ஷக பேோஷபோஷிபரவ ஆதிகளான நவவி தஸம்பக்‌ தங்‌ 
கள்‌.] உன்றன்னோடு உறவுஏல்‌ நமக்கு இங்கு ஒழிக்க ஒழியாது- 
உன்னோடு உண்டான ஸம்பந்தம்‌ உன்னாலும்‌ விடவொண்ணா து: 
எங்களாலும்‌ விடவொண்ணா து: இருவரும்‌ சங்கே தஞ்‌ செய்து 
கொண்டாலும்விடவொண்ணா து; “நானுன்னையன்‌ நியிலேன்‌ கண்‌ 
டாய்‌ காரணனே! நீ என்னையன்‌ நியிலை'" என்றதுங்‌ காண்க, 
சிறுபேோ்‌-நாராயணனென்ப து;! தங்களுக்கு அஸாதாரணனென்‌ 
படைக்‌ தெரிவிக்கின்ற “கோவிந்தன்‌' என்ற பெயரிருக்க, அத்‌ 
கைவிட்டு, எல்லார்க்கும்‌ பொதுவான உறவமுறையைத்‌ தெரி 
விக்கின்ற இருப்பெயரைச்‌ சொன்னால்‌ எம்பெருமான்‌ குற்றமாகக்‌ 
கொள்ளுவன்‌;” எம்பெருமான்‌ தான்‌ அடியவர்கட்கு எளியவனா 
யிருத்‌ தலை த்தெரிவிக்கவேணுமென்றிருக்க, அப்பெருமானுடைய 
இருவுள்ள த்துக்கு மாறாகப்‌ பரதீதுவநிலையை த தெரிவிக்கின்ற 
பெயரைச்‌ சொல்லுதல்‌ இழுக்கேயாம்‌: அந்நிலையைவிட அடிய 








1 நவவித ஸம்பந்தங்கள்‌ 


ஈஸ்வரன்‌ அல்ல அ பரமாத்மா சித்‌ அல்லது ஜீவாத்மா . 
1. பிதா _புதீதிரன்‌ 
2. ரக்ஷகன்‌ (காப்பவன்‌) ரக்ஷ்யன்‌ (காக்கப்பட த்தக்க 
வன்‌) 
9. சேஷீ (உரிமையுடையான்‌) சேஷன்‌ (உரிமையாகுபவன்‌) 
4. பர்த்தா (தாங்குபவன்‌) _பாச்யா (தாங்கப்படத்‌ தக்க 
வள்‌) 


த, ஜ்ஞோய$(அறியப்படுமவன்‌) _ஞாதா (அறிபவன்‌) 
6 ஸ்வாமி (பொருளையுடை வடிவம்‌ (பொருள்‌, சொத்து) 1 


யான) I 
7. ஆ.கார$(.தாங்கும்பொருள்‌) _ஆகதேதயம்‌ (,தாங்கப்படு 
தகம்‌ பொருள்‌) 
8. ஆத்மா (சரிரி) _ சரீரம்‌ 
9. போக்‌தா(அநுபவிப்பவன்‌) _—போக்யம்‌ (௮ நுபவிக்கப்படும்‌ 
பொருள்‌) 


எனவே, ஒன்பது விதத்தில்‌ பரமா,தீமாவைவிட்டு ஜீவாத்மா 
பிரிந்து நில்லாமைமையும்‌, ஜீவா,த்மாவை விட்டுப்‌ பரமாத்மா 
வேறுபட்டுப்‌ பிரிந்து கில்லாமையையும்‌ கண்டு தெளிந்து, ஈங்வ 
ரனிடம்‌ நீங்காது பரமபக்‌தியுடன்‌ அன்பு பற்றிகிற்றல்‌ வேண்டும்‌ 
என்பது பெற்றாம்‌. 
1. பெரியகாமம்‌ சிறுத்‌ தது கீருஷ்ணாவ தார த தில்‌. 
2, நீர்மை சம்பாதிக்கப்‌ போற்தவிட த்தே மேன்மை சொல்‌ 
வகை குற்றமிறே/' ச 
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வர்க்கு எளியனை இந்கிலையே பகவானுக்கு விருப்பமாகும்‌; 
£இிவத்ுதிலும்‌ பசுநிரைமேய்ப்பு உவத்தி'' என்றது காண்க, 
ஓழ்‌ “நாரரயணனே”' என்றும்‌, 'காற்றத்‌துழாய்முடி நாராயணன்‌'' 
என்றும்‌, நாராயணன்‌ மூர்த்தி என்றும்‌ பலகாலும்‌ சொன்ன 
தனால்‌, அழைத்தன? என்றோர்கள்‌. அறிவில்லாத குலத்திற்‌ 
பிறந்து சிறுபிள்ளைகளாய்ப்பிரீதிபரவசராய்ச்‌ சொல்லிய எங்களை, உபா 
யமாயிருக்கிற ரியே பொறுத்தருளி எங்கள்‌ விருப்பத்கை முடித்‌ 
துத்‌ தர வேண்டுமென்பார்‌ * அறியாத பிள்ளைகளோம்‌ அன்பினால்‌ 
அழைத்‌ கன சிறியருளாததே: தாராய்பறை' என்கின்றனர்‌. 

§ இறைவா என்றது வா?னைரிறையை நினை ததன் ற; ஆய்க்‌ 
குலமாய வந்து தோன்‌ றின நம்மிறை என்றபடி. 


“கறவைகள்‌ பின்‌ கானஞ்சென்று, அறிவொன்றுமில்லா த 
ஆய்க்குலத்து' என்கையால்‌-அறிவில்லா த பசுக்களோடு பழகு 
தலாகிற தங்களுடைய தாழ்வையும்‌, (சென்று சேர்ந்துண்போம்‌' 
என்கையசல்‌- தமக்கு ஸத்கர்மமொன்றுமில்லாமையையும்‌, 'உன் தன்‌ 
னைப்பிறவிபெறுக்‌ தனைபுண்ணியம்யாமுடையோய, உள்‌ கன்னோடு 
உறவேல்‌ ஈமக்கு இங்கு ஒழிக்க ஒதியாது”' என்பதனால்‌-பகவா 
னோடு தமக்கு உண்டான ஸம்பந்தத்தையும்‌, *குறைவொன்றுமில்‌ 
லாத கோலிந்‌,தா!' என்பதனால்‌-அப்பகவானுடைய குணபூர்த்தி 
யையும்‌, 'அறியாத பிள்ளைகளோம்‌ அன்பினால்‌ உன்‌ தன்னைச்சிறு 
பேரழைத் கனவும்‌ றியருளாதே' என்பதனால்‌-முன்னே செய்த 
குற்றங்களுக்‌, காமணம்பண்ணுதலையும்‌ கூறி, இறைவா! நீ தாராய்‌ 
பறை என்பதனல்‌-ஸாக்ஷ£த்‌ உபாயமான சருவேசுவரனிடத்‌.இற 
ப்ராப்பாபேர்ஷையைதக்‌ தெரிவிக்கிறார்களென்க, எம்பெருமானே 
உபாயமாகப்பற்றின ௮ இகாரிக்கு௮.இகாரபூர்‌, தீ தியுண்டாவ தற்கு, 
இங்குக்கூறிய ஆறும்‌ இன்‌ றியமையா தன வாம்‌. 

இந்தப்பாசுரத்‌,தில்‌ த்வயத்‌ இன்‌ பூர்வகண்டார்‌ ததமான உபா 
யஸ்வரூபம்‌ வெளியிடப்பட்டது: அடுத்த பாசுரத்தில்‌ உதீதர 
கண்டார்‌ த்தமான உபேயஸ்வரூபம்‌ வெளியிடப்படும்‌. (28) 
29. 4சிற்றஞ்‌ சிறுகை வந்துன்னைச்‌ சேவித்து* உன்‌ 

பொற்றா மரையடி.யே போற்றும்‌ பொருள்கேளாய்‌ * 

பெற்றம்மேய்த்‌ துண்ணும்‌ குலத்திற்‌ பிறக்து*நீ 

குற்றேவ லெங்களைக்‌ கொள்ளாமற்‌ போகாது* 
இற்றைப்‌ பறைகொள்வா னன்றுகாண்‌ கோவிக்தா!* 
எற்றைக்கு மேழேழ்‌ பிறவிக்கும்‌ *உன்றன்னோடு 

உற்றோமே யாவோ முனக்கேநா மாட்செய்வோம்‌ * 

மற்றைஈங்‌ காமங்கள்‌ மாற்றேலோ மெம்பாவாய்‌. 

(இ-ள்‌.) சிற்றஞ்சிறு காலை-மிக்க விடியற்கால கீ. திலேயே, 
வக்‌.து-(ரீ மிருக்குமிடத்‌இில்‌) வந்து, உன்னை சேவித்‌.து- உன்னை 
வணங்கி, உன பொன்‌ தாமரை அடியே-உனது அழகிய தாமரை 
மலர்போன்ற திருவடிகளையே, போற்றும்‌ பொருள்‌ -(நரங்கள) மங்‌ 
சளாசாசகஞ்‌ செய்கின்ற தன்‌ பிரயோசன ததை, கேளாய்‌-(பராக்‌ 
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இல்லாமல்‌) கருத்துடன்‌ கேட்பாய்‌: நீ--,பெற்றம்‌ மேய்த்து உண்‌ 
ணும்‌-மாடுகளைமேய்த்து (அடையுண்டது கண்டபின்‌) உண்கின்ற, 
குல த்தில்‌-குல க இலே, பிறந்து-பிறந்‌ துவிட்டு, எங்களை குறுஏவல்‌ 
கொள்ளாமல்‌-எங்களிட த்தில்‌ பணிவிடைகளைக்‌ கொள்ளாமல்‌ 
(விட்டுவிடுவது), போகாது-(உனக்கு த) அகா து; இற்றை-இப்‌ 
போது, (நாங்கள்‌ வந்தது), பறை-பறையை, கொள்‌ வான்‌ அன்ணறு- 
கொள்ளும்‌ பொருட்டாகவன்‌ று; கோவிந்தா-கோவிம் தனே! நாம்‌- 
நாங்கள்‌, எற்றைக்கும்‌-எப்போ தும்‌, ஏழ்‌ எழு பிறவிக்கும்‌-'நீ எடுக்‌ 
கும்‌ எக்க ௮வதாரத்‌இலும்‌, உன்‌ தன்னோடு உறரோமே.ஆ?வாம்‌- 
( இப்போதிருப்பது போலவே) உன்னோடு பொருக்கயவர்களாக 
வே யிருக்கவேணும்‌; உனக்கே ஆள செய்வோம்‌-2. ன ககேயடிமை 
செய்பவர்களாகவும்‌ வேணும்‌; மற்றை-(இவைகளைவிட) வேணு 
பட்டகம்‌ காமங்கள்‌ -எங்கள்விருப்பங்களை பமாற்று-போக்கு:(எ-அ) 


ந்து 
அதற்கு வேண்டியவைகளை ஸ்ரீகிருஷ்ணன்‌ கருவானெனபதும்‌ 
ஒரு வியா 8; தங்களுடைய முக்கியமான கருத்‌ து-பகவத்கைங்‌ 
கர்யமேயா மென பதைச்‌ சொல்லி, இப்‌ பிரபந்தத்தின்‌ பரம்தாத்பர்‌ 
யத்தை வெள. மீடுகிறோர்கள்‌, 


இப்‌ பாசுரத்தில்‌, தாங்கள்‌ நோன்பு நோற்பதென்பதும்‌ 


சிற்றஞ்சிறுகாலை வந்து உன்னைச்‌ சேவித்து-போற்றும்‌' 
என்ற இட த்நில்‌-உன வரவை எதிர்பார்‌ த திருக்கையில்‌ நாங்கள்‌ 
இருக்கின்ற இடத்தில்வந் து? உ தவவேணும்‌: அப்படியிருக்க, 
ரீ இருக்குமிடத்திற்‌ சி றுகாலைவரிலும்‌ உன்னைக்கசணவொண்ணா 
தென்று சிற்றஞ்‌ சிறுமலை பில்‌ கானே வந்தோம்‌. நாங்களே வம்‌ 
ததும்‌, வந்த தாடு நில்லாமல்‌ உன்னைச்‌ சேவித்து மங்களாசாச 
ஈஞ்‌ செய்ததும்‌, எங்களுடைய ஆதராஇசய தைக்காட்டுமென்ற 
வாறு. எம்‌ பெருமான தானே நம்முடையவிலக்காமையையே பற்றா 
சாகக்கொண்டு கம்மை இரட்சிப்பவனாயிருக்க அவனை நாம்‌ காடுவ 
தும்‌ மிகையேயாமென்பதை “எழுதுமென்னுமிதுமிகையா தலின்‌'' 
என்பது முதலிய இடங்களிற்‌ காணலாம்‌. “உன? போன? 
“தூமமரை என அடிக்கு மூன்று விசேஷணமிட்ட அ-எம்பெருமா 
னது திருவடிகள்‌ பராப்தமும்‌ அகர்க்க [விலையற்றவை [மும்‌ போக்‌ 
யமுமானவை என்று அறிவித்தற்காக. பெற்றம்‌ மேயத்‌ 
துண்ணும்‌ குலத்திற்‌ பிறந்து நீ குற்றேவல்‌ எங்களைக்‌ கொள்ளா 
மற்‌ போகா து-நீ பர துவத்தை விட்டுச்‌ செளலப்பியததை உலக 
தார்க்கு வெளியிட? வேணுமென்றே இருவவதரித்திருத்‌ தலால்‌, 
எங்கள்‌ பிரார்‌த்தனையைத் தலைக்கட்டாமற்‌ போனால்‌ நீ இருவவ 
தரித்த பயனை இழந்தவனாவாய்‌ என்றபடி: இப்படி இவர்கள்‌ 
சொல்லுமளவில்‌, உங்கட்கு வேண்டிய பறையைத்‌ குருகின்றே 
னென்று நோன்புக்கு வேண்டியத்‌ தரப்‌ பார்க்க, இவர்கள்‌ 
'கண்விழிப்பதற்கும்‌ அரிதாய்‌ மிவுங்‌ குளிர்கிற இவவிடியற 
காலத்துக்‌ கண்விழித்து எழுந்து வந்து உனனைக்கிட்டி மங்களா 
சாசனஞ்‌ செய்கின்‌ றது-பறையைப்‌ பெறுதற்கு அனறு) உனனு 
டைய கைங்கர்ய த்திலே யீடுபாட்டினாலேயாம்‌; ஆகவே, எப்போ 
தும்‌ உன்னோடு எங்கட்கு உள்ள சம்பக. தத்‌ைதறவாமல்‌, உனக்கு 


அடிமை செய்யும்படியும்‌ ப்ரக்ருதிவாசனையால்மனஞ்சலி தது நாட்‌ 
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டார்‌ விரும்புகிற சூடகம்‌ முதலியவற்றில்‌ எங்கள்‌ மனம்‌ செல்லா 
தபடியும்‌ அருள்‌ புரியவேண்டும்‌' என்கின்‌ றன ரெனபதாம்‌.! 


கோவிந்தகனென்பது-பூமியை (மஹாவராஹமாக அவத 
சித்து) எடுத்து கோக்கனவனென்றும்‌, பூமியை (வாமனனாக 
நீரேற்றுட்‌) பெற்றவனென்றும்‌, வேத சப்தத்தை (ஹம்ஸரூபி 
யாகப்‌) பிரித்‌ தடுக்கவனென்றும்‌, வேதத்தை (ஹயக்ரீவரூபி 
யாகப்‌) பிரகாடிப்பி ததவனென்றும்‌, (சூரிய) கரண தஇற்குள்ளே 
இருப்பவனென்றும்‌, [கோ என்பது- பூமி வாக்கு கிரணம்‌ பசு 
என்ற பல பொருளையும்‌, வித்‌ என்ற வினையடி [காது] பல பொ 
ருளையும்‌ உடையதாதல்‌ காண்க.] வேறு பலபொருள்படுமாயி 
னும்‌, இடைச்சிறுமியரான நாங்கள்‌ அவ்வாறான நிலைமையைச்‌ 
சொல்லவில்லை; பசுக்களை மேய்ப்பவனாகப்‌ பிறந்த நிலைமையை 
யே சொல்லுகோமென்பதற்காக, (பெற்றம்‌ மேய்த்துண்ணுங்்‌ 
குலத்திற்‌ பிறந்து' என்கிறார்கள்‌. மற்றை நங்கர்மங்கள்‌ மாற்று 
ப்ராப்பமான கைங்கர்யத தலேகளையாக த்‌ கோன்றும்‌ ஸ்வப்ரயோ 
ஜபுததியைப்‌ போக்கு என்றபடி. இற்றை, எற்றை-இன்று 
என்று என்பவை திரிந்து ஜகாரசீசாரியைபெற்றன. (சிற்றஞ்‌ 
சிறுகாலே' என்றும்‌, (குலத்திற்‌ பிறந்‌ த நீ' என்றும்‌ ஓதுவர்‌. (99) 
80. வங்கக்‌ கடல்கடைந்த மாதவனைக்‌ கேசவனை * 

திங்கள்‌ திருமுகத்துச்‌ சேயிழையார்‌ சென்‌ றிறைஞ்‌சி * 

அங்கப்‌ பறைகொண்ட வாற்றை * அணிபுதவைப்‌ 

பைங்கமல த தண்கெரியற்‌ பட்டர்பிரான்‌ கோைதசொன்ன* 

சங்கத்‌ தமிழ்மாலை முப்பதும்‌ தப்பாமே * 

இங்குப்‌ பரிசுரைப்பா ரிரிரண்டு மால்வரைத்தோள்‌ * 

செங்கண்‌ திருமுகத்துச்‌ செல்வத்‌ திருமாலால்‌ 

எங்கும்‌ திருவருள்பெற்‌ றின்பு. றுவ ரெம்பாவாய்‌, 

(இ-ள்‌) திங்கள்‌ இரு முகத்து-சந்திரன்‌ போன்ற [குளிரக்‌ த] 
அழகிய முகத்ைைதயடையவரும்‌, சேய்‌ இழையார்‌-௮ழகிய ஆபர்‌ 





1. இனி(குற்றேவல்‌ என்பது அந்தரங்ககைங்கரியம்‌. அஃதா 
வது, “கொம்மை முலைகள்‌ இடர்‌ தீரக்‌ கோவிந்தற்கோர்‌ குற்றேவல்‌, 
இம்மைப்‌ பிறவி செய்யாதே இனிப்போய்சீ செய்யுந்‌ தவந்கர 
னென்‌'' என்ற நாச்சியார்‌ தருமொழியர்‌ லுய்த்துணர்க்துகொள்க, 
மற்றும்‌, ஆயனாகி (எங்கள்‌) ஆயர்மங்கை வேயதோள்‌ விரும்பின 
வனனரோ;நீ! இமில்‌ ஏற்று வன்கூன்‌ கோட்டிடைக்‌ கூகதுகாகியது 
எங்கள்‌ அடலாயர் தம்‌ கொம்பினுக்காக வனறோ! எனவே, நப்‌ 
பின்னையை அதுக்ெகித்தாற்போலே எங்களையும்‌ அதுக்கிரகிக்க 
வேணும்‌ என்கிறார்கள்‌. எங்களை - பசுக்களுக்கு வேறு ரக்ஷகருண்‌ 
டானாலும்‌ உன்னையொழிய ரக்ஷகரில்லாத எங்களை என்றபடி. 
(கொள்வானன்று காண்‌' என்றவிடத்து ஆரறாயிரப்படி வியாக்கி 
யாகம்‌ சாலவழகிது: எங்களை நீ கொள்ளுமத்தனை யொழிய, நாங்‌ 
கள்‌ உன்‌ பக்கலிலே உன்னையொழியவுங்‌ கொள்வதொன்‌ ணு 
என்றிருக்தாயோ'' என்றவாறு. 
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ணங்களைப்‌ பூண்டவருமான இடைச்சிறுமியர்‌, வங்கம்‌ கடல்‌-கப்‌ 
பல்களையுடைய இருப்பாற்கடலை, கடைந்த-(தேவர்கட்கு அம்ரு 
தங்‌ கொடுப்பதற்காகக்‌) கடைந்தருளின, மாதவனை-ங்ரியபே இ 
யும்‌, கேசவனை-கேசியென்ற அசுரனைக்‌ கொன்றவனுமான 
ஸ்ரீக்ருஷ்ணனை, சென்று-போய்க்கிட்,ி, இறைஞ்சி-மங்களாசாச 
னம்பண்ணி, அங்கு-அங்கே [கருஷ்ணன சந்நிதியில்‌], பறை 
கொண்ட-(தங்கள்‌) புருஷார்‌ த்த, த்தைப்‌ பெற்ற, ௮ ஆற்றை-அக்‌ 
தச்‌ செய்தியை, அணிபுதுவை பைங்கமலம்‌ தண்கெரியல்‌ பட்டர்‌ 
பிரான்‌ - அழகிய பரவில்லிபுத்தூரில்‌ இருவவதரித்த பசுமை 
பொருந்திய தாமரஸபுஷ்பததினாலாயெ குளிர்ந்த மாலையையணிக்‌ 
துள்ள பெரியாழ்வாருடைய, (இருமகளாரான), கோை 5-ஆண்‌ 
டாள்‌,சொன்ன -அருளிச்செய்‌ த,சங்கம்‌-இரள்‌ திரளாக அனுபவிக்க 
வேண்டிய த மிழ்மாலை- தமிழ்ப்‌ பாமாலையாகிய, முப்பதும்‌-இந்க 
முப்பதுபாசுரங்களையும்‌, தப்பாமே -(ஒருபாசுரமும்‌) குறையாமல்‌, 
இங்கு-இக்கால த்‌, இலே [அல்லது இற்தஸம்ஸார த திலே], (ஆண்‌ 
டாளப்போன்ற பக்‌தியில்லாவிட்டாலும்‌), இ பரிசு-இந்த ப்ரகார 
மாக [பாசுரமா த்‌ திரமாக], உரைப்பார்‌-௮ நுஸக்இப்பவர்கள்‌ ஈர்‌ 
இரண்டு மால்‌ வரை தோள்‌-நான்கு பெரிய மலைகள்‌ போன்ற 
இருத் தோள்களையும்‌, செம்‌ கண்‌ இருமுகத்து-சிவக்‌ த திருக்கண்‌ 
களைக்கொண்ட அழயெ இருமுகக்சையும்‌, செல்வம்‌-உபயவிபூதி 
யையுமுடைய, இருமாலால்‌ - ற்ரிய8பதஇயினாலே, எங்கும்‌-(இம்மை 
மறுமை என்ற) எல்லா இடங்களிலும்‌, இருவருள்‌ பெற்று-(௮ப்‌ 
பரமனுடைய) பெருங்கருணையையடைந்து, இன்பு உறுவர்‌-(எம்‌ 
பெருமானுடைய சேர்க்கையாலுண்டான) பரமானக்குத்தைப்‌ 
பெறுவர்‌; (௪-ு.) 

இந்தப்பாசுரத்தால்‌, இந்தப்பிரபந்ததீதைக்‌ கற்றவருக்கு, 
நோன்பை அறநுஷ்டிக்துப்‌ பயனைப்பெற்றவரைப்போலவும்‌, 
அதனை அதுகரித்துப்‌ பயனைப்பெற்றாரைப்போலவும்‌, பிராட்டியா 
லும்‌ எம்பெருமானாலும்‌ ஸர்வகாலமும்‌ இருவருள்‌ செய்யப்‌ 
பெற்று மஇஒழ்ந்திருத்தலாகிய பயன்‌ சித்திக்குமென்ற தாயிற்று: 
“கன்று இழந்த தலைநாகு தோற்கனறுக்கும்‌ இரங்குமாபோல, இப்‌ 
பாசுரங்கொண்டுபுக நமக்கும்‌ பலிக்கும்‌' என்று பட்டர்‌ அருளிச்‌ 
செய்வராம்‌.” இந்தப்பாசுரம்‌-பயனை த தெரிவித்‌ தலால்‌, பலச்ரு இ 
யென்னப்படும்‌: இன்னார்‌ செய்த து இந்‌தப்பிரபந்தமென்று கெரி 
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1. பட்டர்‌ அருளிச்செய்தகுற்கு எ து: 

“சேயிழையார்‌ சென்றிறைஞ்சி அங்கப்பறை கொண்ட 
வசற்றை'' என்றதால்‌, அநுஷ்டித்தார்‌ கோபிமார்‌ என்பது குறிக்‌ 
கப்பட்டது. *கோைசொன்ன' என்றதால்‌, அநுகரித்தார்‌ கோதை 
யார்‌ என்பது குறிக்கப்பட்டது. (இப்பரிசு உரைப்பார்‌' என்‌ 
ற தால்‌, இப்பிரபக்‌ தம்‌ கற்பார்‌ குறிக்கப்பட்டது. இகன்‌ மேலெ 
மும்‌ வினாயதெனில்‌, அதுஷ்திதக்‌ தார்க்கும்‌ அதநுகரிக்தார்க்கும்‌ 
உள்ள பலன்‌ இப்பிபந்தத்தைச்‌ சொன்ன மாத்திரத்திலே 
சொன்னவர்க்கு ஸி.ச்‌இக்குமோ? என்பது. அதற்கு விடையாக 
ஏற்பட்டது, பட்டர்ரீஸ.க்‌இ.[ தலைநாகு-பிராட்டிக்குமஎம்பெருமா 
னுக்கும்‌, கன்று-௮ நுஷ்டித் தார்க்கும்‌ அதுகரிசிதார்க்கும்‌ தோற்‌ 
கன்‌ று-ஈப்போல்வார்க்கும்‌ எனக்கொண்டு ஓப்புக்காண்க,] 
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வித்தலால்‌, திருநாமப்பாட்டு எனவும்படும்‌. இது, தனனைப்‌ பிறன்‌ 
போல வைத்துக்‌ கூறும்‌ ஒருவகைக்‌ கவிசமய மாதலால்‌, 
கற்புகழ்ச்சியாகா தென்க, 


கடல்கடைக்க மாதவன்‌-கடலைக்கடைந்து லஈஷமியைப்‌ பெற்‌ 
ஐவன்‌;  தகேவர்கள்காரியமென்று பேரிடடு லர்ஷ்மியைப்பெற்ற 
அது, ஊசார்காரியமாகியகோன்பு என்ற பேரைமிட்டுத்‌ தங்களைப்‌ 
பெறுதற்குச்‌ செய்த இதனோடு ஒத்திருத்தலாற்‌ பாராட்டிச்‌ 
சொல்லுகிறார்கள்‌; அன்‌ நி, பியோஜகாந்தரகைத வேண்டுவார்க்‌ 
கும்‌ வருந்தி௮ தனைச்செய்து தந்தவன்‌ அவனைப்பெறுகையையே 
ஸ்வயம்ப்ரயோஜு௩மாகவுடை ம; நம்முடையகாரியக்தைக்‌ தவறாது 
பூர்தீதி செய்வானென்பதற்காகக்‌ கூறியதுமாம்‌. அஆங்ரயித்த 
வருடைய குற்ற திதைப்‌ புருஷகார,த்தாலே பொறுப்பித்து அபே 
க்திதத்தைத்‌ தலைக்கட்டுமவள்‌ அருகேயிருக்கப்பெற்ற ங்ரிய3பதி 
யே பராப்யமெனக. கேசவன்‌-விரோதகிரஸகூலன்‌: ஸ்வாபதே 
சத்தில்‌, ஸ்வாதந்தர்யத்தையும்‌ அந்யமேஷத்வ த்தையும்போக்கி 
னவன்‌. ஸ்ரீக்ருஷ்ணனுடைய சேர்க்கைகிடை த்த தனால்‌, இவர்கள்‌ 
இங்கள்‌ இருமுகத்தவராயினர்‌, சேயிழையார்‌-க்ருஷ்ணனும்‌ நப்‌ 
பினனைப்பிராட்டியும்‌ கூட விருந்து பூட்டிய ['சூடகமே” இத்யாதி 
யிற்சொன்ன] ஆபரணங்களை யுடையவர்கள: ப்ஞாஈவிரக்தியையு 
டையவரென்‌ று ஸ்வாபகெயரம்‌. 


தாமரைமாலை, பிராமணர்கட்கு உரியது. வித்வான்‌௧ளை 
வேன்று கிழியறுத்ததனால்‌, பட்டர்பிரான்‌” என்று பெரியாழ்‌ 
வார்க்கு த்‌ இருகாமம்‌: பட்டர்‌-வித்வான்‌ களுக்கு, பிரான்‌: குலைவா்‌, 
பஞ்சலக்ஷங்குடியிலுள்ளார்‌ அ நுஷ்டி த்த நோன்பை அதுகரித்து 
அருளிச்செய்த இந்தப்பிரபந் சம்‌ “குழழாங்களாயடியீருடன'? 
என்றபடி. கூட்டமாயிருந் து ௮.௭ தித்து௮அறுபவிக்கற்கு உரிய 
தாமென்பதுகொண்டு (சங்கத தமிழ்‌” என்றது; இனி,சங்கம்‌-வி த 


வானகளின கூட்டக்‌ காற்‌ கொண்டாடப்படுகன்‌ ற எனினு 
மாம்‌. ஈரிரண்டுதோள்‌-உகவா தார்க்கு. த்‌ தோள்கள்‌ இரண்டாய்த 
தோறும்‌: இவர்கட்கு நானகாய்த்தோற் றும்‌.” மால்வரைத்‌ 


தோள்‌-பண்டு பாஉனவர்கள்‌ சொல்வழியாலே அதுஸந்தித்த 
லால்‌ அநுஸக்இப்பவர்களின தன்மையைப்‌ பாராதே, எம்பெரு 
மான தோள்கள்‌ பூரிக்கும்‌. செங்கண்‌-ஆச்ரி கவா தஸல்யத்தாற்‌ 
சிவக்த கண்‌. “விழவோடை மைழுந்திருந்து முப்பது பாட்டை 
யும்‌ அறுசம்‌தித்தல்‌, மாட்டி ற்‌ மிலனாகில்‌ சிறறஞ்சிறுகாலை என்ற 
பாட்டை அறுச்ந்இுக் தல்‌, (தூவும்‌ மாபீடிற்றிலனாகில்‌ நாம்‌ 
இரு5,க இருப்பைர்‌ நினைப்ப நு'எல அபட்டர்‌ அருளிச்செய்வாராம்‌. 
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கடவுளை மழைபெய்யவேணுமென்று நியமித்து, 6-ஆம்‌ பாசு 
ரத்தில்‌ எம்பெருமானைப்‌ பாடினால்‌ நோன்புக்கு மாறுக க தோன ஹும்‌ 
கடைகளெள்லாம்‌ ஒழியும்‌ என்று அருளிச்செய்தது, 6-ஆம்‌ பாரு 
ரந்‌ தொடங்கி 16-ஆம்‌ பாசுரம்‌ முடியும்‌ அளவும்‌ தம்மோடொத்த 
வர்களை யே டிப்பி எல்லாரும்‌ திரண்டு நந்தகோபர்‌ திருமாளிகை 
வாசலிற்‌ சேர்ந்து, 16-ஆம்‌ பாசுரத்தில்‌ கோயில்காப்பானையும்‌ 
கோரணவாசல்காபபானையும்‌. உணர்த்தி அவன அனுமதி 
கொண்டு புகுந்து, 17-ஆம்‌ பாசுரத்தில்‌ ஈம்தகோபர்‌ யசோதைப்‌ 
பிராட்டி ஸ்ரீகிருஷ்ணன்‌ பலராமன்‌ இவர்களை யணர்த த, 76-ஆம்‌ 
பாசுரத்திலே புருஷகாரபூதையான  நப்பிவ்னையை முனனிட்டுப்‌ 
போகவேணுபென்று அவளை யெழுப்பி, 19, 20-ஆம்‌ பாசுரங்களில்‌ 
அடைக்தாருடைய விருப்பத்தை நிறைவேற்றுவதில்‌ ஒரு. 
வரினும்‌ ஒருவர்‌ விஞ்சுகன்ற நப்பினனை ஸ்ரீகிருஷ்ணன்‌ 
என்ற இருவரையும்‌ துயிலுணர்த்இ, 21-ஆம்‌ பாசுரத்தில்‌ ஸ்ரீ 
கிருஷ்ணனைத்‌ துயிலுணர்தகதுத்‌ கரங்கள்‌ குணததுக்குகு 
தோற்றுவந்த படியையறிவித்து, ௮2-ஆம்‌ பாசுரத்தில்‌ தாங்கள்‌ 
அபிமானங்‌ குலைந்து வந்‌ தமையால்‌ தங்கள்‌ எளிமை 
யெல்லர்ம்‌ ர மெல்லமெல்லக்‌ கடாக்ஷிக்கவேணுமென்று பிரார்த்‌ 
இத்து, 28-ஆம்‌ பாசுரத்தில்‌ சரிய சங்காதன ததில்‌ வீற்றிருந்து 
தாங்கள்‌ வந்தகாரிய த்தை ஆராயவேனுமென்று பிரார்த்தித்து, 
94-ஆம்‌ பாசுரத்தில்‌ இவர்கள்‌ பிரார்‌ த்கனைப்படியே வீற்றிருந்த 
மைக்கு மங்களாசாசனஞ்‌ செய்து, 25-ஆம்‌ பாசுரத்தில்‌ தாங்கள்‌ 
அருததித்துவற்தமையை விண்ணப்பித்து, 26 - ஆம்‌ பாசுரத்தில்‌ 
நோன்புக்கு வேண்டுமவை இன்னவை என்று அபேட்சித்து, 27- 
ஆம்‌ பாசுரத்தில்‌ கோன்புமுடிங்தபின பெறும்‌ சம்மான த்தை விண்‌ 
ணப்பிதது, 28-ஆம்‌ பாசுரத்தில்‌ தங்களுடைய சிறுமையையும்‌ 
அவன பெருமையையும்‌ உறவையும்‌ அதுசந்தித்து அபரா தகா 
மணஞ்‌ செய்துகொண்டு, 29 - ஆம்‌ பாசுரத்தில்‌ தங்களுடைய பரம்‌ 
உத்தேசியம்‌ இன்னதென்று விண்ணபபித்துப்‌ பெற்று, 80-ஆம்‌ 
பாசுரத்தில்‌ இவ்வாறு இடைச்சிறுமியர்‌ ந இருஷ்ணனிடத்துக 
தமது மனோரத த்தை வேண்டிப்பெற்றபடியை ஸ்ரீ ஆண்டாள்‌ 
அருளிச்செய்த இந்தப்‌ பிரபந்த த்தை அதுஸந்திப்பாரச்கு உண்‌ 
டாகும்‌ பயனை உணர்த்துகனெருர்‌. 

பகவானைக்கிட்டிக்‌ கைங்கர்யஞ்‌ செய்வதிலுள்ள பரபரப்பி 
னால்‌, ஒரு வியாஜ.க்‌)ைத மேற்கொண்டு, பாகவதர்சளையெல்லாம்‌ 
திரட்டி எம்பெருமானது திருக்கோயிலையடைந்து இருப்பள்ளி 
யுணர்க்தி, தமது பிரார்‌ த தனைப்படியே அப்பரமன்‌ சிங்காசன த்‌ 
தில்‌ வந்து வீற்றிருக்க, அப்பரமனுக்கு மங்களாசாசனஞ்‌ செய்து 
அபராத கஷரமணபூர்வமாக அப்பரமன து வகங்கர்யத்தைப்பெழ்‌ 
றக உணர்த்துகின்ற இந்தத்‌ இவயபிரபந்தம்‌, பரிவை 
ணவர்களாயுள்ள அனைவர்க்கும்‌ மிகவும்‌ ஆகரணீயமாகும்‌. 

அடிவரவு: மார்கழி வையம்‌ ஓங்கி அழி மாயன்‌ புள்ளு சே 
கீழ்வானம்‌ தரணி நோற்று கற்று கனைத்து புள்ளின்‌ உங்கள்‌ 
எல்லே காயகன அம்பரம்‌ உந்து குத்து முப்பத்து ஏற்ற அங்கண்‌ 
மாரி ௮ன்று ஒருத்இ மாலே கூடாரை கறவை சிற்றம்‌ வங்கம்‌ பைக. 


திருப்மாலவ முற்றிற்று. 
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கோதை பிறந்தவூர்‌ கோவிந்தன்‌ வாழுமூர்‌ 
சோதி மணிமாடக்‌ தோன்அுமூர்‌* நீதியால்‌ 
நல்லபத்தர்‌ வாழுமூர்‌ சான்மறைக ளோதுமூர்‌ 
வில்லிபுத்தூர்‌ வேதக்கோ னூர்‌. 

பாதகங்கள்‌ தீர்க்கும்‌ பரம னடிகாட்டும்‌ 

வேத மனைத்துக்கும்‌ வித்தாகும்‌--கோதைதமிழ்‌ 
ஜயைந்து மைந்தும்‌ அறியாத மானிடரை 
வையம்‌ சுமப்பதும்‌ வம்பு. 





இருவாடிப்‌ பூரத்துச்‌ செகத்துதிக காள்‌ வாழியே 
இருப்பாவை முப்பதும்‌ செப்பினாள்‌ வாழியே 
பெரியாழ்வார்‌ பெற்றெடுத்த பெண்பிள்ளை வாழியே 
பெரும்பூதூர்‌ மாமுனிக்குப்‌ பின்னானாள்‌ வாழியே 
ஒருநூற்று நாற்பத்து மூன்றுரைத் தாள்‌ வாழியே 
உயரரங்கற்‌ கேகண்ணி யுகந்தளி,த்தாள்‌ வாழியே 
மருவாரும்‌ இருமல்லி வளநாடி வாழியே 
வண்பு துவை நகர்க்கோதை மலர்ப்பதங்கள்‌ வாழியே, 





ஆண்டாள்‌ திருவடிகளே சரணம்‌. 
அப ப ப ப ட்ட 
பெரியவாச்சான்பிள்ளை யருளிச்செய்‌ த மூவாயிரப்படி மிகவும்‌ 
பிரசித்தமா தலின்‌, அன்னார்மேல்‌ அடியேன்‌ செய்துள்ள வாழி 
திருநாமத்தை இறுதியிற்‌ சேர்த்துள்ளேன. 


பெரியவாச்சான்‌ பிள்ளை வாழிதிருதாமம்‌ 





: ஆவணியி லுரோகிணிநா ளவதரித்தான்‌ வாழியே 

ஆழ்வார்கள்‌ சொற்பொருளை யாய்ந்துரைப்போன்‌ வாழியே 
நாவலத்தால்‌ நூல்கள்பல நவின்றளித்தோன்‌ வாழியே 

நன்கிருபத்து நாலாயிரப்‌ படிநயந்தோன்‌ வாழியே 
தேவரென நம்பிள்ளை தாள்தொழுவோன்‌ வாழியே 

தெய்வநகர்ச்‌ சேங்கநல்லூர்‌ செழிக்கவந்தோன்‌ வாழியே 
பூவலயத்‌ தரங்கநகர்‌ புகழநின்றோன்‌ வாழியே 

பெரியவாச்‌ சான்பிள்ளை பொற்பதங்கள்‌ வாழியே. 

[ஸி. ஜெக்க்நர்‌ தர்‌.சார்யர்‌.] 





யர்‌ திருவடிக ன்‌ சரணம்‌. 


இதனடியிற்‌ குறித்துள்ள புத்தகங்கள்‌ வை. மு. நரசிம்மன்‌, (லை. மு, 
கோபாலகிருஷ்ணமாசார்யர்‌ குமாரர்‌) வை. மு. கோபாலகிருஷ்ணமாசாரியர்‌ 
கம்பெனி, 17. தெளிசிங்கப்பெருமாள்‌ கோயில்‌ தெரு, திருவல்லிக்கேணி, 
ப சன்னை-5 என்ற விலாசத்திற்‌ கிடைக்கும்‌: 8: 


வை. மு. கோ. & சே. கி. பதிப்புகள்‌. 


கம்பராமாயண ம்‌:-- ர 
ரூ. பை 
பாலகாண்டம்‌ உரையுடன்‌ 9.50 
அயோத்தியா காண்டம்‌ 5 8-50 
ஆரணிய காண்டம்‌ ல்‌ 650 
தஇட்கிந்தா காண்டம்‌ ர்‌ [ணை 1 
சுந்தர காண்டம்‌ ச்‌ 8-60 
யூத்த காண்டம்‌ 1-வது வால்யூம்‌ ப 8—50 
ப 2-வது 9 1 9.00 
வில்லிபாரதம்‌:-- 
ஆதிபருவம்‌ உரையுடன்‌ ௮00 
சபாபருவம்‌ ழ்‌ 00 
ஆரணியபருவம்‌ ன்‌ 00 
விராடபருவம்‌ டி ௫௮-௮0 
உத தியோகபருவம்‌ i 360 
வீட்டும துரோண கன்ன பருவங்கள்‌ i உரம்‌ 
சல்லிய செளப்‌ இக பருவங்கள்‌ ன 276 
திருக்குறல்‌: 
அறத்துப்பால்‌ பரிமேலழகருரையுடனும்‌ 
அதற்குக்‌ குறிப்புரையுடனும்‌ ௦0 
பொருட்பாலும்‌ காமத்துப்பாலும்‌ " ௨9-௦0 
மூன்றுபாலும்‌ 0-60 


2 


(பரிமேலழகருரைக்கு எழுதியுள்ள குறிப்புரைகள்‌ 
.கற்போர்க்குப்‌ பரிமேலழகரின்‌ உரைக்கரு த்‌துக்களை 
ஐயம்‌ இரிபுஅற விளக்குவதோடு அவர்களைச்‌ சிறந்த 
புலவராக்கும்‌: இது, திண்ணம்‌) 


பத்துப்பாட்டு: 
இருமுருகாற்றுப்படை ஆராய்ச்சியுரையுடன்‌ ௨0-09 
சிறுபாணாற்றுப்படை த ௨0-50 
பெரும்பாணாற்றுப்படை ப ... 1—00 
முல்லைப்பாட்டு ம்‌ ... 0—50 
பட்டினப்பாலை i$ 070 
நெடுநல்வாடை ச 050 
பொருநராற்றுப்படை " 074 
்‌ குறிஞ்சிப்பாட்டு " 074 


மதுரைக்காஞ்சி ன்‌ மிடி 


தண்டியலங்காரம்‌:-- 


பொதுவியல்‌, பொருளணியியல்‌ மூலமும்‌ 


பழைய உரையும்‌ 
சிலப்பதிகாரம்‌:-- 


அடைக்கலக்காைத உரையுடன்‌ 
காட்சிக்காதையும்‌ கால்கோட்காதையும்‌ ௩ 
காடுகாண்காதைதயும்‌ நாடுகாண்காதையும்‌ ப 


கனாத்திறமுரைத்த காதை » 
மணிமேகலை:— 


பர்‌த்திரம்பெற்ற காதை உரையுடன்‌ 
மலர்வனம்புக்க காடை ப 


ஆதிரை பிசீசையிட்ட காதை ப 
அஷ்டப்ரபந்தம்‌:-- 


இருவரங்கக்கலம்பகம்‌ உரையுடன்‌ 
இருவரங்கத்தந்‌,தர்‌ இ TT 
இருவேங்கட த்தந்தாதி ப்‌ 
,தஇருவேங்கடமாலை ட 


இதர புத்தகங்கள்‌:-- 


இருப்பாவை தமிழ்நடை உரையுடன்‌ 

வள்ளியம்மை இருமணப்படலம்‌ ,, 

உதயணன்‌ சரிதை 

சந்திராபீடசரி தம்‌ 

ஈன்னூற்காண்டிகையுரை உரையுடன்‌ 

சடகோபரந்தாதி த 

சரசுவ இயம்தாதி " 

அழகர்கலம்பகம்‌ 5 

திருப்பாவை மூவாயிரப்படி 

பகவத்‌ விஷயம்‌ 10 வால்யூம்கள்‌ 

இருக்கருவைக்கலி த்‌துறையந்தா தி உரையை 

ட வெண்பாவந்தாது Fr 

முதுமொழிக்காஞ்சி ல்‌ 

குமுதவல்லி இருமங்கைமன்னன்‌ 

இருவினையாடற்புராணம்‌ (தருமிக்குப்‌ பொற்கிழி 
யளித்த படலம்‌) 

வேதவிண்ணப்பம்‌ 

நித்யாநுஸந்தானம்‌ (முன்னடி, பின்னடி 
தருகக்ஷத்ர தனியன்களுடன்‌) 

பகவதாராதனகரமம்‌ (ஜீயர்படி) 


00 
0-5 
076 
0 75 
௨0-84 
௨0-௪௦ 
... 0— 25: 
096 
... 160 
... 1-00 
மதிக்‌ 
.. 1—00 
... 0—60 
௨0-79 
072 
027 
60 
மிடில்‌ 
௦0 
௨0-04 
360 
... 60-00 
... 1—00 
௨050 
.. 0—560 
.. 060 
060 
074 
060 
0-76 


ஜகன்மோகினி அச்சகம்‌, சென்னை-6. 1960 


வை மூ, 


கம்பராமாயணம்‌ 


வில்லிபாரதம்‌ 


திருக்குறள்‌ 


பத்துப்பாட்டு 


தண்டியலங்காரம்‌ 


கேர பாலகிருட்டிணமாசாரியம்‌ 


பதிப்புக்கள்‌ 


ஆறுகாண்டங்கள்‌ 7-வால்யூம்‌ 

மூலம்‌, பதவுரை, விசேடவுரை, இலக்கணக்‌ 
குறிப்புகள்‌, பாடபேதங்கள்‌, அரும்பொருள்‌ 
விளக்கம்‌ இவைகளுடன்‌ கூடியது. 


பத்துப்பருவங்கள்‌ 7-வால்யூம்‌ 

மூலம்‌, மிக எளிம பதவுரை, விசேடவுரை, இலக்‌ 
கணக்‌ குறிப்புகள்‌, ககைச்ீசந்‌ தர்ப்பங்கள்‌, அரும்‌ 
பொருள்விள்க்கம்‌, ௮பிதானசூசிகையகராஇகளு 
டன்‌ கூடியது. 


மூலம்‌, பரிமேலழகர்‌ உரை, பரிமேலமகருரைக்கு 
விளக்கமான குறிப்புரை இவைகளுடன்‌ கூடியது. 


(ஒன்பது பாட்டுக்கள்‌) மூலம்‌, பதவுரை, விசேட 
வுரை, ஆசாய்ச்சியுடன்‌ கூடியது. [மலைபடுகடாம்‌ 
உரையுடன்‌ விரைவில்‌ வெளிவரும்‌.] 
பொதுவியல்‌ பொருளணியியல்‌ - மூலம்‌, பழைய 
வுரை, குறிப்புரை இவைகளுடன்‌ கூடியது. 


மற்றும்‌ பல புதீதகங்களும்‌ 


இடைகீகுமிட ம்‌: 


வை. மு. நரசிம்மன்‌ 


வை. மு. கோபாலகிருஷ்ணமாசாரியர்‌ கம்பெனி 
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கெளிசிங்கப்பெருமாள்‌ கோயில்‌ தெரு, 
திருவல்லிக்கேணி, சென்னை-5. 


